
a

P

a

!

t

.:::L.......'
¡

b
i

? å

¡'

t '.1:

;

à

,.i
T

.'<

.i É

çEDÉRAII0N 
0F tuR0PtAN PHrtAlï:ti:TtT]'j:

June 2007

HU
FEPA Con

a&

t'



Pnrurnr,rc AucuoN NR. 42 - OcroBER 2007
LIsno¿. PL^ZA Hornr, (closn ro AvnNrDA DA Lrnnnr,q.nn/P¡.neun Mavnn)

INcr,unrxc supERB sELBCTToN oF Ponructr, AND CoroNrns

f;Ì:

iffiffi É[g 'ffi-'fr'ig*¡'pffi þffi

I

U)

U
-I

'F¡l
t-{

l.l
!l

Fr
(t)

ú
-
Érl

J
l-l
rcI

a".]r r.r"1
f,-.1 .. Ilt
1 - .=d :| '! I(.: "l

{i.""sr,¡2,;¡.¡ ¿:$f'"....
:q-l --*it' ;ile';tjh # ':?+ '.'.*'/:,: 

'*f . , ::

r,.:: nr i"

tâ
¡ ¡n:lã'<w'

ffi ¡f

U7

&
N
t¡JI
o
t\
U\
\
ç,J

tsì

F,ì

$
\ì
l!
j,iq,¿

ffiffi
I

I

t:
I

¡,¡ t..

ffi4
"',1åÅ::::

40 t, ,10 û.
,

c

ffi
I

:

irr

lîlFtÍîlú'ftY,Y'-ã



a

ãR€trRg=ËãJÞå

FEPA NEWS
Number ll - II SERIES
Iune -2007

DIRECTOR:
Pedro Vaz Pereira

VICE-DIRECTOR:
José Ramon Moreno

ADMINISTRATION:
Federation of European Philatelic Association
Av. Almirante Reis, 70-3.'Esq.
II5O-O2O LISBON - PORTUGAL
Tel./Fax 00 351 21 8125508
E-mail: pedrovazpereira@.netcabo.pt
www. fepa-philately. com

PRINTING
Grí,ftca2OOO
R. Sacadura Cabral, 89-A
1495-703 Cruz Quebrada - Portugal
Telf.21 415 98 52

Fax.27 415 04 50

E-mai 1 : ger al@.gr aftca2j 00.net

TRANSLATIONS
Germany - Joseph Wollf
Spanish - José Ramon Moreno
English Supervision
AnthonyVirvilis

3.000 copies

FEPABOARDS

VAZ PEREIRAO PEDRO
President, Magazine, FIR FIAP, FIAI', Rules,
Jurors-Exhibitions
E-mail: pedrovazpereira@.netcabo.pt

VAN VAECK, EDDY
Vice-President - Exhibitions, Jurors-Exhibitions,
Youth
E-mail : eddyvanvaeck@scarlet.be

GERHARD KRANER
Treasurer, Finances
E-mail : gkraner@bluewin-ch

MORENO, JOSE RAMON
Secretary General, Administrative tasks and Open

Class and Magazine
E-mail: mslg$!@jgsg:Iarnau çola

VIRVILIS, ANTHONY
Director Literature, FEPA Awards
E-mail : anvirvilis@.yahoo. gr

JORGENSEN, JORGEN
Director, Jury matters, Rules, Aprentices, "1Frame",
FIP Comissions
E-mail: jrgen@jrgensen.dk

t-_

: FEPANE1ryS-June2007

b*-)

T #H€äH Hru

EDITORIAL

FEPA INFORM

NE\ryS FROM

EXHIBITIONS

YOUTH CORI{ER

LITERATURE CORNER

2

6

16

56

81

82

IYEXT

*FEPAI{E\TSO'

NOVEMBER 2OO7

PLEASE SEND YOUR MATERIAL

UNTIL 15 OCTOBRE 2OO7



oc

n

What is a World Philatelic Exhibi-
tion?

Normally is a meeting where ex-
hibitors from countries members of
FIP, which are also members of Con-
tinental Federations are present.

What these exhibitors are expecting?

Normally they expect that Organi-
sing Committee must be able to tum the
life of the Commissioners easy and
happy.This must be an obligation and
the authorities ofthose countries, which
are holding this kind of events, should
be very well informed and sensitive to
this matter.

When the National Federations are
giving, in FIP Congress, the patronage

to a world exhibition, are confident that
the organising committees will be able

to make the life of the National Federa-

tions as much comfortable as they can

and why? Because the National Federa-

tions and their Commissioners have a
great responsibility, when the collectors
are giving their collections of millions
ofeuros under their custody to be ex-
hibited in a world exhibition.

However, FIP has also a great re-
sponsibility. The FIP Conslultant
should be somebody who is very well
prepared to all fields of a philatelic
exhibition. He must be prepared about
customs, inscriptions, commissioners
and jury tasks, dealers, postal admin-
istrations, etc, etc. Therefore, FIP Con-
sultant ought to be somebody who
should be a very good and prepared
expefi in the organisation ofan exhi-
bition and furthermore, he must be

somebody, who was or is completely
involved in organisation of exhibi-
tions, not only in the command, but
working directly in the exhibition, to
understand and know what they are the
procedures of an exhibition.

The FIP agreement signed between
FIP Consultant and the Organising
Committee of a world exhibition un-
der FIP patronage provides the follow-
ing article:

5.6. Customs clearunce : The Ex-
hibition Management shall take all
measures to ensure the smooth execu-
tion of customs formalities þr all ex-
hibits.

To be very frank, I feel that in St.

Petersburg the procedures were not the

best and this has caused a tremendous
confusion.

The World Philatelic Exhibition St.

Pertersburg-2007, should be an excel-
lent exhibition, because the Russian
management and the FIP Consultant
appointed are persons with a great ex-
perience on the organisation of exhi-
bitions. but something was running in
the wrong way.

One month before the opening of
the exhibition the commissioners were
confronted with incredible requests,
originated from Russian authorities. I
have the feeling that Russian authori-
ties were not properly informed about
the problems of a philatelic exhibition.
They were requesting AIA Carnets,
deposit of money in the Russian cus-
toms which would be refunded 3 days

after the end of the exhibition, when
the commissioners would not be
present anymore in Russia, National
Federations had not given any address

to dispatch the exhibits by air cargo
and they had not any information
about the people who could take care

of this kind of delivery. A complete

confusion and deplorable situation.

My question is: these procedures

had been dealt before with the FIP

Consultant? Did he accePt them? If

yes, I must understand that FIP Con-

sultant was not prepared about the

customs procedures, but if not, I
should assume that he have failed, in
not discussing in detail, clearing up the

situation and agreed with the Russian

authorities this imporlant matter.

Today, when these lines are writ-
ten, everybody is worried and asking
how can be possible one month prior
the opening ceremony of the exhibi-
tion in St. Petersburg, National Fed-
erations still have not a solution to the
problem concerning the customs pro-
cedures.

It is obvious that this situation shall
never happen again as it undermines
the entire world exhibitions institution.

In my opinion FIP and the Orga-
nising committees must give, in the
future, more attention to this impor-
tant matter and they must respect and
implement the agreement signed.

I consider that FIP, FEPA, FIAP
and FIAF together should find a very
clear guide-line on customs proce-
dures. It should be stressed to the
Organising Committees of future
world exhibitions that the first thing
they are obliged to do is to underline
to the authorities concerned the obli-
gations undertaken by signing the FIP
Agreement which has to be respected

by all.
It goes without saying that this edi-

torial has not the intention to turn
guilty one or another. It is, however,
our obligation to present our objec-
tions against situations which create
diffrculties to the future world exhibi-
tions and to protect the interests ofour
Members which are severely afÏected.

Pedro Vaz Pereira
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Qu'est ce qu'une Exposition Phi-

latélique Mondiale ?

Normalement c'est une reunion où les

exposants de diftrents pays mernbres de

la FIP, qui sont aussi membres de Fédéra-

tions Continentales, sont présents.

Qu'attendent ces exposants ?

Normalement ils attendent que le
Comité d'Organisation soit capable de

rendre la vie des Commissaires facile
et sans problème. Cela doit être une

obligation et les autorités de ces pays,

qui accueillent ce genre d'évènements,

doivent être bien informés et sensibi-

lisés dans ce domaine .

Quand les Fédérations Nationales
donnent, au cours des Congrès FIP, le
patronage à une exposition mondiale,
ils sont certains que les comités d'or-
ganisation seront capables de rendre

la vie des Fédérations Nationales aussi

confortables que possible. Pourquoi ?

Parce que les Fédérations Nationales
et leurs Commissaires ont une grande

responsabilité, quand les collection-
neurs leurs confient leurs collections
de plusieurs millions d'euros pour être

exposées, sous leur responsabilité, à

une exposition mondiale.

Cependant, la FIP a aussi une
grande responsabilité. Le Consultant

FIP doit être très bien preparé dans tous

les domaines d'une exposition philaté-

lique. Il doit être preparé à propos des

douanes, des inscriptions, destâches des

commissaires et des jurés, des négo-

ciants, des administrations postales, etc.,

etc. Le Consultant FIP doit être quel-

qu'un de très bon, bien preparé et ex-
pert dans l'organisation d'une exposi-

tion et de plus, il doit être quelqu'un,

qui éøit ou est complètement impliqué
dans I'organisation des expositions, pas

seulement au commandement, mais tra-

vaillant directement dans l'exposition,
pour comprendre et connaître quelles

sont les procédures de I'exposition.

L'agrémentFIPsigné entre le Con-

sultant FIP et le Comité d'Organisa-

tion d'une exposition mondiale sous

le patronage de la FIP comporte l'ar-
ticle suivant:

5.6 Déclarøtíons de douøne:
L' organisation de I'exposition doit
prendre toutes les mesures pour as-
surer une bon déroulement des for-
malités de douane pour toutes les

collections. 
!

Pour être très franc,je pense que à

Saint Petersbourg les procédures
n'étaient pas les meilleures et cela a
causé une grande confusion.

L'Exposition Philatélique Mon-
diale Saint Petersbourg 2007, doit être

une excellente exposition car les or-
ganisateurs russes et le Consultant FIP
sont des personnes de grande expé-
rience dans I'organisation d'exposi-
tions, mais quelque chose a mal
tourné.

Un mois avant I'ouverture de l'ex-
position, les commissaires ont été con-
frontés à de terribles demandes pro-
venant des autorités Russes. J'ai le
sentiment que les autorités russes

n'étaient pas bien informées des pro-
blèmes d'une exposition philatélique.

Elles ont demandé le carnet AIA, le
dépôt d'argent aux douanes russes, qui
serait rendu 3 jours après la fin de l'ex-
position, quand les commissaires
auraient quitté la Russie, les Fédéra-

tions Nationales n'avaient aucune

adresse où envoyer les collections ar-

rivant par avion cargo et elles
n' av aient aucune information concer-

nant les personnes qui prendraient en

charge ce type très particulier de mar-

chandises. Une confusion complète et

une situation déPlorable.

Ma question est : ces Procédures

ont-elles bien été évoquées avec le

Consultant FIP ? Les a-t-il acceptées ?

Si oui, je dois comprendre que le Con-
sultant FIP n'était pas au courant des

procédures douanières, mais si non,
je dois penser qu'il a failli, en ne dis-
cutant pas en détail, en éclaircissant la
situation et en donnant son accord aux
autorités russes sur cet important
point.

Aujourd'hui, quand ces lignes sont
écrites, chacun est étonné et se de-
mande comment il est possible qu'un
mois avant la cérémonie d'ouverture
de l'exposition de Saint Petersbourg,
les Fédérations Nationales n'ont pas

encore la solution aux problèmes liés

aux procédures douanières.
Il est évident que cette situation ne

doit plus se reproduire car cela
décrédibilise I'ensemble des exposi-
tions mondiales.

A mon avis, la FIP et le comité
d'Organisation doivent, dans le futur,
faire plus attention à ce point impor-
tant et elles doivent respecter les clau-
ses de l'agrément signé.

Je considère que la FIR la FEPA,
la FIAP et la FIAF doivent trouver
ensemble un cadre très clair pour les

procédures douanières. On doit con-

traindre les Comités d'Organisation
des futures expositions mondiales que

la première chose qu'elles sont obli-
gées de faire estde soulignerauprès des

autorités concemées les obligations con-

tractées en signant l'agrément FIP qui
doit être respecté par tous.

Cela va sans dire que cet éditorial
n'a pas l'intention de pointer du doigt
I'un ou l'autre. C'est, cependant, notre
devoir de présenter des objections con-
tre des situations qui créent des diffi-
cultés aux futures expositions mondia-
les et de protéger les intérêts de nos
membres qui sont sévèrement affectés.

Pedro Vaz Pereira
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Que es una Exposición Filatélica
Mundial?

Normalmente es una reunión don-
de están presentes expositores de paí-
ses miembros de la FIP, que también
son miembros de las Federaciones
Continentales.

Cuales son las expectativas de es-

tos expositores?

Nonnalmente esperan que el Co-
mité Organizador sea capaz de hacer
la vida de los Comisarios facil y feliz.
Esto tiene que ser una obligación y
las autoridades de los países que aco-
gen esta clase de eventos deben estar
muy bien informadas y ser sensibles
a estos asuntos.

Cuando las Federaciones Naciona-
les están dando, en los Congresos de
la FIP, el patrocinio a una exposición
mundial, confían en que los comités
organizadores van a ser capaces de ha-
cer la vida de las Federaciones Nacio-
nales todo 1o agradable que puedan, y
porque? Porque las Federaciones Na-
cionales y sus Comisarios tienen una
gran responsabilidad cuando los colec-
cionistas estiin dando sus colecciones
de millones de euros bajo su custodia
para ser expuesta en una exposición
mundial.

Sin embargo la FIP también tiene
una gran responsabilidad. El Consul-
tor de la FIP debe ser alguien que este
muy bien preparado en todos los cam-
pos de una exposición filatélica.

Tiene que estarpreparado en temas
de aduanas, inscripciones, tareas de
comisarios y jurados, comerciantes,
administraciones postales, etc. etc.
Por 1o tanto el Consultor de la FIP
debe ser alguien con muy buena pre-
paración y experto en la organización
de una exposición y además tiene que

ser alguien que se involucre comple-
tamente en la organización de la ex-
posición y no solamente en mandar,
sino trabajar directamente en la expo-
sición, para entender y conocer cua-

les son los procedimientos de una ex-
posición.

El acuerdo de la FIP firmado entre
el Consultor de la FIP y el Comité
Organizador de una exposición mun-
dial bajo el patrocinio de la FIP inclu-
ye el siguiente afiículo:

5.6 Procedimientos deAduunøs: La
Dirección de la Exposición tomara to-
das las medidas para asegurar la facil
reqlización de lasformalidades de adua-
nas para todas las colecciones.

Para ser muy franco, creo que en

San Petersburgo los procedimientos
no han sido los mejores y esto ha cau-
sado una tremenda confusión.

La Exposición Filatélica Mundial
San Petersburgo 2007 debería ser una
excelente exposición porque la direc-
ción rusa y el Consultor FIP designa-
do son personas con una gran expe-
riencia enla organización de exposi-
ciones, pero algo ha marchado en el
camino equivocado.

Un mes antes de la aperhrra de la
exposición , los comisarios se encon-
traron con increíbles exigencias ori-
ginadas por las autoridades rusas. Ten-
go el sentimiento de que las autorida-
des rusas no fueron adecuadamente
informadas sobre los problemas de una
exposición filatélica. Estuvieron pi-
diendo los camés ATA, depósitos de

dinero en las aduanas rusas que no se

devolverían hasta 3 días después del
final de la exposición cuando los co-
misarios ya no estarían en Rusia, no
les dieron a las Federaciones Nacio-
nales ninguna dirección adonde en-
viar las colecciones por air cargo y
tampoco dieron ninguna información
sobre las personas que se ocuparían
de este tipo de envío. Una completa
confusión y una situación deplorable.

Mi pregunta es ¿Estos procedi-
mientos se negociaron con anticipa-
ción con el Consultor de la FIP?¿EI

los aceptó? Si lo hizo, tengo que en.

tender que el Consultor de la FIP no
estaba preparado sobre los procedi-
mientos de aduanas, pero si no, tengo
que asumir que ha fallado al no discu-
tir con detalle , aclarar la situación y
acordar con las autoridades rusas este

tema tan importante.
Hoy, cuando están escritas estas

líneas, todo el mundo está preocupa-
do y preguntando cómo puede ser po-
sible que un mes antes de la ceremo-
nia de aperlura de la exposición de san

Petersburgo, las Federaciones Nacio-
nales sigan sin tener una solución a

los problemas concernientes a los pro-
cedimientos de aduanas.

Es obvio que esta situación no debe
ocurrir nunca más ya que socava a la
institución de todas las exposiciones
mundiales.

En mi opinión la FIP y el Comité
Organizador tienen que prestar en el
futuro más atención a este asunto im-
portante y tienen que respetar e

implementar los acuerdos firmados.

Yo considero que la FIP, la FEPA,
la FIAP y la FIAF, juntas deben en-
contrar unas directrices muy claras
sobre los procedimientos de aduanas.
Deberá enfalizarse a los Comités Or-
ganizadores de futuras exposiciones
mundiales, que la primera cosa que

están obligados a hacer es subrayar a
las correspondientes autoridades las
obligaciones que toman cuando firman
el acuerdo FIP que tiene que ser res-
petado por todos.

No hay que decir que este edito-
rial no tiene intención de declarar cul-
pables a unos o a otros. Sin embargo
es nuestra obligación presentar nues-
tras objeciones contra situaciones que
crean dificultades para el futuro de las
exposiciones mundiales y para prote-
ger los intereses de nuestros Miembros
que son severamente afectados.

Pedro Vaz Pereira

FEPANE\ilS - June 2007



Was ist eine Welt-Briefmarkenaus-
stellung ?

Üblicherweise ist es eine Veran-
staltung, an welcherAussteller aus den
FIP Mitgliedsländern, die auch Mit-
glieder von kontinentalen Verbänden
sind, teilnehmen.

Was erwarten diese Aussteller ?

In der Regel erwarten sie, dass das

Organisationskomitee den Kommissa-
ren das Leben leicht und angenehm
gestaltet. Dies soll eine Verpflichtung
sein und die Behörden dieser Länder,

die eine solche Veranstaltung ausrich-

ten, sollten über diese Angelegenheit
sehr gut unterrichtet sein und aufdie-
selbe aufmerksam gemacht werden.

lVenn die Landesverbände aufdem
FlP-Kongress einer Weltausstellung
das Patronat geben, vertrauen sie dar-
auf dass die Organisationskomitees in
der Lage sein werden, das Leben der

Landeskommissare so angenehm wie
möglich zu gestalten, und warum ?

Weil die Landesverbände und ihre
Kommissare eine grosse Verantwor-
tung tragen, wenn die Sammler ihnen

ihre Sammlungen, die Millionen von
Euros wert sind, zum Ausstellen auf
einer Weltausstellung anvertrauen.

Die FIP hat jedoch auch eine
grosse Verantwortung. Der FIP
Consultant sollte jemand sein, der auf
allen Gebieten einer philatelistischen

Ausstellung gut vorbereitet ist. Er
muss äber Zollformalitäten, Anmel-
dungen, Aufgaben der Kommissare
und Juroren, Händler, Postverwal-
tungen, etc... bestens unterrichtet
sein.

Daher muss der FIP Consultant
eine Person sein, die auf dem Gebiet

derAusrichtung einerAusstellung sehr

erfahren und gut vorbereitet ist, er
muss weiterhin jemand sein, der ganz

in die Organisation von Ausstellungen
eingebunden war oder ist, nicht nur in
der Leitung derselben, sondern der
direkt in der Ausstellung gearbeitet

hat, der versteht und weiss, wie die

Vorgänge einer Ausstellung verlaufen.

Der FIPVertrag, der nvischen dem

FIP Consultant und dem Organisations-

komitee einer Weltausstellung mit FIP

Patronat unterschrieben wird, beinhal-

tet folgendenArtikel :

5.6. Zollformalítäten : Die Aus-
stellungsleitung wird alle Massnahmen

ergreifen, um einen reibungs los en Ab-
lauf der Zollformalitciten /ür alle Ex-
ponate zu sichern.

Um ehrlich zu sein, ich habe das

Gefühl, dass in St Petersburg die Vor-
aussetzungen nicht die besten waren

und dies hat ein grosses Durcheinan-
der hervorgebracht.

Die Welt-Briefmarkenausstellung
St Petersburg 2007 müsste eine aus-

gezeichnete Ausstellung sein, da die

emannten russische Leitung und die

FIP Consultants Leute mit grosser Er-
fahrung auf dem Gebiet der Ausrich-
tung von Ausstellungen sind, aber et-

was ist falsch gelaufen.

Einen Monat vor Eröffnung der
Ausstellung wurden die Kommissare
mit unglaublichen Forderungen der
russischen Behörden konfrontiert. Ich
habe das Gefühl, dass die russischen
Behörden nicht richtig über die Pro-
bleme einer Briefmarken-Ausstellung
informiert waren. Sie forderten ATA
camets, das Hinterlegen von Kautio-
nen an den russischen Zoll, die drei
Tage nach Ende der Ausstellung zu-
rückerstattet würden, wenn die Kom-
missare nicht mehr in Russland wä-
ren. Den Landesverbänden war keine

Anschrift zum Versand der Exponate

per Luftfracht angegeben worden und

sie hatten keine Information über die

Leute, die sich um diese Art der Lie-
ferung kümmern würden. Ein kom-

plettes Durcheinander und eine
schwierige Situation.

Meine Frage ist folgende : waren

diese Vorgänge vorher mit dem FIP

Consultant abgesprochen worden ?

Hatte er sie angenommen ? Wenn ja,
dann muss ich annehmen, dass der FIP
Consultant nicht zum Thema Zoll-
formalitäten vorbereitet war, oder wenn
nicht, dass er versäumt hatte, diese in
allen Einzelheiten zu besprechen, um
die Umst?inde zu klären und sich mit
den russischen Behörden über diese

wichtige Angelegenheit zu einigen.
Heute, wenn ich diese Zeilen

schreibe, ist jeder besorgt und fragt
sich, wie es möglich ist, dass ein Mo-
nat vor der Eröffnungsfeier der Aus-
stellung in St Petersburg die Landes-
verbände nochkeine Lösung zum Pro-

blem der Zollformalitäten haben.

Es ist offensichtlich, dass dieser
Zustand nie wieder eintreten dart da

es die gesamte Institution derWeltauE-

stellungen untergräbt.
Meiner Meinung nach müssen die

FIP und die Organisationskomitees in
Zukunft. dieser wichtigen Angelegen-
heit mehrAufmerksamkeit zollen und
sie müssen den unterschriebenen Ver-
trag beachten und ausführen.

Ich finde, dass die FIP, FEPA, FIAP
und FIAF zusammen klare Richtlinien
für die Zollformalitaîen finden sollten.

Es müsste den Organisationskomitees

zukünftiger Weltausstellungen nahe-
gelegt werden, dass sie als erstes den

Behörden klarmachen müssen, welche

Verpflichtungen sie mit dem Unter-
schreiben des FIP KontraLrfs eingehen,

der von allen respektiert werden muss.

Es ist selbstverständlich, dass die-
ser Editorial nicht die Absicht hat, dem
einen oder andern die Schuld zuzu-
schieben. Es ist jedoch unsere Pflicht,
unsere Einwände bezüglich der Miss-
stände vorzubringen, die den zukünf-
tigen Weltausstellungen Schwierigkei-
ten bereiten und die Interessen unse-
rer Mitglieder, die schwer betroffen
sind, zu schützen.

Pedro Vaz Pereira
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FEPA AWARDS 2006

Chapter VIII of FEPA Statutes agreed by the Amsterdam Congress in2002, stipulates the Honours, Medals and
Awards which may be awarded by the European Philatelic Federation as follows:

FEPA Medal shall be awarded by the Board to candidates who have given exceptional servic e to organized philat-
ely or have demonstrated exceptional philatelic study and research or to persons who have given a significant service
or support to philately.

In addition, the above Chapter provides for the award of the FEPA Certificate ofAppreciation as follows:
FEPA Certificate ofAppreciation, may be presented to Philatelic Associations or Clubs for outstanding activities

for the promotion of philately on regional or local level.
Based on the above lines, the Board agreed three documents, namely, the Introduction to the Awards, the Awards

Regulations and the Procedures.

Nominations

In the FEPA Board Meeting held in Lisbon on 26 January 2007, the following nominations submitted by the
Member Federations, were examined: :

For Exceptionøl study ønd reseørch

The following books were submitted:

hüùr¡¡
l\&*bûd!mffii

&ffiôMe

w
¡,'o3t¡îûaATtol¡

uÉcrn¡eup
S!Í trRANCE

i¡

FRANCE

Yvon Nouaze: L'obliteration mecanique en France, Fed-
eration des Associations Philateliques Francaises, [Paris] 2006,
soft bound, black and white photos, pages ix+504 in French
language.

IÎALY

Bruno Crevatto-Selvaggi: Il Regno d'Italia, Camera dei
Deputati, Federazione fra le Societa Filateliche Italiane, Poste
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Italiane, Roma 2006,hardbound with slip case, full colout, vol. I pages xx * 411, vol. II
pages 427 in Italian language.

Mario Carloni - Vanna Cecena:

Storia Postale del Dosecaneso, vol-
ume I, La Posta Civile, Associatione
Italiana Collezionisti Posta Militare and

Vastophil 2006, hard bound, fuIl colour,

pages x+260 plus booklet with valua-

tions in Italian language.

NETHERLAND¡

Han C. Vermeullen: Thurn und
Toxis in Baden, Die Kaiserliche
Reichpost und Lehen post in Bad, Hornberger Druck KG Maulbourg, 2006 linen bound,
full colour, 352pages in German language.

PORTUGAT

Jose Manuel Miranda da Mota: Selos Classicos de Por-
tugal-Classic stamps of Portugal, Albertino de Figuerido
Foundation, Madrid 2006, hard bound, fuIl colour, pages 384,

in Portuguese and English language.

UNITED KINGDOM

Geoffrey Eibl-Kaye: The London Philatelist archival edi-
tion 1892-2005 (digital form 12 CDs), Royal Philatelic Soci-
ety London, London 2006.
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The London Philatelist
Archival Edirion

lE92 .2005
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ÏURKEY

David Franco: Les bureaux du Levant Francais dans
I'Empire Ottoman (1813-1875), hard bound, fuIl colour,
pages 190, 2006, inFrench language.

Awards

The FEPA Board of Directors, after having examined the
above nominations as well as the ones for service or support
to philately and for the Certificates of Appreciation, have
awarded the medals

For Exceptional study and research
to

Bruno Crevato-Setvaggi (Italy)
for his book

Il Regno d'Italia.

For Servíce or Support to philately
to

To Dn Giancørlo Moroltí
for his major contribution to the promotion and spread of the Thematic Philately

w

B runo Crevat o - S elv a ggi



The Certificøte of Appreciutíon

c111!an rn¡urciT so"¡"A - Croatiø

.rnny1lc Society of Egltpt _ Egltpt
Bríefmarken-Club Hønnover von ¡gg6 e.V. _ Germany

The FEPA Medals will be officially awarded to Mr. B. Crevato-Sel vaggi or his repre-
sentative at the FEPA Congress to be held in Budapest on 30 Septemb er 2007 during the
HTINPHILA international exhibition.

The Certificates ofAppreciation will be offìcially awarded by the appropriateFEPA
Director or the President of the corresponding Federation, u. ih" case may be, at an
appropriate national occasion later this year. Giancarlo Morolli

ËÉffl

I
GIAilCARIO MOROLLI RECEIVED

THE AWARD FEPA 11{ ESSEN

During the ECTP European exhibition held recently in Essen, Giancarlo Morolli re-
ceived the FEPA Award " For
Service or Support to Philately"
for 2006.

This important European
Award was awarded to
Giancarlo Morolli during the
ceremony of the classifications,
which determined the winners

of this exhibition.
The President of FEPAwas in the hapy position to read

his important philatelic curriculum and handed over to him
the appropriate medal.

The FEPA Board congratulates Mr. Morolli for his ac-
complishments and wishes him the best of success in his
future endeavours for the promotion and spread of philat-
ely.

The moment that the FEPA President was presenting the philatelic
Curriculum of Giancarlo Morolli.

Giancarlo Morolli receiving
the FEPA Medal.
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DES NOUVEAUX MEMBRES DE LA GOMMISSION

DE I.A JEUNESSE

Ci joint un ajout au rapport de I'année 2006 de la commission jeunesse de la FIP :

Lors de la réunion du bureau de la commission Jeunesse à Bruxelles le 19 novembre dernier, 1l a été décidé
de proposer au board de la FIP, Linda LEE d'Australie et Michel Menchon de France comme nouveaux
membres du bureau de cette commission.

Tous les deux ont déjà accepté cette nomination.

Miguel Angel García tr'ernández
président de la Commissiona,ao ¡ ¡ t a a a a a a a a a a a a a a o a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a ¡ o ¡ o t-
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Pho¡e FAX E-Mail

Arhn láme President 'lrrân¿ lámedtan@yahoo.comFédération

des Collectioneurs Albanais

P.O.Rx2972'

0037491414147 00374 10 559589Hovik

Musayelyan

P¡esident 0010 Yerevan hovikm@synopsys,comfumenian Union

of Philatelisn

P.O.Box 50

Erich Bober 'l{160 Wien 0043 1 587 6469 ou4.l 1 587 7026 ollice@voeph.atPreside¡t Ve¡band Osterreichischer

Philatelisten-Ve¡eine

Geneidemark 1

Vâleru bndâflk P¡esident 220086 Minsk 00375 17 2274638 VBondarik@mail.ruByelorussian Union

of Philatelists

PO. Box 41

Eddy Van Vaeck Preside¡t Sterrenlaan 197

h2

2650 Edegem 0032 3 449370rJ 0032 3 4493700 eddyvanvaeck@scarlet,beFédé¡atlon Royâle

des Cercles Phllatéliques

de Belgique

1000 Sotia 00359 2 9586374Spæ Pmchev President Uruon ot Bulgdiân

Philateliss

PO. Box 662 phila_union bg

@yahoo,com
lvao Libric,

B.Sc.Econ,

P¡esident Habdeliceva 2

Box 259

10001 Zagreb 00JEJ v1 1318776 oll385 91 4AZ94.tZ hls cphf@yahoo.comCroatim Philatelic

Federation

1682 Nicosia 00375 99 639181 00375 22 669236 dn1989(Dotanet.com.qfprus Nrcos Kangos Presldent Cyprus Phrlatelic Society PO. Box 23396

Lumir Brendl President Union of Czech PhìlateÌists Holeckova 10 z¿5 0/ Pt h^ 5 oo4zu 22¿ / tu /91) otJ4¿0 222541.195 scf@iol,cz

Erft V€rmell P¡esrdent DúmÍks frlâtehst

Forbund
Jagrvei74,1 2200

KøBËNHÁVN N
0045 32 501886 0045 32 501887 danfil@danfil.dk

16, ,\bdel Klal€k

Stroit Street

Cairo 002u 2 3357077D¡. She¡if A R

Samra

P¡esident Philatelic Society of Egypt t)rJz$ 2 7480940 egyptianphilat€li6o-

ciety@gmail.com

Prot Ren K4l
Loide

listnischer

Philatelistenverbmd

Postfâch lJ4 009U lellmn OUJTZ óJ6JJ4J karl@edu.tt,ee

PO. Box 257 00100 Helsinki 00358 9 58400190Jussr liron P¡€srdent Suomen f rlatehslltltto 00358 9 58400192 sttt@)scì.ti

Yvs lddy Presldent fédératroû françâsÊ

des Ass. Philatéliques

47, ilc
de Maubeuge

7l0UY ?âns OU33 1 4Z¡IJJUZJ oJJ 1 44630139 ffap.philatelie@la'

poste.net

Dleter Hart¡g P¡esrdent bund Deutschel

Philatelisten e.V

Mildred-Scheel-

Sr. 2

53175 Bonn 0049.228 308850 UU4Y 2,¿E JUðJ812 info@bdph.de

6 Nwery Drive Thettord,

No¡{olt IP24 3EN

0044 1842 753566Mike B¡indle G€neral

Sec¡etãry

Asociation of British

Philatelic Societies

mikebrindle@beeb.net

Anthony Viry¡lis President Hell€qc Pbiatelic

Federation

P(). Box :Js{lJ 102 ltl Athehs 0030 2104J21 071 00J0 21042E20E0 ânvirvilis@yahoo.gr
p-leoussis@hotmail.com

Géæ KoloNáry Me¿gng
Direcro¡

Naional ¡ederaíon

of Hmqrim Pbilatelìsr

PO. Box 4 1387 Budapest 00361 332 8359 00361 269 0620 mabeosz@t-online,hu

Holtsbúd 24 Is 210 (;ârdâtâe 00354 5658595 00354 5883246 isspor@simne t.isSiguron
R Pétursson

President Icelmdic Phìlatelic

Federation

Patrick Usey Hon.
Secretary

federatlon ot lhilatelic

Socitiq of I¡elmd

l'1(). Box Jó8J Dut lm 4 0UJJJ I 842 2610 soretapl@hotnail,com

llll ldv General

Maager

Israel Philatelic Federation PO. Box 4523 6104J Tel Aviv 00972 3 6629 s547 00972 3 6629 5547 ipf@newision,net,il

Fede¡øione ha le

Società Fliateliche ltalime

PO. Box 227 47900 Rimini
RN

0tJ39 0541 28420 0039 0547 28420Pierro Maqelli President pmacrelli@adhoc.net

Raimonds

Ionitis

P¡esident llsian Phlat€hc Sooety ünvrbæ gâtve 2]4 lUlY ¡kga 0u371 7J4 115U 01t371 252 8941t

?€t€f Ma¡xer President Liechtensteiner

Philatelisten-Verein

Postfach 460 9490 Yaduz 00423 2300065 00423 2300066 lphv@lphuli

President

Litauens

lh€atlo 98-14 2009 Vilnius 00370 698r) 1772 r)rJ37rJ 5213 9056D¡. ÌYgintas

Bubnys

vyginta$-bubnys@u,lt

P¡esident ¡éd. des Sodétés fhll.
du Grud-Duché
de Luembou¡g

toyel de lhilâtélre

Rue du Cu¡é 38

tJ6ö
Luxembourg

ro35¿ 476 54241 uu35z 476 54241 woltth.@pt,luJos Woltf

President unioh of the Philâtehsb

of Macedonia

Dinitrija
Chupovski Str. 31,

PO. ßox .300

1000 Skopie 0u38v¿l3u63tt6
Mobil -
00389701365173

u03E9¿13063596 taktum 2000

@yahoo.com

Mr SaYevsk

Stevan

'lòma fúturic President Union of Philatelists

of Monteneg¡o

NJEGOSEVA 31 85340

Hercegnovi

u0.J81 llli 24-0:J0

Postbus 4034 3502 FIA UtrechtTies J.Koek P¡esident Nederlmdse Bond v
Filatelisten Ve¡enigingen

0031 30 2894290 0031 30 2800128 nbf@nbtunl

Box 875, SentmmP€tter E. Pedersen President Norks ¡ilatelisttolbund 0104 Oslo 01J47 2241 614t) 0047 2242 481,2 D-ern@online.no
Al. 3 Mala 12 U0-JY1 WârszawâLudwlk K.

Malendowicz

P¡esident Polski Zviæek Filatelistow

Zøzad Glcmy

rJ048 22 625 20 52 0048 22 625 20 s2 zgPzt@ìpoeta.orct.pl

Fedo¡açâo Portugüesa

de Filatelia

Àv. Almi¡ante

Reis 70 - 3'Esq.
1150-020 Lisboa uuJJl 21 8125508 00351 21 8i25508Pedro Vaz Pereira President pedrcvazperein@net-

ebo.pt
S¡r. Boteanü 6 7011Y Bucuresti

I.

L€onard Pæcanu President Romanim Philatelic

Federation

0040 2t 313 8921 0040 21 J10 40u4 tederatia-lilateli@@ya-

hoo.com
Tverskaya

SÍeet 12,

shoeni€ 2

101999 Moscow

K-9, GSP 9

Vlctor Gortrâtko Prestdent Union of Philatelists

of Russia

Ð0/095 229 9329 007095 209 2466

R5-11000

Belsrade 6

Sremska 6/4

P.O.ßox 702

00381 11 638 751DJorqe (adrcevlc fresrdent Union of Philatelists

of Serbia

00381 11 638 751 drdr@beotel.yu

812 11

B¡atislava
Union of Philatelists

of Slovakia

Ul. Radlinského Y 00421 7 354736Dr. Lubomir

Floch

President tJtJ421 7 354737 lubomir.floch@stu-

ba.sk
1001 Liubl¡anaPO. Box 1584Igor Pi¡c Pres¡dent Slovenian Philatelic

Association

l¿s.tatnik@enail.si

18080.{partado 129E ou34 95 825 1679leodoslo

Arredondo

Sánchez

Secretary

General

Federación Espalola

de Socìedades Filatelicas

ilregt@telelme.es

53 221 Skara
Sverises Filatel¡sFForbund Box 33 tJ046s 1.11 2123læmârt Llâun lresrdent gosta.phll.@swiÞnet.se

Gubelstrasse 54

Postfach

0041 44 312287ll¡. Claude

Montandon

President Union of Swiss Philatelic

Societies

0u41 44 3122877 vsphv@bluewin.ch

lstmbul
0090 2t2 2405052saÍ;k sk. No. 4/4Mahmut

Emirmahmutoglou

President Fédé¡ation des Ass.

Philatéliques de Turquie

0090 212 2303878 info@europhila.com

00380 322628119P.O. Rox 422Volodymyr G.

Bekhtir

President rq.ssociâtion of Phrlat€lists

of Ulcaine
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Commission for Maxirnaphily

CnntnuRru: Nrcos Rnrucos EuerrnEnoupolEos 4, F6 AcnopoLts
CY-2001 NrcosrA - Cypnus

Tt: +357 99 63 91 81/Fnx: +357 22 sLO 44O
EmRII : o¡¡ 1989@cw¡NEr.coM. cY

THE 3Td WORTD BEST MAXIMUM CARD COMPETITION

CREATED DURIilG 2OO5

Thirty one (31) participating
countries:

Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Belgium, Brazil, Bulgaria,
Canada, China (P.R), China (Tai-
wan), Czech Republic, Cyprus,
Egypt, Finland, Finland for Aland,
France, Germany, Greece, Hungary
Italy, Korea (Republic of Korea),
Luxembourg, Malaysia, Nether-
lands, Russia, Rumania, Slovakia,
Slovenia, Spain, Switzerland and
United Kingdom.

Maximaphily delegates who were
present at the FIP Maximaphily Com-
mission conference held in Malaga on

2nd Prize

October 12,2006were
invited to choose the
three Best Maximum
cards oftheWorld, cre-

ated during the year
2005. All three selected

subjects were con-
nected with today's
high sensitivity about
the health ofhuman be-

ings and a better qual-

ity of life. All winners
succeeded in comply-
ing perfectly with the

FIP Maximaphily Commission regu-

lations.

1"t Pr¡ze:
The German scientist and

Nobelist (l 905), Robert Koch
discovered the bacilli which
are the cause ofTuberculosis
and cholera, thus preventing
infection and saving millions
of people from death. Maxi-
mum card created by the Ger-

man JürgenNoll on the occa-

sion of 100 years anniversary

of the award of the Nobel
Prize to Robert Koch. Jürgen

Noll in his creation success-

fully expressed his high sen-

sitivity aboutthe health ofthe

entire humanitY for a bertet

quality of human life and aT

the same time he achievedan

excellent visual connection

between the subject of the

3rd Prize

stamp, the picture postcard and the
perfectly illustrated cancellation.

2"d Ptazei
Golf is the game, the object of

which is to hit the ball from each tee
into each hole with as few strokes as

possible. Golf is connected with the
message that its regular practice
gives a better quality of life. Maxi-
mum cardperfectly created and mes-
sage given by Kalevi Ant-Wuorinen
from Finland.

3'd Pr¡ze:
Gastronomy is the art of taste and

the appreciation of good food mate_
rial which leads also to a better qual_
ity of life. It was the common sub_
ject for Europa issues 2005. Maxi_
mum card perfectly created and mes_
sage given by the ASEMA (Aso_
ciación Española de Maximofilia)
from Spain.
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The results of the first 15 coun_
tries:

Germany

Egvpt l8 points France 16 points

Spain 30 points Slovakia 22 points

Greece 18 points Russia 14 points

33 points Cyprus 26 points Austria 20 points
Brazil 18 points Malaysia 17 points Taiwan 10 points

Finland 32 points Luxembourg 23 points Australia l8 points

GERMANY

lst Prize

motion de ce sport, qui demande
beaucoup de concentration et de
dextérité, encore trop considéré
comme aristocratique. D'ailleurs la
pratique régulière de ce sport procure
une meilleure qualité de vie.

Carte-maximum créée par Kalevi
Ant-Wuorinen.

r_ffimm
FÉryÉn"*s¡GN lffiTrRryflTroil{åuË Dr PhirunvÉulr

Carmmíssãon fon MaxiræaBtaífl y

3òme Goncouts Mondial
de la Meilleure Cartê-rrâximum créée en 2005

Cnnrnunru: Nrcos RRrucos

La tendance des trois sujets
sélectionnés est en rapport avec la
sensibilité actuelle de l'homme
tourné vers la santé de l'être humain
et une meilleure qualité de vie.

1"'prix : Allemagne
Le scientifique et prix Nobel

(1905) Robert Koch, qui découvrit
le bacille de Koch responsable de la
tuberculose et vecteur du choléra
sauvant ainsi la vie de millions d'être
humains, à l'honneur dans son
laboratoire avec une excellence con-
cordance de sujet entre le timbre
poste, la carte postale et I'oblité-
ration parfaitement illustrée.

Cafte maximum créée par Jürgen

Noll à l'occasion du I 0Oème

anniversaire du prix Nobel attribué
à Robert Koch.

2è'" prix : Finlande
Le golf est le sport dont le but

est d'envoyer la balle depuis un tee

dans chacun des trous du parcours

en aussi peu de coups que Possible.

Bonne concordance également dans

l'attitude de ce golfeur pour la pro-

EL¡rrnrnoupoLEos 4, F6 Acnopol-rs
CY-2001 Nrcosrn - CvpRus

Ter: +357 99 63 91 Bt/Ftx: +357 22 510 440
Eunru: o¡¡ 1989@cwnruer.coM.cy

Trente et un pays (31) ont
participé à ce 3è'" Concours de la
meilleure carte-maximum pour
l'année 2005: Argentine, Arménie,
Australie, Autriche, Belgique,
Brésil, Bulgarie, Canada, Chine
(P.R), Chine (Taiwan), République
Tchèque, Chypre, Egypte, Finlande,
Aland (Finlande), France,
Allemagne, Grèce, Hongrie, Italie,
Corée, Luxembourg, Malaisie, Pays-

Bas, Russie, Roumanie, Slovaquie,
Slovénie, Espagne, Suisse et
Royaume-Uni.

Lors de la réunion de la Commis-
sion de Maximaphilie de la FIP, qui
s'est tenue à Malaga (Espagne) le l2
octobre 2006, les délégués présents

ont été invités à choisir les trois
cartes-maximum, les meilleures du
monde, créées au cours de l'année
200s.

La qualité remarquable de la
carte-maximum présentée par
chaque pays témoigne du respect des

règles de la maximaphilie (SREV et

Guidelines) d'une manière générale

et l'on ne peut que feliciter tous les

maximaphiles participants.

. FEPANEWS-June2007 11
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3ò'" prix : Espagne
La gastronomierartde goûter et

d'apprécier un met qui Procure une

meilleure qualité de vie, retenue
comme sujet Europa 2005, a fait
l'objet de nombreuses émissions
postales. Ici une spécialité espagnole

Présentée sur une carte-maximum
revêtue d'une flamme d'oblitération
illustrée, réalisation de I'ASEMA
(Association Espagnole de Maxi-
maphilie).

Palmarès pour les quinze pre-
miers pays :

Allemagne 33 points

Brésil 18 points

Finlande 32 points

Australie l8 points

Espagne 30 points

Egypte 18 points

Chypre 26 points

Malaisie 17 points

Luxembourg 23 points

France l6 points

Slovaquie 22points

Russie l4 points

Autriche 20 points

Taiwan 10 points

Grèce l8 points

Malaga Conference

Ama Boyard, Nicos Rangos and Joseph l4/ollf

Nobody Gould imagin three yearc ago that
a s¡mple philatelic innovation which begun in 2OO4

should be now of such a grcat and sucoesful event
all over the woild

FIP Maximaphily Commission delegates evaluating the 31 nationalpafücipations, a few minutes before voting for
the three Best Maximum Cards of the World, created during the year 2005.
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FEDERATIOil OF EUROPEAil PHILATELIC ASSOCIAT¡OilS

MI]II,TES OF THE FEPA BOARD TIEETING

tlSBOtl 26ü and 2?ü' JAI{UARY 2007

First day 26th January

All members of the Board were present: President,
Pedro Vaz Pereira, Vice-President Eddy Van Vaeck, Trea-

surer Gerhard Kraner, Secretary General José Ramón

Moreno, Directors Jorgen Jorgensen and Anthony
Virvilis.

Mr. Pedro YazPereira,welcomed the attendants once
again to Lisbon. All showed their gratitude to Mr. Vaz
Pereira for the excellent alrangements he did for the
meeting and for the kind invitation from the Portuguese

Federation to the Hotel and to all the expenses during
the stay.

"Open Class': Ft¡ture and final rules

José Ramón Moreno informed that the FEPA Work-
ing Team on Open Class is receiving suggestions to im-
prove the regulations approved as experimental at the

FIP Congress in Singapore. He presented the Open Class

Handbook that Mr. Gunnar Dahlvig has written, published

by the Svenska Motivsamlare (SMS), with his opinions

for changes in an extremely interesting andprofoundway.
Before the end of March, the FEPAWorking Team on

Open Class will send a questionnaire to all National Del-

egates requesting their opinions for the main aspects in
question as well as for the kind of awards they prefer to

be given.

With the wishes of most of the Federations, will pre-

pare the document with the Regulations to be presented

for its discussion at the FEPA Congress in Budapest next

September. The team would try to get a broad agreement

amongst the European Federations, but involving also

the opinions of the Federations interested in Open Class

from other Continentals. If approved by the FEPA Con-

gress, would be presented a motion to the 2008 FIP Con-

gress in Bucharest for the acceptance ofthe new regula-
tions together with a motion that the experimental Open
Class be upgraded as a new Class.

"One Frame": Fl¡ture and rules

Jorgen Jorgensen will send the One Frame rules of
the Efiro 2008, which are the same used in Espana 06

with excellent experience, to all European Federations
asking for their views.

The idea is that "One Frame" would be a part of the

existing Classes. They would only be four modal levels.
The rules would be those of the respective Classes with
some specific guidelines to prevent from undesirable in-
terpretations.

Nomfnation 0f Coordinators to FEPA Þthibitions

Is agreed to rotate within the members of the Board,

except President YazPereira. who does not want to be

nominated as coordinator.
Espana 2008 in Saragossa has not yet asked for FEPA

Patronage. If it does, the Coordinator would beAnthony
Virvilis or Jorgen Jorgensen.

Essen 09 (Germany), FEPA Coordinator, Eddy Van
Vaeck.

Slovakia 09 in Bratislava, in case its request for Pa-
tronage is confirmed, the Coordinator would be José
Ramón Moreno.

It was decided that after each exhibition the Coordi-
nator should send to FEPA Board a report.

FEPA Awards

Anthony Virvilis presented the nominations presented
by the Federations for the FEPAAWARDS 2006.



books were submitted:
the following

F'RANCE
yvon Nouaze: L,obliterotion 

,mecqnique en France,
Federation des Associations philateliqles 

Francaises.
[Paris] 2006.

ITALY
Bruno Crevatto_Selvaggi: Il Regno d,Itqtia, Camera
dei Deputati, Federazione fra le Societa Filateliche
Italiane, Poste ltaliane, Roma 2006
Mario Carloni - Vanna Cecena: Storia postale del
Dosecaneso, volume I, Lo posta Civite, Associatione
Italiana Collezionisti posta Militare and Vastophil
2006,

NETHBRLANDS
Han C. Vermeullen.. Thurn und Thxis in Baden, Die
Kaiserliche Reichpost und Lehen post in Bad,
Homberger Druck KG, Maulbourg, 2006

PORTUGAL
Jose Manuel Miranda da Mota: Selos Classicos de
Portugal-Classic stamps of Portugal, Albertino de
Figuerido Foundation, 2006

UNITED KINGDOM
Geoffrey Eibl-Kaye: The London Phikttelist archival
edition 1892-2005 (digital form 12 CDs), Royal phita-

telic Society London. 2006.
TURKEY

David Franco: Les bureaux du Levant Frqncais dans
l'Empire Ottoman (1813-1575), hard bound, full
colour, pages 190, 2006.

For service or support to Philately The following
nominations were submitted by:

Slovenian Philatelic Association
Bojan Bracic

Belarussian Union of Philatelists
Lev Kolossov

Italian Philatelic Federation
Dr. Giancarlo Morolli

Polish Philatelic Federation and Union of Czech Philat-
elists

Zygmunt Wiatrowski

C er t ifr c at e of Apprec iat ion
The following nominations were submitted by the

corresponding Federations :

Kaertner Philatelic Club - Austria
Belarusian Philatelic Union of Philatelists- Belarus
Philatelic Club of Karlovy Vary - Czech Republic
Croatian Philatelic Society - Croatia
Philatelic Society of Egypt - Egypt

Briefmarken-Club Hannover von I 886 e'V' - Germany

Philatelic Sociefy of Idria - Slovenia

After having examined the above nominations, the

Board awarded the2006 FEPAAwards:

For ExcepÍional sludy andresearch to Bruno Crevato-

Selvaggi (Italy) for his book Il Regno d'Italia'

For Set'vice or support ro Philately to Dr Giancarlo

Morolli for his major contribution to the promotion of
Thematic PhilatelY.

The Certificate ofAppreciationto the Croatian Phila-

telic Society - Croatia, the Philatelic Society of Egypt

Egypr and to the Briefrnarken-Club Hannover von l886
e.I1 Germany

It was agreed not to publish the personalities candi-

dates for the award for Service or Support to Philately
but only the winner.

The FEPA Medals will be ofhcially a\¡/arded to Mr.
B. Crevato-Selvaggi and Dr. G. Morolli or their repre-
sentatives at the FEPA Congress to be held in Budapest
during the Hunphila 2007 exhibition.

The Certificates of Appreciation will be officially
awarded by the appropriate FEPA Director or the Presi-
dent of the corresponding Federation, as the case may
be, at an appropriate national occasion later this year.

Proposal of l4r. Velickovíc to create
a n€rr National Federatíon

ll4r. Yaz Pereira informed of the e-mail sent by Mr.
Velickovic refening to a future demand of the Philat-
elists of the Republika Srpska for FEPA Membership.
Republika Srpska at present is parl of Bosnia Herzegovina
and it appears that could be independent in the near fu-
ture.

According to the FEPA Statutes, to be a FEPA mem-
ber is necessary to be FIP member. So, by now Bosnia
Herzegovina could be a FEPA member as Obseryer.

Contracts WIPA-08 and IBRA-O9

Vice-President Eddy Van Vaeck has done an excel-
lent work preparing the text for the contracts of WIPA-
08 and IBRA-O9, which will also be used for the future
FEPA Exhibitions.

FEPA Finances

Gerhard Kraner presented the FEpA accounts, in a
perfect and clear bookkeeping. The period 31 December
2005 ro 31 December 2006 presented a loss of 9.73g,13 €.

With the increase of the FEPA membership fees ap_
proved in the last Congress and the planned FEpA Exhi_

FEPANEWS - June 2007
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bitions with Patronage and Support, it is foreseen a bet-
ter result in the next years.

Homepage FEPA and FE?A NflïS

As the webmaster of the FEPA web site is a philat-
elist from the Portuguese Federation working on that job
voluntarily, it is not possible to command him to keep it
up to date. On the other hand, the limited financial possi-
bilities of FEPA do not allow making a professional con-
tract with a Company. José Ramón Moreno will ask the
webmaster ofthe of the Spanish Federation website, who
maintains it very well, to do the job with a small economi-
cal compensation. Anthony Virvilis would like to find a

solution for not just to maintain it up to date but to change

the site improving it, in order be useful and informative to

members and those interested to follow up FEPA matters.

It was further agreed that, despite the high production
and dispatch cost of the FEPA NEWS, the FEPA journal
should continue its publication, as it is the dynamic face
of the European organised philately.

Other matters

Jorgen Jorgensen has prepared a very interesting study
on the Team Leaders for FEPA and FIP Exhibitions by
country and classes.

From the 83 existing TL,46 belong to European Fed-
erations, 24 to Asians, and l3 to Americans. In terms of
age,28 were born before 1936, 47 from 1936 to 1949

and only 8 after 1949.

It was accepted with thanks the kind invitation re-
ceived from the organisers of Efiro 2008 to hold a FEPA
meeting in Bucharest during the Exhibition.

Balkanphila 07, to be organised by the Turkish Fed-
eration, have asked for FEPA support which was unani-
mously granted.

The2007 FEPA Congress will be held in Budapest dur-

ing the Hunphila 07 exhibition, as approved by the 2006

Congress in Brussels. The date will be Saturday 29th .

It was decided to give the support to HUNPHILA-}7 ,

without any payment, having in consideration that they
go organise the FEPA Congress. It was for this reason to

request a page of the catalogue of the exhibition to pro-

mote FEPA.

Secoxrrt etray ??il'Jas"¡l"gary

FEPA proposal to change FIP Statutes
ônd procedures to follor¡ wÍth thÍs matter

To discuss this subject, the meeting was also attended

by Mr. Femando Aranaz, FIP Vice-President responsible
for the relations with FEPA.

FEPANEWS - June 2007

President Vaz Pereira explained that as approved at

the FIP Congress in Malaga, the decision for changing
the FIP Statutes was postponed to the 2008 FIP Congress
in Bucharest.

Femando Aranaz pointed out that it is necessary to
take into account not only the circumstances of the FEPA
but also those of the other Continentals.

President Yaz Pereira clarified that FEPA cannot be

spoilt simply because the other Continental Federations
have members which are not FIP members. The revision
of the Statutes ought to take into consideration only the
FIP members, which are involved.

It is appreciated that other Continental Federations
have some members that are not FIP members, but in
any case this cannot be a problem when the Statutes
are revised. If a Continental wishes to stage a

recognised FIP exhibition this must be organised with
FIP members only. If they want, however, to stage a

Continental exhibition, in that case all members ofthat
particular Continental Federation may participate. This
is the reason why the GREX should have also a good
revision in due course.

If we had approved the change of FIP Statutes pro-
posed in the last FIP Congress, Europe would have been
completely spoilt, taking into consideration the problems
which would have been created in our Continent with so

many regions, if that proposal would have been accepted.
Therefore, FEPA should look after the interests of the
other Continental Federations as well, but a real balance
should be found, not to the detriment of the European
interests, which, in no case, cannot be overlooked.

The American and the Asian Federations include
members which are not FIP members, because differ-
ently to the FEPA Statutes, theirs allow such situation.
20 Yo of the FIAP and FIAF members do not belong to
FIP.

With that in mind, Board members canied out a very
alive and interesting debate that after long hours of fruit-
ful work, ended with the general agreement for the change
of the FIP Statutes as appears in a separate document.

It was a very imporlant meeting, carried out in an ex-
cellent manner, where most of the objectives were
achieved.

Unfortunately, due to lack of time the GREX changes
were not discussed as per the Meeting Agenda, and it
was agreed same to be discussed between Board mem-
bers by comespondence.

IùlIr. Aranaz and the Board members, expressed, once
more, their gratitude to Mr. Pedro Vaz pereira and the
Pottuguese Federation for their outstanding hospitality
all along our stay in Lisbon.

José Ramón Moreno
Secretary General

Vo Bo Pedro Vaz Pereira
President

l5
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ALBANIA

T{EW BOARD OF T}IE FEDERATIOTI OF ALBAT{IA]{ GOLECÍORS

The new Board of the Albanian Federation is the following:

President - Artan Lame
Tteasurer - Edmond Budo
Members - Sami Kulla

Giuseppe Razza

The address is: Federation ofAlbanian Colectors
P.O.Box2972,
Tirana
Albania

e-mail : lameartan@yahoo. com

te,w Board of theAlbanian

The President ROBERTY BALLAURI death

It was with sadness that we were informed that Mr Robert Ballaury the President of the Albanian Federation

had died.

Mr Ballaury was during a long time the great" captain" of the Albanian Federation.

He was always defending the interests of the philately of his country fighting against the diffrculties that he

could feel to promote and improve the philately in his country.

He was a good friend and the presence of Mr Ballaury in many exhibitions representing the Albania was

always a very good moment to improve the friendship.
I present in my personal name and in name of FEPA Board our condolence to the Family and also to Alba-

nian philately.
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ARMENIA

The Armenian Union of Philatelists is pleased to inform that a new Board of Directors was elected on December

17,2006.
Please see below the list of the current Board members of the Armenian Union of Philatelists.

President - Hovik Musayelyan
Vice-Presidents - AshotBabakhanyan

Yuri Manouþan

Secretary -

Tleasurer -

Members -

Eduard Korghinyan
Albert Poghossyan

Vahan Miraþan
Meruzhan Galstyan

E-mai I : hovi km@synops)¡s.com
Tel (cell): (37491) 414 147

Fax: (37410) 559 589

ts the new Board of the Armenian Federation

AUSTRIA

Briefmarkensammlerverein Baden

Our address:

P.O. Box 50, 0010, Yerevan
Armenia

Der BSV Baden lud am 10. Dezember 2006 ins Park-

hotel Baden. Obmann Ing. Sebastiano Spiller begrüsste

neben dem Präsidenten des Verbandes Österreichischer

Philatelistenvereine, Erich Bober (Ii.) auch

Bürgermeister August Breininger (re.), der eine

V/eihnachtsgeschichte zum Besten gab, und Prof. Christa

Holzbauer, die in der WHS Baden mit ihren
Schülerinnen und Schülern ein ge-meinsames Projekt
mit dem Briefmarkensammlerverein Baden realisieren

wird.

lL-
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MUTTITATERAL POSIAGE siÍAMP EXHIBITION 2OO8 Iil VIETU{A

The philatelic federations of Ger_
many,Switzerland, the Netherlands,
Liechtenstein and Austria have
joined their forces with the aim of
concentrated cooperation in the do-
main of exhibitions. At least once a
year they are planning a workshop
for presidents and staff members,
and also once a yean a seminar for
exhibition assistants and jurors will
be organised.

At an interval of three years, one
member country of the multilateral
association at a time organises a

major exhibition in Rank L In 2008
this event will take place together
with the WIPAO8 from 18,h to 2l"r
September in the Austria Center in

Vienna. All FIP Classes with the ex-
ception ofthe Open Class are admit-
ted. Only the collections of philat-
elists from the multilateral countries
will be accepted. The exhibits,
shown in about 800 frames will be
closely inspected by an international
jury. The exhibition director and gen-
eral commissioner for the Multilat-
eralO8 is

Reinhard Neumayr
A 4810 Gmunden,

Wunderburgstraße 30

Apart from the exhibition, an ex-
tensive and diversified programme
is offering additional highlights. Of

course, stamp dealers as well as

various working groups and
organisations are also represented.

Not only the Austrian Post, but also

numerous other postal administra-
tions will offer their products and

information.
The city of Vienna will not only

be an interesting place for philatelists

during these days, it has a lot to of-
fer in many other aspects and is

therefore the ideal city for a family
trip.

Interested visitors should make
their room-reservations for this ma-
jor philatelic event already now.

See you at the Multilateral0S!

sationen vertreten sein. Nicht nur die
österreichische Post, sondern auch
zahlreiche andere Postanstalten
werden informieren und ihre
Produkte anbieten.

Aber Wien wird in diesen Tagen

natürlich nicht nur für Philatelisten
spannend sein, es hat selbstvers-
tändlich auch in vielen anderen
Bereichen so manches zu bieten und
damit ist die Stadt für einen Fa-
milienausflug immer bestens
geeignet.

Interessenten sollten für dieses
philatelistische Großereignis schon
jetzt ihre Zimmer-Buchungen
vornehmen.

Auf Wiedersehen bei der Multi-
lateraleOS!

eee
MUITIIATERAIE BRIEFMARKENAUSSTELLUNG 2OO8 IN WIEN

Die Verbände von Deutschland,
der Schweiz, denNiederlanden, von
Liechtenstein und von Österreich
haben sich mit dem Ziel zusam-
mengeschlossen, insbesondere auf
dem Gebiet des Ausstellungswesens
intensiv zusammen zu arbeiten.
Jährlich mindestens einmal sind
Arbeitssitzungen der Präsidenten
und deren Mitarbeiter geplant,
einmal im Jahr wird auch ein Semi-
nar für Ausstellungsfunktionäre und
Juroren organisiert.

Im Abstand von drei Jahren
veranstaltet jeweils ein Mitglie-
dsland der multilateralen Verei-
nigung eine große Ausstellung im
Rang L Im Jahr 2008 wird dieses
Ereignis gemeinsam mit der'WIPAO 8
vom 18. bis 21. September imAust-
ria Center in Wien stattfinden.
Zugelassen sind alle FlP-Klassen mit

Ausnahme der offenen Klasse. Es

werden nur Sammlungen von Phi-
latelisten aus den multilateralen
Ländern angenommen. Die inzirka
8 00 Rahmen gezeigten S ammlungen
werden von einer internationalen
Jury genau unter die Lupe genom-
men werden. Ausstellungsleiter und
Generalkommissär für die Muli-
lateraleOS ist

Reinhard Neumayr
A 4810 Gmunden,

Wunderburgshaße 30

Neben der Ausstellung wird ein

reichhaltiges und abwechslun-
gsreiches Rahmen-programm für
zusatzliche Höhepunkte sorgen.

Nattirlich werden auch der philate-

listische Handel, sowie diverse
Arbeitsgemeinschaften und Organi- Herbert Kotal
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LIEbE I'REUNDE DER ÕSTERRETCHISCHETS
POSTçESC¡ÍICHtE !

une al-1en steben +F.ÞegTlgen sourer und Herbst einf.ge eehöneund lntereesante Aktlvltã{en bevor, über ¿rã- ren sõËãn-iä---retzten Rundsehreibea vor Jãnaer ¡áric¡tet-rr"Ëãl ñüäiäai-kana tcb alle Ðetar.llnroruatlonea ariiãilã"1-u"á ¡i{tãl-da8'nðgt-l-cÞst viele FREUIfDE vor a,ngeboi-eãbi.ucb nachen undsleh an¡neldea verden.

A) POSTGESCHICETE- LTVE 1n Slndeulnsen:
Hier ¡ðcbte ieh_aIle Jene anspreeben, die dle Jährr-lchepostge schlchte sp ltz eñveranstät tune 

-Éurõi"ã -i"i.re 
ã s iãrt :

ra Einveraehnen qlt den Generaleekretãr der ifrp.a aoogsolI Õste*elch heuer (- rioi) fn srnd.grflngen ernen be-sonderen sterlenvert erharten, r"ããr-osiunñËicn heuerGAsri,At{Ð ln Elnblick-auf ore úrir og e;ñ'ïîr¿. Dazulst es notrendÍB-,__{afJ ?uqh außerbaiù ã;ã-oiiizlelrenEagageneats der-úrpa oe (erpiã"c, Inforuailõnsstana,
ffil:il"åie:F+ËsfiiË' oåfr '35iË*å;.ii¡3ËËfi iä;iæsæ*¡n,¿veltere Akttvttätea gesetzt weráãã, 

"ä"ir-lãË-eucn alleun Mlthllfe bltte:

') çËõ+åõ*Ë"$:ãiH*# ç'Ëååätå, 1n Uettbeyerb um daslch Llteratur- Exponate:
Ða¡nit solI versucht werdgn, d.ureh besoaders bocï¡-wertlte Expon-ate, -dene' poátnörner verrieirãn- verden,auf Oste*elch uad d1e yrpA CIg ar¡rnertããn -;r¡ 

nachenuad sleb für dtese proftt-ierán. Vor. áfiã, ãã, i¡rter-natfonale Erfolg aei oster"ãicùrscubã-pnirãõärr"t"o
wãre ein besonderer r{erbefaxiðr ftir dle wrpA og.r.eh ¡söchte heuer dghçr vor alien õEte*eichlscbeSþitzenerponate zuî Tei1naUnã-einladea!

2) Geplant i¡t elne TOIIBOLA an FESîABENÐösrerreichischea ffi*benõtlgt , -z,F-.. 
anspruchsvolle Llteratur.oder Brleføarkenprelee, sowre-Àui;;ib;í

WI¡A, Theater-oder Konàertkarten-;i;;-H
ieh herz1lch,_ ansprechende prefsõ -iü"-'
stel-Lea zu wo11en.

alt starken
Beste n (=Prelse)
bessere Brlefete ln ìfien zurier bftte
Yerfi.tgung

,) An Donnerstag, den 2 okt r eianit e è s erl aus &e ¡el¡ ernVerelne tn Ståid tepartnerschaften a1t-efnander verbunden sind. yo rgesehen s lnd nleht'nur dlebelden ãltesten Partnerstädte Eu ropas: llesbaden t¡nd

scbaftsabead
Bfaff'rderen

Ö'ITRREICHFCHEN

l--
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19



++++++++

B) 6. tlngar lsch- õsterreichlscbes Phll"atellstensynposlon :

bert Blldun irltuaL und Konfereazz t

2-
genelgten Yerelne. Dleser PartnerEcbafteabend lst
õrtrzieiiei iãrl-åeã-Þrogrannes yon Pos?GEscgIcHTE-LIvE
und nöcbte lnsbes. auch ã1"1e Jene Saluler zugaüI€ll-
ftlhre!, aie-Iirrã-É¡ponãtà au óonnerstag, den 25.oktober
aaebnlttal aufUauãnl Freund Areh. KaTL BAUEB, Regensburg,
rlrd aa d.iesen Abend tiie rolrl unfagseadste Saanlung
voa Beleten dãr-n öste*elcblscbea Bundesfeslung ÞIalnz t
präsent!õren, godaß lnsbes, aueb dle PblLatellsten-
freunde aus }lalnz angesproehen slnd.

lcb bttte gehr herzllch, nlr d1e entsprecbendea wobl-
vol"lenden StelJ.ungnabnei nlttel be1Llêgenden Fornulars
an nf.cb, Dr. Hadnãr Fresacher, 9020 Klãgeafurt, Rlcbard
lagaerstraße 9 / 3 zurlckzuleiten. ilur plt lntenstver
Betelllgung al-L-er FREUIÍDE vlrd es rõgIlch sela, ¡¡lt den
0K YIP.ê, 08 elne ñõsterreieblschen POSTGESCHÏCHTE - LIYE
1n Slndelflngen zu organisieren.

Auch ilber dlese schon von vlelen erryartete Veranstaltung
kann lcb aunaehr bereitg dle Detalls bekanntgebea:
Dae Synposlon flndet wle angekündlgt vou Jl.August bls 2.
serteä'oär 2007 ( Freitag -otõ sonntãg ) luffia

z
er

ngarn
thedr

s esetD en run À

aIe beflnden slch auch dle Quartiere.
Dfe Zufabrt erfol"gt aln besten voa IÍESTEN (autobahnausfahrt
KOUAROü ) auf der-Bundes*ra8e 10 Ricbtung Esztergon.
Bel Annåberung an Esztergon 1st bereits von Stad.traad
die rleslge Kathedrale zu sehea; dortbln auf der Haupt-
straße durch die Stadt bis zur Kathedrale, hlnter dleser
zvelua], llnks abbiegen. Es glbt dort ca 140 Parkplätze
auf zvef Etagen. :

Unser Ansprechpartne
und UnterkfÅnfte lst:

Ðle Unterbrlngung (tI
Zveibettzlnnern ln F
[Iotelkosten betragen

r ftir Quartlere Ansprechpartner:
Frau Howáth, geb. Adrienn Török
Adresse: Szent Istvån têr 1O, H-2500
Esztergom, Ungarn
Telefon: {O0 36 33) 541 939
Fa:r: (00 36 33) 541 934
E'Mail inf@szentadalbert. hu
Web : http : / /www. saentadalbert.hu

in
, Die
Tage )

otelzisner) erfolgt vorwlegend
ebengebãgde des Tagungszentruns
für 2 \zwel )Personea: ( zuei-

EURO
EüRO
EURO

1 00.--
40.--
80. --

Nächttgung lncl. Frtlhstück' EIIRO 50.--
Pro facbt

Abendessen i'reltag, nUnO 20.-- p.P.
2 ¡ Ùflttatessen, EURO 20'--P.P'
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,iå:l'"îåäinög1lcb, da den ilãren Baustellc tst). GcplÀut rsi-rãiããn¿e
Routc;

A¡ Vor¡ltta¡ nach Vlaegrad ln Donauknle ( Burg, bi.ator.

-¡rnaier, 

-ñiiriict- iánã;ãñãir) 
""ã"å¡ãr- 

-" '
Dobogok6 zg¡8eb zu¡ Senlaarhote1¡ dort ge-
ncl¡saaes lrffttagesse! nlt den philatellõten.

An f,achuftt"a Busfahrt zutr ü perle des Doaauknlesn¡ffi Szenta?dr-e ( _qort Btadtbeatshtfeuag,
Serbi¡che Ktrche, Keranlkausãun-¡ii- ã;uiå
sprachlgcr Fre¡denführerln )

t ¡'fiåi*'üii*å!'ä,I3i'Ë:lîå1,o"Btett ( Don, scbatzkantraD, chrlstl¡alscheõ Mugeun, au.eãfaLls
$91_zrergang ftber dte Ðonaubrücke tn dle sroiàtrir). Dã;-----Fllttatêsggn_1a-!. fttr 14rCIO ubr geplant, sodß ¿re Ãurãr.ãeatra ab 15,00 uhr erfoigen kaaa.

ll t

ch-

Ich bltte AILE Interesseatea( Dr.
an der T
åad¡ar F

ellaahne an dlesenosLon gfcb bel nlr resacher nlt deaI ftl g ¿ anzuå
e c êrreterv e enele dlrekt beL l'rau Eorvå th ln Konferenzzeatrualasean un dle Zlnner koo rdluicren zu kðnnen¡us nðchte lch $enen FREUNDEN DER öSTERREICTIISCHEN

POSTGESC¡TICãTE an Synp
uud Pro

osfon deflnltlv tel
spektnaterlal zus endea.

lnehuea,entsprechende

c) Ansl 1 t des

seLb¡tverEtåndLlch etebt_es geden frel, lndlvlduerl aucb3,änger ta_Esz,tergoE zu- btetbõn, d.h. eÍfããiãri;-;o; ;ãã;pegh.9?T sy.poglon noch eln paár Tage dor{-ãu verbrln¡en::.cn otrre nur ue entsprechende [ltte1Iung. Natür]"lcU Ëfn'tch.ftlr.aLre gerqe_ beielt, dle Reservràiüåe vorzunehnen.Es lst dlesual offenslchtirch kelne anzii¡iüns no{yeããlã,degseRungeachtet_bttte tcb abeF-tt6tiaán, -¿rË ¿anèÍaùnËånbls 50. Junl 20û7 verLä8r.rcb und bindànã'võràuããu;;a.-'---
tlber elne rege -Tellnahne an d,iesen sympos[on vürde lch nlcbsehr freuen und, BoIIs auf guten zuspi.uðu.-¡re nãiãrããt""]--dte vter zett uad Mühe rur-diãses synpõõioã-åurvãnããã, -üå¿
gnggrg . ungarisehen Freunde, 1n-sbes. 

- die unãarraci¡e ÞuirÃ:-tellstrsche Akadenie MaFrti hauea srch etnãn- sctlonen-nriorgverdlent.

synp
betl

A

d

legend,ea
neldên¡ Ich

auch renn
rfol.gea ) v
artlber hlna

(

. dle
Þ1äne

![aebden dle Ansicbts- und Mottvkarten aLs elgene yettbe-
verbsklaase eingeftihrt vordea srn$, fuh;i aãF rarnan;;-Phllatellstenclub ln Auftrag des RáteratJs-iür--Cè;üi:phllatelle dle erste spezlalveranstaLtuag-aràser Art dureb.

2l ,

a--
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Sie vlrd 21
La

überdies bitte zu notieren:
Dle aãchste ALPEX- ADRIA,- AusstelJ.ung
18. bls 2O. .4pr1L 2008 ln Ðeutschlaads

r ln der 1
n e

, ist lae Àrt Pllot-
eer f,Lasse Ln

e
österreieh ( so

flndet sodaa,n ven
berg stattl

s

proJekt ftlr
vle aueb Ln dieser Ausstelluag f.st es
erstlale rð en- Expoaa

bevertea
te ln Raag III 1n

Uettbeuerb zu lassen. Facb-
berater von rnat stchea zu Ge sprãcben
Ânfragea und Diskussioaen gerne zur Verfflgung.
Auf dle berelts vergandtea oder belllgenden Inforuatlons-blãtter / .A,naeldefor¡¡ulare darf verriõsea verdea.

D) AtPEf- ADRIå,- ^Auestellua¡ Ln Caorle ( r )¡
Çur Abschlu8 röehte leb uocb auf d1e 11, ALPEü - ADRIA -reranstaltung blnuelsen, die vol 1. bis 9. Junl 2OO7 ln
Caor1e Ln der Ausstellungsbal J,do
ffiFõ-T YB ) stattffndet.-Bel geder dlescr JäbrJ.lchen A¡¡s-
stellungea igt es lRner vLeder elrie Freude festzustel,)-en,
vle Ar¡ssteller und ðesucber aue Z ( slebea ) europäiscben
Ländern aus drel, Kulturbereichea zusaauenfinden, und ge-
neinsam Yege der rhil-ateLle besehrelten uad trontakte pflegen.
Aucb beuer verden aus allea Lãndera zusanÉen nehr als
400 Rah¡en gezelgt,die lþre Spltzeaerponete zur $ehau
steIlea. Ða eE un dlese ¿eit berelts varn und angenebn lst,
enpffehLt es sLch, Badekleldung nitzuaebnen" DaB unsere
ltallenfscbea Fre¡¡nde sebr repräsentative Veranstaltungen
orgaalsleren, lat Ja allgenela bekannt.

++++++++++++++

il1t dlesen Infsrnatlonen darf leb ftir heùte schlieBen.
Freuen vlr uns, daB dle Postgeschlcbte yeltrelt so fl-orlert
gnd daß rlr ln¡aer nleder GeJ"egenhelt haben, zu lnteregsanten
Veranstal-tungen eÍnzul-ade¡. Iã der Ëoffnunþ, daß w1r uns
auch bel den nåctrsten Aktivitäten ri.edersehen und aöglichst
vleLc von lbnen / Euch nfr das Anneldefornular retouiaieren,
verblelbe lcb rle l¡nser

IbrfEuer sebr

FEPANElryS-June 2Ot7 -
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AUSTRIAN.HUNGARIAN SYMPOSIO]I FOR POSTAL HISTORY

FromAug. 31 st until Sept. 2.d 2007 the Hungarian
Academy (MAFITT) in cooperation with the FRIENDS
OF AUSTRIAN POS'TAL HISTORY affange for the 6th

time their traditional symposion, this year in the St. Albert
Conference - Center in Esztergom, near the famous old
cathedral of Hungary in the north of Budapest. Not only
the referates but also the program for ladies and
compagnons will be very interesting for everybody (
Visegrad, Szentendre, Esztergom city etc).

Announcements are requested to

Frau Horváth, geb. Adrienn Török
Adresse: Szent István ter 10, H-2500
Esztergom, Ungarn
Telefon: (00 36 33) 541 939
Fax: (00 3633)541934
E-mail : info @szerúadalbert. hu
V/eb: http: I lwww.szentadalbert.hu

The philatelic program on Sat. lst Sept. contents 6
referates, namely:

9,00h Prof. Dr. Karl VODRAZKA,Linz (Ã)
"Beförderungen der DDSG in {Jngarn"

10,30h Dr. Erzébet NOVOTNY (H)
"The technology ofthe issue 1871 printings"

ll,45h Dr. Ranco TALOVIC, Utzenstorf (CH)
"Postal relations between Serbia and Hungary"

14,30h Dr. Ferenc NAGY, Vienna (A)
"The Hungarian stamp issue 1943144 and her use

after 1945"

15,45h Dr. Helmut KOBELBAUER, Untergrossau (A)
"The usage of hungarian stamps in the Kingdom
Jugoslavia after 1918"

17,00h Attila BANDI (H)
"New discoveries ofthe SZIGETHVAR- Provi-

sorium"

The language of the symposion is german.

Contact: Dr. Hadmar Fresacher, Richard Wag-
nerstraBe 913, A
9020 Klagenfurt, tel. -r fax: #43 463 502049

PHILATELISTISCHES PROGRAMM

Des 6. UngarÍsch- Österreichischen
Philatelistensymposions

Der philatelistische Teil des Symposions ftndet zur
Ganze am Samstag, den 1. September 2007 statt; dies
deshalb, weil einerseits die Miete des Seminarraumes mit
EURO 3 80.-/Tag relative hoch ist, anderseits aber unsere
ungarischen Freunde derAkademie MAFITT die Kosten
dieses Tagungsraumes übernehmen möchte. Unsere
FRELINDE in Ungarn haben daher vorgeschlagen, die
Referate auf einen Tagzltt komprimieren.

Samstag, 1. September 2007

9,00 uhf Prof. Dr. Karl VODRAZKA, Linz (A)
"Beftirderungen der Ersten k.k.priv. Donau-
DampfschiffahrtsgesellschaftÆLSÖ cs.k. sz.

Duna-gözhajóvási társaság und auf der
Eisenbahn Fünfkirchen /Pecs nach Bares für
die ungarische Post und Beziehungen des

Postdienstes der Gesellschaft mit der
ungarischen Post"

10,30I-Ihr Dr. Erzébet NOVOTNY (H)
"Drucktechnik derAusgabe I 87 1 - Steindruck,
Buchdruck, Kupferdruck"

11,45uhr Dr. Ranco TALOVIC, Utzenstorf (CH)
"Postverhältnisse zwischen Serbien und
IJngarn"
Mittagspause

14,30uhr Dr. Ferenc NAGY, Wien (A)
"Die ungarische Freimarkenausgabe 1943 I 44
und ihre Weiterverwendung 1945"

15,45 Uhr Dr. Helmut KOBELBAUER, Untergrossau
(A)
"Die Verwendung ungarischer Marken nach
1918 im Königreich Jugoslawien,'

17,00uh Atrila BANDI (H)
" Neuentdeckungen des SZIGETHVAR-
Provisoriums',
Abendessen
Abend zur freien Verfügung



In the region of South-East Eu-
rope the >Balkanphila< philatelic ex-

hibitions took place regularly during
more than 20 years. This practice
stopped in the past ten years as a re-
sult of the social-economic changes

in most of the participating coun-
tries ofthis geopolitical region called
the Balkans.

The trigger to renew this phila-
telic event and to consolidate the re-
lationships between the stamp-collec-
tors from the region, was the initia-
tive of Spas Pantche¿ the President
of the Bulgarian Philatelists' Union. He
invited on December 8

2006 all chairmen of the

national associations to the

President's Meeting in
Sofia, Bulgaria.

At this meeting the fol-
lowing counfies were rep-

resented: Bulgaria - by
Spas Panchev, Greece -
Michalis Tsironis, Mace-

donia - Klime Popovski,
Romania - Leonard Pas-

canu, Slovenia - Igor
Pirc, Serbia - Djordje
Radièeviæ, Turkey -
Mahmud Emirmah-
mitoglu, and Montenegto

by Captain Tomo
Katuriæ. Participated also Boncho
Bonev from Bulgaria, Prof. Jovan
Velièkoviæ, Serbia, andAlexandru Dan
Bartoc from Romania. As guests of
the meeting tried to participate also

Jos Wolf, President of FIP, and
Pedro Vaz Pereira, President of
FEPA, but in vain: owing to the fog
on the Sofia airport, both had to re-
turn to their departure airports.

Agenda of the meeting:

1. Proposal for re-establishing
the Balkanphila exhibitions,

2. Principle regulations for orga-
nizing the Balkanphila exhibi-
tions, and

3. Proposal for organizing the
Balkanphila 2007.

The most important matter, re-
storing the philatelic exhibitons, was
voted solid. The representatives of
the philatelic organizations from the

Balkan countries supported all the

The participants visiting the President ofthe Bulgarian State Agencyfor
Information, Technology and Communications, Dr Plamen Vatchkov

(forthfrom the left)

suggestion for the future >Bal-
kanphila< to become the traditional

philatelic event in the region. They

proposed the idea to invite as coorga-

nisers the postal administrations, the

cultural and the educational institu-

tions of the respective countries' Also,

the role of the philately as a factor of
education of the Young generation

was highly recommeded' It should

herald the culture and foster mutual
knowledge and understanding.

The main principles of organizing

the >Balkanphila< exhibitions were dis-

cussed. The purpose is to give broader

possibilities to every host counfiy ofthe
exhibition forpromoting its own char-

acteristics. On one hand, to achieve

the maximum influence of the public
in the respective counûry, and on the

other hand, to ensure the develop-
ment of the competitive philately.

The participants came to an
agreement that Balkanphila exibitions
shall be organized with the support

of FEPA. Igor Pirc of
Slovenia, who represented

also the Alps-Adria Philat-
ely Working Group, sug-
gested to unite the partici-
pating countries of the re-
gion in the frame of a

Balkans Working Group,
which was voted solid. The
president of the Philatelic
Union who organizes the
coming Balkanphila exhibi-
tion, will become the Presi-
dent of the Working Group.

The participants of the
meeting negotiated the obli-
gation to inform in the fu-
ture each other about the

philatelic activities and events in the
respective countries.

The proposal ofthe Federation of
the Turkish Philatelic Associations
was to become the first host of the
restored >Balkanphila< in Istanbul
from October 28th - November 3rd.
2007, and Mahmut Emirmahmutoglu
to become the first President of the
WorkingGroup.

NZzrñ F q
BALIGNS Countries

New Re$ional Working Group in SE Europa
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The participants ofthe event signed
the Memorandum in the presence of
the President of the StateAgency for
Information, Technology and Commu-
nications, Dr. Plamen Vatchkov, who
promised to send a copy to his col-
leagues from other Balkan countries.
The main points and the declaration
from the Memorandum have been in-
cluded in the above text.

The participating country repre-
sentatives attended also the congress

of the Bulgarian Philatelists' IJnion,
held the next day, where they had the

opportunity to greet the delegates and

to congratulate the host, Mr. Spas

Panchev, for his being re-elected for
President.

The hospitality ofthe hosts was ex-

traordinary. The guests had an excel-

lent opportunitY to visit
a number of historical

sites of the ancient
Serdica, of the medieval

and modern citY of
Sofia. There were three

great eras ofthe Bulgar-
ian national state. The

last one, still very
present, had its begin-
ningsin l879,whenTsar
Osvoboditel (the Em-
peror Liberator), after
the defeat ofTurks, es-

tablished the modern
Bulgarian State. The
visit to the Historical
Museum in the white marble palace in
the Bojana suburb impressed the visi-
tors by its excellent exhibitions. And

The delegates signing the agreemenÍ. Left to right: Tbmo

Katuric, Djordje Radicevic, Michalis Tsironis, Spas Panchev,
Mahmut Emirmahmutoglu, Igor Pirc, Klime Popovski

not to forget the places with the tasty
national kitchen!

Igor Pirc

BELGIUM

Le Nouveau Bureau de la Fédération Royale
des Gercles Philatéliques de Belgique

The new Board of the Royal Belgian Federation of Philatelic Associations - F.R.C.P.B. - K.L.B.P

President - Président Eddy Van Vaeck
I't Vice president - ler Vice-Président Georges Guyaux
Vice presidents - Vice-Présidents Ivan Van Damme

André Decré
General secretary - Secrétaire general Constant Kockelbergh
Deputy secretary - Secrétaire adjoint Filip Van der Haegen
Treasurer - Trésorier Robert Duhamel

Contact address - Adresse de contact:
Fédération Royale des Cercles Philatéliques de Belgique
Rue Longtin 44,8-1090 Bruxelles - Belgique
Phone: * 3224232322
Fax: +3224232328
E-mail: e.vanvaeck@klbp.be
Url: www.klbp.be-www.frcpb.be

il
rutn n

w to the new Board of the Belgium tr'ederation
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Centenary of the Scout Movement

Order now under tel. +41 (0)31 338 06 09 or via
www. post. ch/ph ilashop s['r/'ss Posrþ
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CZECH REPUBLIC

JUB¡IEE 1OTH TRADE FAIR COLTECTOR PRAGUE

on Septembe¡ L4 ' 16 2OO7

Dear Exhibitors and Col-
lectors,

please allow us to invite you
to participate at the tenth
anniversary of the interna-
tional fair Collector (Sbe-
ratel) to be held in Prague,

the capital of the Czech Re-
public.

When we held the first
annual event ten years ago, we knew that no similar event
had ever been held not only in the Czech Republic, but
also in Central and Eastem Europe. Nevertheless, par-
ticipating at the fair in 1998 were 62 exhibitors, and the
fair was visited by nearly eight thousand collectors.

Over the last ten years, the fair has been through good
times and bad. Collectors do not live in a vacuum, and

the fairs in the years 2000 - 2002 were influenced by
events that are still fresh in everyone's memory.

First, in the year 2000 a meeting of the International
Monetary Fund and the World Bank took place in Prague

at the same time as the fair. Prague became a deserled
city. A year later, the Twin Towers of the WTC in New
York fell to the earth just before the fair. Collectors from
overseas were afraid to fly to Prague. And thirdly, in the

year 2002, Prague and all of Bohemia were struck by the
worst flooding in the last 500 years a month before the
event. The Exhibition Grounds were under water.

In spite of all of this, the international fair Collector
is held every year.

Each year, the number of exhibitors from the Czech
Republic and abroad is increasing. At the last fair in2006
there were a total of 214 exhibitors from 32 countries.
There was also record attendance 13,655 visitors, the
most in the fair's history. One in six of those visitors
came from abroad.

The fair is held under patronage of the Czech Post,
the Union of Czech Philatelists and the Czech Numis-
matic Society. For each field of collecting, free consult-
ing and expert services have been available to visitors.

I am convinced that the tenth anniversary ofthe inter-
national fair Collector will be an all-around success. I
would cordially invite all postal administrations, mints,
dealers and collectors from the fields of philately, nu-
mismatics, postcards, minerals and cards to come to
Golden Prague.

On the days of 14 - 16 September 2007, Prague will
become the capital city of collectors.

Jindlich Jirásek
Trade fair director Progres Partners Advertising Ltd

CZECH NATIONAL PHII-ATELIG EXHIBITION "HRADEC KRÁLOVÉ 2007"

It was Hradec Králové - historical regional town in Eastem Bohemia where the Czech National Stamp Exhibition
was held from April 19 to 22,2007 .The venue was the Museum of Eastern Bohemia, a beautiful Art Nouveau building
(Fig. 1). The Exhibition was the last chance for Czech exhibitors to qualifr for their participation at PRAGA 2008
World Stamp Exhibition (Fig. 2). The Exhibition was accompanied by philatelic bourse held in the nearby modem
Congress Centre (Fig. 3).

109 exhibits were on display in all competition classes. The Jury awarded 5 Large Gold, 11 Gold, 13 Large
Vermeil, 33 Vermeil and 8 Large Silver medals. Let's hope some of the awarded exhibits will be shown in competition
at PRAGA 2008 along with other top exhibits from all over the world in classes for Traditional Philately, postal

History Philatelic Literature and One Frame Exhibit Class.

. FEPANEIVS - June 2007

Lumír Brendl
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SGF' PRAGA - WIPA: Fleundliche Zusammenarbeit

Unmittelbar nach der Brief-
marken-Weltausstellung PRAGA
2008 folgt die Briefmarken-Wel-
tausstellung WIPA 2008 in der
umweit liegenden Stadt Wien. Wir
können sagen, dass die ,,PRAGA
2008, die philatelistische Staffel der
Ausstellung WIPA 2008 überreicht".
Darum ist es im Interesse beider
Länder - Tschechische Republik und
Österreich, beider Hauptstädte -
Prag und Wien, und auch der beiden
Postveranstalter - Ceská po5ta, s.p.

und Österreichische PostAG mit den
philatelistischen Verbänden, dass es

zu einer gemeinsamen Zusamme-
narbeit und Propagation beider
Ausstellungen kommt.

Es ist geschähen. Die öster-
reichische Delegation besuchte in
den Tagen vom27. und 28. Februar
2007 Pragmit ihrem Philateliechef,
Direktor Erich Haas, Frau Silvia
Klampferer, Herrn Horst E. Horin
und dem WIPA 2008 General-
sekretär Werner Schindler, welche
sich mit den führenden Persön-
lichkeiten des Philatelistischen
Verbandes (SÖF), Mitgliedern des

Organisationsausschusses PRAGA
2008, und auch mit den Persön-
lichkeiten der Tschechischen Post
getroffen haben.

Treffpunkt der Begnung waren
die Räume des Verbandes SðF in
dem Gebäude des ehemaligen
Klosters Sankt Gabriel (Abb. 1) und
ins PostmuseumPrag (Abb. 2). Hier
kam zur Welt die gemeinsamme
Einteilung der Zusammenarbeit und
auch die gemeinsamme Tschechisch-

Östeneichischen Ausgabe der Brief-
marke zur Werbung der Austellungen
und zur Unterstützung der Philatelie.

Einer von der Veranstaltern der
Austellung PRAGA 2008 ist der
Verband der Tschechischen Phila-
telisten - SCf. Dieser ist eine nicht

gewinnorientierte bürgerliche Verei-
nigung. Ztx Zeit hat der Verband
mehr als 10.000 organisierten Phi-
latelisten in 450 Vereinen in der
Tschechischen Republik In den
philatelistischen Jugendzirkeln
(KMF) sind 1.500 jugendliche orga-
nisiert.

Den Verband SCF und seine Tä-
tigkeit leitet ein Vorstand (Prä-
sidium) von 23 Mitgliedern. Aus
ihnen ist ein 9-Köpfiger Vollzu-
gsausschuss (Exekutiv Kommitee)
gebildet. Geleitet von einem Vorsi-
tzenden, 2 stellvertretenden Vorsitzer
und einem Generalsekretär. Die
fachliche Tätigkeit gewährleisten 8

fachliche Gemeinschaften mit ihren
20 Sektionen, die Jugendkomission,
Ausstellungskomission, und Juro-
ren- und Prüfer-Kommission. Für die
SCf Uitgtleder wird vom General-

sekretär fünfmal im Jahr ein Infor-
mations Blatt - INFORMACE SÈF

herausgegeben. Der Verband hat
einen einzigen offiziellen Partner -
die Tschechische Post. Die gegen-

seitig Zusammenarbeit ist mit einem
langjährigen Vertrag beschlossen.
Aber nicht nur mit der Tschechische

Post, aber auch den städtischen
Amtem, Kreis urid Bezirksleitungen,

verschiedenen Stiftungen und mit
weiteren Vereinen, organisiert der
Vorstand regionale und nationale,
aber auch die internationale
Briefmarkenausstellungen. Gleich
nach der Schlüssung der Euro-
päische Briefmarkenaus stellung
BRNO 2005 in Brünn, begannen di
gemeinsammen Vorbereitungen zur

spezialisierten Weltausstellung
PRAGA 2008 über welche die
Delegierten des 69. FIP Kongress in

}r.dâlaga die Schirmherrschaft erteil-

ten.

Es wäre auch gut, wenn wir uns

errinnern möchten, dass die tsche-

chische und österreichische Phila-

telisten Mitgründer der Interna-
tionalen Philatelistischen Federation

FIP (Abb. 3) sind. Es war in Paris in
1926, wo unsere Delegierten die

Gründungsurkunde FIP unters-
chrieben. Unter dieser Schirmhens-

chaft, Schutz oder mit Anerkennung

der FIP veranstalteten dann beide

Länder eine Reihe von philatelis-
tischen Ausstellungen. In Böhmen
waren es die Ausstellungen ,,PRA-
GA". Wenn auch ihre Tradition nicht
bis in das 19. Jahrhundert langt, wie
bei den Ausstellungen,,WIPA", trotz

dem hat schon eine 7O-jährige Tra-

dition. Die erste PRAGA 1938 (Abb.

4) hat am Vorabend des 2. Welt-
krieges statt gefunden. Die zweite
war die Internationale Briefmar-
kenausstellung PRAGA 1955. Da-

mals hat der tschechische Organi-
sator Ladislav Dvoiáðek den
damaligen Präsidenten FIP, den
Herrn Lucien Berthelot vorgeschla-
gen, dass die nächste Internationale
Briefmarkenausstellungen die Ben-

nenung,,.Weltausstellung" trägt. Der
Einfall wurde angenommen. So hat

überhaupt die erste Weltausstellung
in Prag statt gefunden. Es war die
PRAGA 1962.

Nach ihr folgten nach zehnjä-
hrigenAbständen die weiteren Wel-
tausstellungen die PRAGA 1968,

1978 und 1988. Durch die poli-
tischen und sozialen Anderungen in
die Tschechoslowakischen Republik
im Jahre 1989, begannen die bei-
derseitigen Kontakte der tschechis-
chen Philatelisten mit ihren auslän-

dischen Partnern sich versprechend
zu entwickeln. Das auch mit den
österreichischen Nachbar, auf vers-
chiedensten Ebenen. Der philate-
listische Verein,,Alfons Mucha" aus
Brünn hat freundlichen Kontakf mit
den philatelistischen Verein in St.



Pölten. Zur Ztsammenarbeit aufge-
nommen österreichische Aussteller,
Komissäre und Juroren beteiligten
sich an den Ausstellungen PRAGA
1998, BRNO 2000 undBRNO 2005.
Zahlreich war auch die Teilnahme
der tschechischen Philatelisten auf
der Weltausstellung WIPA 2000 in
Wien. Der österreichische Verband
VöPh, und Herr Präsident Erich
Bober, hat den tschechischen
Verband SCF und die Tschechische

Post zur Teilnahme am Tag des

öffenenTüren inWien imJahre 2003

und auch zur Teilnahme an der
Ausstellung ÖvBeRIA 2004 ein-
geladen. Es folgten verschiedene
Einladungen zurTeilnahme an fach-
kundige Seminaren und Bege-
gnungen durch VöPh organisierl. Die
tschechischen Philatelisten wissen es

sehr zu schätzen.

Die Interesse der tschechischen
Philatelisten für das Sammeln und
Ausstellen der Exponate von Brief-
marken, Ganzsachen, Belegen und
Vorphilatelie von Österreich und
Österreich-Ungarn ist gross. Wir ha-

ben ja eine gemeinsamme Geschi-
chte, insbesonders was die Postges-

chichte angeht. Von den Jahr 1850

haben wir doch in unseren beiden

Ländern die gleichen Briefmarken

und dann die selben Ganzsachen

benützt. Auch die philatelistischen

Vereine haben eine ähnliche
Geschichte, weil sie fasst die glei-

chen Interessen verhaten und weil
ihre philatelistischen Vorgesetzten in
der Öffentlichkeit die gleichen sich

gaben, derlnteresse fürdas Sammeln

von Briefmarken und diese kennen

zu lernen, verbreiteten.
Yor I20 Jahren, schon im Jahre

1887, wurde in Prag der erste tsche-

chische philatelistische Verein
gegrtindet, welcher die Grundstein-
legung zur tschechischen organi-
sierten Philatelie lägte und bis heute

noch tatig ist. Gemeinsame Inte-
ressen bewissen auch die zwei Post-
karten mit dem tschechischen und
deutschen Text,,Jubiläumsausstel-
lung / Prag 1908 / Korresponden-
zkarle" mit dem Porhät von Kaiser
Franz Josef I.: eine mit den Abbil-
dungen der Prager Burg (Hradschin)

und der Burg Karlstein (Abb. 5), auf
der zweiten mit Abbildung der
Wiener Hofburg und dem Schloss
Schönbrunn. Der Autor der beiden
Postkarten von 1908 ist der öster-
reichische Künstler Koloman Moser.
Im Jahre 2008 vergangen schon 100

Jahre von des Herausgabe dieser
atraktiven Jubiläumspostkarten. Im
gleichen Jahr sind ebenfalls 100
Jahre vergangen von den Todestag
des Architekten und Baumeister
Josef Hlávka (Abb. 6). Er baute in
den Jahren 1861-1869 das weltbe-
rühmte Wiener Hoftheater, jetzt die
Staatsoper genannt, welche wir abge-

bildet in den Informations-Flugblatt
zur Weltausstellung WIPA 2008
finden.

Erwähnen sollten wir auch
wenigstens ein paar österreichische
und tschechische Briefmarken mit
der Abbildung von Wissenschaftlern,
Artzten, Schriftstellern und Kom-
ponisten, welche in Böhmen oder
Mähren geboren wurden. Unter diese

gehören Josef Ressler, Georg Men-
del, Josef Skoda, Karl Roþtansþ,
Sigmund Freud, Adalbert Stifter,
Gustav Mahler, und weitere.

Die Zusammenarbeit der Verans-
talter beider Ausstellungen übers-
chreitet sicher das Jahr 2008, wird
zumrutzen beiden Seiten sein, und
im Rahmen der Federationen FIP
und FEPA erfolgreich fortschreiten.

Lumír Brendl
SðF Präsident und FIP Direktor

GERMANY

Galpe 2OO7= Ein Frühlin$sfest mit Folklore und Philatelie

Wer den Februarmonat nicht gerade mit Frühling
verbindet, der konnte sich ab dem 22. Februar in Calpe,

Provinz Alicante/Spanien, eines Besseren belehren lassen.

Traumwetter mit Têmperaturen bis zu 20 Grad und mehr

war angesagt und die Sonne hielt Narren und Jecken bei

bester Laune. Sowohl die Karnevalisten, die am ersten

Wochenende feierten, wie die jecken Philatelisten, die ihnen

kaum in ihrer Begeisterung nachstanden . ,,Calpe2007" war

ein sehenswerter Ver-
sucheiner l. Spanisch-
deutschen Briefmar-
ken-Ausstellung, die
bei denBesuchembes-

tens ankam.

,,Es war eine der
größten Briefmarken-
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Ausstellungen in der Geschichte der
Provinz Alicante", wird der
Vorsitzende des örtlichen Vereins und
Organisationsleiter der Ausstellung,
Pepe Ivars, von der ,,Calper Wo-
chenpost" zitiert. Damit mag er recht
haben, muss man doch schon zwölf
Jahre zurückgehen, um die letzte
Ausstellung in Calpe angezeigt zu
sehen.

Das Kulturzentrum (casa da
cultura), eine grandiose Anlage
moderner spanischer Architektur mit
riesigem Yorplatz, bot auf knapp 700
qm geeignete Räumlichkeiten, die
mehr als 300 Exponate von 100
Ausstellem beider Länder sicher und
auch durch große Stellwände vor der
Sonne geschützt, unterzubringen.
Gleich am Eingang des Kulturpalastes begrüßte die
,,philatelie", das Journal des Bundes Deutscher
Philatelisten die Besucher, die zahkeich zur Eröffnung
am Freitagabend, den 22.Februar,um20 Uhr eintrafen.
Die Zeitschrift fand große Nachfrage und erhielt von

Zugegen waren auch zahlreiche
Aussteller, wie z.B. gut bekannte
Namen und Gesichter aus der
Arbeitsgemeinschaft Thurn & Taxis,

die sich genügend Tage Zeit nahmen,

auch Spanien bei der Gelegenheit
einmal näher kennen zu lernen oder

alte Erinnerungen aufzufrischen.
Dazu bot die Altstadt von Calpe,
wunderschön verwinkelt gebaut, mit
engen Gassen und kleinen Plätzen,
genügend Möglichkeiten. Wer ents-

prechend gebucht hatte, konnte aus

seinem Hotel das Meer zu seinen

Füßen sehen, eine Prise Sonne am

Strand oder auf der Terrasse genießen,

w,un --ffi ïüiJ:iliJi'lïl; *.,
vielen tausend Zuschauern, wurde es

dann am Samstag, dem 23. Februar, beim traditionellen
Folkloreumntgin den Hauptstraßen der Stadt erst recht
warm ums Herz.

Zum Niveau der Ausstellung sei nachgetragen, dass

diese hervorragend von beiden Seiten mit exzellenten
Exponaten besetztwar. Ein großes Geheimnis rankte sich

um die Sonder-Faltkarte der Deutschen Post, von der
mehr zu hören als zu sehen war. Stadt, spanischer
Verband/Verein und diverse andere Vorstände bekamen
kleine Kontingente mit dem Resultat, dass am Ende zu
wenig vorhanden waren, um jedem Besucher der
Eröffnung eine dieser von der Deutschen Post so schön
gestalteten Karten zu überreichen. Das gleiche Problem
gab es auf spanischer Seite, denn dort hatte man es in
letzter Minute geschafft, eine,,personalisierte"
selbstklebende Ausstellungsmarke in einer Auflage von
500 Sttick drucken zu lassen. Herbert Kroog und Sabrina
Krtiger überraschten Sammler mit Ministerkaften, die
dankbar angenommen wurden.

deutsch sprechenden

Spaniern, selbstver-
ständlich auch von
denzahlreichen deut-
schen ,,Residentes",
so manches Kompli-
ment.

Der für deutsche

Verhältnisse späte
Eröffnungstermin
hielt kaumjemanden
ab, einmal vorbei-
zuschauen. Der gro-
ße Saal des Hauses

war gut geftillt, die
Reden der ,,Hono-

ratioren" - neben Pepe Ivars an erster Stelle der
Bürgermeister und der Landrat der Provinz, gefolgt von
Frau Paloma Granados Sanz und dem Präsidenten des

Spanischen Philatelisten-Verbande s, Fernando Ar anaz -
fielen kurz aus. Etwas länger dauerte die Grußadresse

des Repräsentanten des Bundes Deutscher Philatelisten,
des Ressortchefs fürAusstellungswesen, Herbert Kroog,
der den Besuchern das Vergnügen bot, seine Worte gleich
in zwei Sprachen zu hören. Die deutsche Version trug er
selbst vor, die spanische Übersetzung Sabrina Krüger,
die als Mitarbeiterin in der BDPh-Geschäftsstelle dank
ihrer Mehrsprachigkeit keine Probleme hatte, die Grüße
des Verbandes mit Charme und gewinnendem Lächeln
den Besuchern näher zu bringen.



Der Erfolg der CALPE 2007 ist nicht ztletzt einem
jungen Deutschspanier, Marco Bittner, zu verdanken, der
im Kulturhaus arbeitet und der nicht nur während der
Vorbereitungsphase, sondern gerade auch während der
Ausstellung alle Fäden in der Hand hielt. Er hatte den
örtlichen Verein um Pepe Ivars zu jeder Zeitunterstützt,
er war (mit-)verantwortlich ftir die Intemetseite und den
professionell erstellten Katalog, er war an vielen Stellen

Spezielle nationale Literaturausstellungen mit
internationaler Beteiligung sind - auch in Europa - nicht
häufig. Umso mehr Beachtung kommt der LIPSIA 2007
in Leipzig zu, wo der Philatelistenverein 1882 e.V. Hugo
SchwanebergerLeipzigvom 28. bis 30. September 2007

im Neuen Rathaus zu Leipzig eine
solche Spezialausstellung Im Rang
I ausrichtet. Die LIPSIA 2007
knüpft damit an eine große Tradi-
tion derartiger Ausstellungen an,
die mit der BUGRA 19 14 und einer
ftir die damalige Zeit einmaligen
Sonderausstellung philatelistischer
Literatur innerhalb der Buch- und

Grafi k-Aus stellung 19 I 4 in Leipzig begonnen wurde.
Die diesjährige LIPSIA steht unter dem Patronat der

AIJP (Association Internationale des Journalistes
Philatélique), des Weltverbandes der Autoren und
Journalisten in der Philatelie. Auch dies hat Tradition,
denn schon 1935 fand eine 1. Intemationale Presse- und
Literaturausstellung der Philatelie in Brüssel statt, -

damals unter dem Patronat der F.LP.P. (Fédération
Internationale de la Presse Philatélique), dem
Vorläuferverband der heutigen AIJP.

Die LIPSIA 2007 findet in einer Stadt und in einem

Umfeld statt, in dem man Literatur seit vielen
Jahrhunderten nt schiítzen weiß. Leipzig ist heute eine

moderne Literaturstadt mit einer weltweit bekannten
Buchmesse. Sie ist aber auch mit der frühen
philatelistischen Literatur in Deutschland und Europa auß
Engste verbunden. Namen wie das Literarische Museum
von Gustav Wuttig und später Gustav Bauschke/
Schaubek, die Gebr. Louis und Richard Senf, von Hugo

oêo
Die LIFSIA 2007

Leipzig lockt Literaturfreundel

einfach die Seele des Geschehens. So sind derartige
Ausstellungen vielfach das Werk Einzelner, die
Bemerkenswertes zustanden bringen, aber auch - wie in
diesem Fall- die großartige Unterstützung von Politik
und Stadt erhalten haben.

Wolfgang Maassen, AIJP
Photos: Wolfgang Maassen

Schwaneberger und vielen anderen sind Namen, die heute
noch jeder kennt, der sich etwas in der Geschichte der
deutschen Philatelie auskennt.

,,Zuríick zu den Quellen", so könnte also das Motto
lauten, unter dem die Leipziger Philatelisten diese
Veranstaltung sehen, was auch in einer weit längeren
Sonderschau philatelistischer Literatur in der gut
frequentierten Stadtbibliothek mit zahlreichen Objekten
in Vitrinen dem normalen Publikum näher gebracht
werden soll.

Neben der Ausstellung wird es auch Angebote der
literaturschaffenden Verlage und Firmen geben wird,
außerdem ein reichhaltiges Fachprogramm, das inhaltlich
auch von Referenten des deutschen ,,Consilium
Philatelicum" unterstützt wird. Dieses triffi sich nämlich
in Leipzig zu einem Symposium und wird sich, der guten
bisherigen Tradition folgend, mit den Spuren frtiher und
späterer Literaturgeschichte der Philatelie in und um
Leipzig näher beschäft igen.

Ein Höhepunkt für Literaturfreunde wird die
diesjährige,,Buchpräsentation des Consilium
Philatelicum" am28. September 2007 nachmittags sein,
bei der während einer Stunde neue, von Mitgliedern seit
dem letzten Deutschen Philatelistentag 2006 verfasste und
herausgegebene Fachliteratur vorgestellt wird.

Auch die AIJP, die der LIpSIA 2007 ihr patronat
verliehen hat, wird inLeipzigaktiv vor Ort sein, indem
sie am Samstag, d,en 29. September dort ihren
Weltkongress durchñihrt. Eingeladen sind nicht nur alle
Mitglieder, sondern auch interessierte Gäste, die diesen
Weltverband der Journalisten und Autoren in der
Philatelie einmal näher kennenlernen wollen. Der AIJp_
Kongress findet mitten jmZentrumdes Geschehens, im

LIPSIA

2AO7



Neuen Rathaus, obere wandelhalle, Raum 2 ab l0 uhr statt.
Eine Reihe vonArbeitsgemeinschaften haben sich außerdem
für Tagungen, Treffen und Vortråige in Leipzig angemeldet

Symposien, Kongresse undTreffen sind das eine, aber
eine gute Veranstaltung lebt auch von Besichtigung und
gemeinsamen Erlebnissen, darunter einen Besuch mit
Fachführung in der Deutschen Bibliothek, einen Besuch
im Museum für Druckkunst und natürlich einen
Festabend im Rathauskeller.

Ablaufplan LIPSIA 2OO7
Leipzig, 28. - 30. September ZOOT

(Stand: 1. April 2OO7l
Leipzig, Neues Rathaus, Obere Wandelhalle

--

14.00

15.30

Freitag, den 28. 09.2007

Uhr Eröffnung der Ausstellung ,,LIPSIA 2007"
im Neuen Rathaus
Uhr Buchpräsentation des Consilium Philate-
licum (CPh)

Uhr Signierstunde Frau Grit Fiedler (Graphikerin)
Uhr Jahrestagung des Consilium Philatelicum
Uhr Eröffnung der Ausstellung ,,Leipzig und
Philatelie" in der
Stadtbiblioth ek Leipzig

Running prcgram of the LIPSIA 2007,
28th-30th of Septembe[ 2OO7

(provisional scheme, f "t of April 2007)
Leipzig, New Guildhall, upper foyer

Frida¡ 28th of September, 2007

Uhr Die Geschichte der Gebrüder Senf (Wolfgang

Maassen)
Uhr Die Entwicklung der Vereinsphilatelie in
Leipzig (Wolfgang Maassen)

Uhr Jurygespräch
Uhr Ende der LIPSIA 2007, Abschlussmeeting

exhibition opening ceremony
book presentation by the Consilium Philatelicum
(cPh)
signing-hour by Grit Fiedler (aftist)
annual meeting of the CPh - only for members
opening ceremony of a special exhibition
"Leipzig and philately" in the municipal library.

11.00

12.00

11.00

14.00

14.00

15.30

15.30

16.30

20.00

Samstago den 29.09.2007

10.00-12.30 UhrAIJP - Kongress 2007
10.00-17.00 Uhr Vorträge der Autoren und Arbeits-

gemeinschaften

Symposium des Consilium Philatelicum: Leipzig,
150 Jahre Zentrum der deutschen Philatelie

14.00-17.00 Uhr Symposium des CPh (Teil I)
14.00 Uhr Leipziger Philatelie in der DDR (Peter

Fischer)Leipzig,
1 5.00 Uhr Sachsen. Alfred Moschkau (Dieter Landrock)
16.00 Uhr Leipzig und der LIPSIA-Katalog (Peter

Fischer)
19.00 Uhr Festabend der LIPSIA2007 mit Sieger-Preis-

Verleihung 2007

Sonntag, den 30.09.2007

08.00-12.00 Uhr Treffpunkt Philatelie (Tauschve-
ranstaltung) Ort: Senioren- und Pflegezentrum
Maternus, Dresdner Hof

10.00-13.00 Uhr Vorträge der Autoren und Arbeits-
gemeinschaften

10.00 Uhr Museum für Druckkunst Leipzig, (Führung)
10.00-13.00 Uhr Symposium des CPh (Teil If
10.00 Uhr Stadt der philatelistischen Literatur im 19.

Jh. (Renate Springer)

Samstag, den 29.09.2007

10.00-12.30 AIJP - congress 2007
10.00-17.00 lectures by authors and study groups

CPh-Symposium with special program (open for
guests!):

Leipzig,150 years a center of german philately
14.00-17.00 CPh-Symposium CPh (part D
14.00 Philately in Leipzig during the DDR (Peter Fischer)
15.00 Sachsen. Alfred Moschkau (Dieter Landrock)
16.00 Leipzigand the LlPSlA-catalogue (Peter Fischer)
19.00 Palmares. Festive evening and Sieger-literature-

price-ceremony

Sunday, 30 th of September, 2007

08.00-12.00 Stamp exchange bourse (Senioren- und
Pfl egezentrum Matemus, Dresdner Hof)

15.30

16.30

20.00

FEPA¡ruWS 'Junc !{t0?!2'
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10.00-13.00 lectures by authors and study groups
10.00 museum of printing art,Leipzig, (guided tour)
10.00-13.00 CPh-Symposium (Teil II)
10.00 A town for philatelic literature during the 19th

century (Renate Springer)
11.00 The history of the 'Gebrüder Senf, (Wolfgang

Maassen)

Mit einem neuen Konzept findet
in der Zeit vom20.-22.09 .2007 in der

Köln Messe,Messeplatz l, 50679
Köln die diesjählige PHILAIELIA
und MünzExpo statt mit einem
Riesenangebot fi.ir Briefmarken- und
Münzsammler. Händler, Postver-
waltungen und Verlage aus über 30
Ländern kommen nach Köln, um
sich dem Publikum aus dem In- und
Ausland zu präsentieren.

Zusammen mit dem Bund
Deutscher Philatelisten (BDPh) und
dem Bundesverband des Deutschen

12.00 The Genesis and development of social philately
in Leipzig (Wolfgang Maassen)

1 1.00 Discussion with members of the Jury
14.00 end of the exhibition

Wolfgang Maassen, AIJP
Photos: Stadt LeipziglCity of Leipzig

PHTLATELTA und MÜNZ.ilPO,
20.-22.9.2007 ln Köln

Briefmarkenhandels (APhV) wurde
ein Begleitprogramm entwickelt, das

für jeden Besucher Interessantes
bietet. Sie können mit Experten
sprechen, Tipps austauschen und
wichtige Informationen erhalten.
Auch im Zentrum Philatelie
werden interessante Gespräche
gefúhrt und die mitgebrachten
Marken geschätzt.

Ganz neu die Idee, die PHI-
LATELIA zum Treffpunkt für
Sammler der Traditionellen Philate-
lie zu machen, also von Sammlern,

die sich der Länderphilatelie vers-
chrieben haben. Auf über 250
Rahmen werden solche Exponate
gezeigt werden. Außerdem gibt es

eine Sonderschau zum Thema
EUROPA, passend zum Gedenkjahr

,,50 Jahre Europäische Verträge".

Informationen über:
Alfred Kohlenberg
KölnMesse GmbH
Messeplatz 1

50697 Köln
a.kohlenberg@koelnmesse. de

GREECE

The nerv Board of Directors

We have the pleasure to inform you that the newly
elected Board of Directors of our Federation, on April
22,2007, is formed as follows:

Anthony Virvilis, President
Michael Tsironis, Vice-President

Pantelis Leoussis, General Secretary
Ioachim Chalvatzidopoulos, Curator

Panayotis Cangelaris, Secretary

Vassilis Apostolopoulos, Treasurer
Anargyros Megas, Member
Fotios Petropoulos, Member

Costas Hazapis,Member

AUDITORS
Spyridon Klipfel

Costas Corres

FEPABoardwishthebestsucesstothenewBoard.:J,il

t-_
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Philatelic feasts in Budapest - in the spirit of important
anniversaries

The Hungarian philatelists and the Hungarian post
celebrate together many important anniversaries in2007:

- 140 years ago, in 1867 the IndependentHungarian
Post was established right with the birth of the
Austro-Hungarian Monarchy.

- 85 years ago, in L922 several separate Hungarian
philatelic associations decided to join together to
form the MABÉOSZ (National Federation of Hun-
garian Philatelists)

- The 80th Stamp Day was organizedthis year.
- The Thematic Section celebrates its 50th anniver-

sary in2007.

The fiftieth anniversary of the Thematic Section and
the 85th Stamp Day were celebrated inApril2007.

Cutting of the ribbon of the Exhibitíon

The Opening Ceremony ofthe 14th Temaphilie - 80th
Stamp Day Philatelic Exhibition

(from left to right: Dr. György Csáþ, the president of
the Hungarian Post Co.; Katalin Szilâgyi, the managing
director of the Hungarian Banknote Printing Company
and Sándor Kurdics, the president of the National Fed-
eration of Hungarian Philatelists)

14th Temaphilie - Budapest

For the 50th anniversary of the Thematic Section the
"14th Themaphilie" thematic exhibition was organized
in Budapest as a greatreview of the thematic stamp col-
lectors. The thematic philately is a very dynamically
growing,,branch" of the philately, even in international
levels:

Beside the Traditional and Postal History Classes, the
Thematic Class shows the most exhibits. Since last year
there is a European Championship for the best collec-
tions of the Thematic Class. Peter Dunai, the head of the
Hungarian Thematic Section says, that the members of
the Section can be proud of the results of the last fifty
years, because there are many thematic collections at high
international level. He spoke about the long way from
the collection of motives to the thematic collection, and
the professionally setting up of the exhibits. The Hun-
garian thematic collections are always at the international
exhibitions, and two competitive exhibits could win big
vermeil price at FIP exhibitions of the last years.

Let hundred flowers burst into bloom!

Thirty-seven exhibitors took part in the competitive
class; six of them won gold medals, eleven of them won
vermeil medals.

There are many collectors whose aim is not to set up
exhibits. There is a place among us for them, that's why
the ,,Philatelic Salon" was organized, where there were
wonderful philatelic materials. At the celebration of the
Fiftieth Anniversary of the Thematic Section there were
the collectors of the maximaphilie, because from the last
year on they work in the sphere ofThematic Section too.

lssues for the Stamp Day

In accordance to the traditions of the National Fed_
eration of Hungarian Philatelist the themes of the block
and series, issued for the 85th Stamp Day were about the



SO. BÉLYSGNAF

The block and the sfamps issued for the 80th Stamp Day. They were
designed by Eszter Domë graphic-designer and printed by the

Hungarian B anlmote Printing Company.

most important parts of the Hungarian Culture and His-
tory. The Hungarian Post Ltd. and the 200 Ft extra charge
ofeach issues served the purpose ofthe progress ofthe
Hungarian Philately supported the issues.

The themes of the block and the series:

1./The son ofthe first Hungarian king, Saint Stephen,

Prince Emery (Imre) was born 1000 years ago. He could
not be the second king ofHungary because he died very
young in a hunting accident (a wild-boar killed him) but
his life was so religions and pure (he was called the Vir-
gin Prince, or Emery of the Lillies) that he was canon-
ized in 1083 and became Saint Emery. The daughter of
Andrew the Second, Elizabeth was born 800 years ago.

Dr Györg1t Csálqt, the president of the Hungarian Post Co.

introducing the block and stamps issued for lhe B1th Stamp Day.

She is the saint who is honoured not only by the Hungar-
ian, but the entire Christian community as the incarna-
tion of the unselfish love and self-sacrifice.

"We highly recommend this event to families, because

it offers many interesting themes not only for adults, but
for children too, showing the treasures of many junior
and infant collectors on the frames."

Sándor Kurdics, the president ofthe National Federation of
Hungarían Philatelists (on the left side of the picture) is giving the

price to Sandor Szekeres, the most versafile thematic collector.

,,The Philatelic Salon afforded possibilities for some
nostalgias, for showing the exhibits ofhigh international
level, but also the simpler collections of motives."

#.

Palmares
Dr. György Csaþ and Sándor Kurdics awarded the trophies to the

designer and the issuer of the most beautiful stamp of the year
2006.

(from left to right: the graphic-designer: Barnabás Baticz; the
president of the thematic section: péter Dunai; the managìng

director of the issue4 the Hungarian Banknote printing Company;

\talin Sllágti; the president of the Hungarian post Co.: Dr.
György Csáþ and the presideni of the Nitionat of Hungarian

Philatelists : Sándor Kurdics)
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The most beautiful stamp of the year

It became a tradition, that on the Stamp Day there is
the Awarding Ceremony of the contest:

,,The most beautiful stamp of the year 2006". On the
score of the votes of the Hungarian stamp collectors the
result of the competition was very tight: ,.The Basilica of
Esztergom" block became first, and .,The 

Enamel paint_
ings of The Holy Crown" became second with the differ_
ence of a hair's breath. The Banknote printing Company
issued the first block, and the Hungarian State press pub-
lished the second one.

Handshake
The best result of the year 2006 was the success of the airmail
stamp collection ofZoltán Koleszár (on the right). The Ferenc

Nagt Challenge Cup was given by István Glatz, the president of the

Exhibition Committee (on the left).

Thank to the supports the jury could award sixteen
special prizes.

The crowd
The exhibitors and collectors are listening very carefully to the

evaluation of 2006.

On the feast of the 85th Stamp Day the challenge

cups were given, the honorary members were chosen

and beside all those the long history of the Stamp days

was recalled'

Festival at EuroPean level

We will celebrate in autumn the 85th anniversary of
the foundation of the MABÉOSZ and the 140th birthday

of the Hungarian Post with an event of high European

f*ffi*ï)È]@L

HUNisiITJl 2007
BUDAI¡ILII 09,27-jA,rw
lnternationai Stamp Exhibition
Neruzel közi ßdl3''t'gki ril lítris

The logo of the HUNFILA 2007

standards. The HUNFILA 2007 Intemational Stamp Ex-
hibition will be held on 27 -30 September 2007 in
Budapest, in the House of the Foundation of Hungarian
Culture, which in the beautiful and famous Castle Hill
area on the Buda-side of the city. This event has the high
patronage of the FEPA, and till now many exhibitors from
thirty-six countries had sent their application forms. It is
a great pleasure for the National Federation of Hungar-
ian Philatelists that we can also be the hosts of the FEPA
Congress this year, during the HUNFILA2007 exhibi-
tion.

: FeP¡

43 Countric¡
43 National Fedcration¡

Thou¡and of club¡
Itlillion¡ of Philafcli¡t¡

Thi¡ i¡
EUROPE
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ICELAND

landssamband íslenzkra frímerkiasafnara
lcelandic Philatelic Federation

P.O. Box 8753 - ti28 Rey(iavík . lceland

At the general assembly of the Icelandic Philatelic Federation on 28 April there was elected a new board for the
federation.

The board members are now:

President: Sigurður R. Pétursson, Holtsbúd 24,I5 270 Gardabae,
phone: +354 565 8595 l+354 898 2585, e mail: isspor@simnet.is
fax: +354 588 3246

Vice-president: Árni Gústafsson, Fagrabergi 6, IS 221Hafnarfirdi
phone: +354 555 4104, e mail: bitahollin@islandia.is;

Secretary Hrafn Hallgrímsson, Skaftahlíd 12, IS 105 Reykjavík,
phone: +354 588, e mail: hrafn.hallgrimsson@umh.stjr.is

Treasurer: Gunnar Rafn Einarsson, Sævangi 28,IS 22}Hafuarfirdi,
phone: +354 565 51 521 +354 6 900 400, e mail: gunnar@greining.net
fax: +354 5 200 401

Editor:

ITALY

Two recent philatelic exhibitions (La Repubblica
Italiana, 16-21 January 2003, and Il Regno d'Italia,9-16
February 2006) held in Montecitorio, the Ifalian House

of Parliament, used a new way for displaying themate-
rial. As the exhibitions had a didactic and documentary
purpose, instead ofusing the usual albumpages mounted

Kjartan Kárason, Grenimel 44,I5 107 Reykjavik phone: +354 551 0526,
e mail:.lekk@hive.is;
Eiður Arnason, Hallbjarnarstödum 1, IS 641 Húsavík,
phone: +354 464 1946 I +354 864 8250, e-mail eidurama@isl.is

Gunnar Rafn Einarsson, Sævangi 28, IS 22}Hafnarfirdi,
phone: +354 565 51 521+354 6 900 400, e mail: gtnnar@greining.net
fax: +354 5 200 401

Board wish the best sucess to the new

lnnovatingl the exh¡bits

in the frames, the pieces were mounted on single panels
large as the exhibition frame, in this case 100x100 cm.
This approach allowed a better distribution of the text
and of the pieces, creating a more eye catching view, es_
pecially for the general public, less familiar with the phila-
telic exhibitions.
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tory participations, which again atlracted much attention
from the visitors. The two exhibitors used different tech-
nical solution for their displays: the first had the panels
printed on high quality gloss paper, the panel so printed
was then afüxed to the frame by double sided adhesive
tape. The second had the panel printed on selfadhesive
high quality paper. For the first one the removal of the
panels from the frames is difücult and often causes the

rupture of the paper, in the second case the stickiness of
the adhesive is lower and the panel has been removed
withoutproblems or damages. In both cases the displayed
pieces are inserted in their mounts only after the panel is

affixed to the frame and are to be removed before it is
detached, so requiring the presence of the exhibitor. But
technical solutions to this problem have already been
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envisaged and will be tested in next exhibitions. It is to
be noted that the single panel per frame has a possibly



higher potential than used in these cases: indeed graph_
ics can be fully exploited for producing exhibits with a
high visual impact. An example, may be a little over_
done, can be seen here: the exhibit is mounted in an in_
termediate way between the album page and the single
panel: it is indeed on 100x30 cm panels, easier to fix in
the Italian standard frames.

In the last Italian national exhibition (Milanexpo 2007)

an |-frame exhibit set up with these techniques was held

with an innovative visual impact thanks to the particular

layout of the philatelic material and of the legends in

100x100 cm. sheet: see the Picture'

Michele Caso

Federazione fra le Società Filateliche Italiane

ooo
TIEW BOARD OF ilE trAUA]I FEDERAÏIOil

The new Board of the Italian tr'ederation of Philatelic Societies is composed by:

President Piero Macrelli The address did not change:

Vice-President Bruno Crevato-Selvaggi

'Board Members: Enrico Bertazzoli
Michele Caso

Emanuele Gabbini
Ezio Gorretta
Paolo Negri
Nicolino Parlapiano
Rino Piccirilli

Federazione fra le Società Filateliche Italiane
CP 227
I-47900 Rimini
Italy
TeV fax: +39.05.41.28.420
www.fsfi.it
pmacrelli@adhoc.net
pmacrelli@aicpm.net

sucess to the new Boaril
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I LUXEMBOURG

FISPL- und FlP-Präsident Jos Wolff zut Vorstellun¡f der
Sonderbriefmarke

und der Gedenkmünze "SOJahre Saailand" ein$eladen

Am 2. Januar fand in der
Staatskanzlei zu Saarbrücken vor
geladenen Gästen die Übergabe des

o.a. Sonderpostwertzeichens durch
den parlamentarischen Staatsse-
kretär beim Bundesminister der
Finanzen Karl Diller an den

saarländischen Minister für
Europaangelegenheiten und Chef der

Staatskanzlei Karl Rauber statt.

Herr Diller wies bei seiner
Ansprache zur Präsentation der

Marke darauf hin, dass diese

Sonderrnarke und auch die Geden-

kmünze an ein markantes his-
torisches Ereignis erinnern: "Vor 50
Jahren, am 1. Januar 1957,tratdas
Saarland als elftes Bundesland der
Bundesrepublik Deutschland bei.
Nach vielen Auseinandersetzungen
zwischen Deutschland und Frank-

I
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reich markiert dieses Datum ein
Schlusspunkt der Differenzen und
zugleich einen Neuanfang der deutsch_
französischen Beziehungen". Nach
seiner Meinung sei in keinem anderen
Bundesland dieser Geist bis heute so
greifbar und erlebbar wie im Saarland.
Als kleinstes Bundesland bilde das
Saarland heute den Kem der grenzu-
berschreitenden Zusammenarbeit in
der zentraleuropäischen Region
Saarl,orlux.

Minister Rauber ftihrte in seiner
anschließenden Ansprache aus : 

o'Das

Saarland unternimmt große Anstren-
gungen, den notwendigen Struk-
turwandel zu bewältigen. Dieser
Strukturwandel begleitete das
Saarland vom ersten Moment seines
Beitritts zur Bundesrepublik Deuts-
chland an. Die verspätete Einglie-
derung in das bereits bestehende
Wirtschaftssystem der Bundes-
republik, die Kohlekrise in den 60er
und die Stahlkrise in den 70er und
80er Jahren bedeuteten für das
monostrukturierte Montanrevier

tiefgreifende Belastungen und
Heraus-forderungen frir die Mens-

chen an der Saar". Infolge ein-
geleiteter Maßnahmen konnte sich

das Land im Laufe der Zeit vom
Montanrevier zum einem modernen

Wirlschaft s- und Forschungsstandofi

entwickeln. Minister Rauber brachte

seine Freude darüber zumAusdruck,
dass Gedenkmünze und Sonder-
rnarke ein sympathisches Bild des

Bundeslandes verbreiten. Die Mo-
tive strahlten Optimismus und
Zuversicht aus.

Staatssekretär Karl Diller über-
reichte 'oRote Alben" mit Erstdru-
cken der Marke an Minister Karl
Rauber, sowie an FIP- und FSPL-
Präsident Jos Wolff. Der Präsident
bedankte sich in seiner Ansprache
für diese grosse Ehrung, welche nur
für Minister vorgesehen ist.

Bei der Aushändigung der "grü-
nen" Alben bekamen Herr Dieter
Hartig, Präsident des Deutschen
Philatelistenverbandes sowie
Manfred Schmitt, Präsident des

Landesverbandes der Philatelisten
des Saarlandes, ein solches; ein
"weisses" Album erhielt unter ande-
rem Günter Formery Vizepräsident
des Landesverbandes der Phila-
telisten des Saarlandes. Überreicht
wurden zw ei "Íote", sieben'ogrtine"
und dreizehn "weisse" Alben.

Im Anschluss an die Mar-
kenübergabe eröffirete Karl Diller
eine Werbeschau des Landesver-
bandes der Briefmarkensammler des

Saarlandes e.V. in der barocken
Ludwigskirche gegenüber der
Staatskanzlei. Dort zeigte Walter
Gill, Saarlouis, in 80 Rahmen eine
beachtenswerte Sammlung über
geschichtliche Saar-Dokumente und
Plakate aus der ZeiT von 1945 bis
1957. Edwin Sehn, Hülzweiler, ging
mit einem philatelistischen Exponat
ebenfalls auf diesen Zeitabschnitt
ein. Wegen des großen Anklangs
beim Publikum war dieAusstellung
sechs Wochen vor Ort zu besi-
chtigen' 

-jw-

@@@
Grosser Erfolg beim fünften Philatelistentag der FspL

Über 300 Philatelisten fanden am Sonntag,

dem 25. li4ärz 2007 von 09.00 bis 19.00 Uhr
den Weg zum fünften Philatelistentag der FSPL
in das Foyer de la Philatélie in Luxemburg-Stadt.
Initiator undVerantwofilicher für diesen Tag war
Jos Wolff, Präsident der FSPL (Fédération des

Sociétés philatéliques du Grand-Duché de Lu-
xembourg) und der FIP (Fédération Inter-
nationale de Phila-télie). Die Vorstands-
mitglieder des Landesverbandes sowie die
Mitglieder der FSPL-Kommissionen standen
jedem zur Verfügung, der Fragen zu irgendeinem
Punkt in der Philatelie hatte. Auch der fünfte
Philatelistenfag hat bewiesen, dass für viele
Leute das Briefmarkensammeln eine sinnvolle
Freizeitbeschäftigung ist und hier konnten alle

fnPlXnWS - June 2û07 4r



feststellen, wieviel man aus
Briefmarken und philatelistischen
Be-legen und Dokumenten lernen
kann. Weiterhin schafft die
Philatelie neue mensch-liche
Beziehungen und vertieft
bestehende Freundschaften
zwischen den Sanmlern über alle
Grenzenhinaus.

Unter den 300 Philatelisten
w aren zahkeiche Jugendliche und
Kinder. Sogar Philatelisten aus

dem Ausland hatten den weiten
Weg nicht gescheut, um bei diesem

Philatelistentag der FSPL dabei nt
sein. Tausende von Briefen,
Postkarten, Maximumkarten,
Ganzsachen, gestempelte und
postfrische Briefmarken in Alben
und Kisten waren auf Tischen
aufgestellt, damit jeder sich aussuchen konnte, was ihm
gefiel oder was et zrlm Aufbau seines Expo-nates
brauchte. Jeder hatte das Recht, bis zu20 philatelistische
Dokumente sowie dieselbe Zahl von Briefmarken
auszusuchen und kostenlos mitzunehmen. Es gab einige
Wühlkisten, aus denen jeder mitnehmen durftez was er
wollte. Tausende von Briefmar-ken und Belegen, von
gestempelten und postfrischen Marken fandenAbnehmer

und helfen somit manche Lücke in der einen oder anderen

Sammlung zu füllen. Vielleicht sind sie auch Grundsteine

zu neuen Exponaten, die in nächster Zeit die Besucher

unseret FSPl-Ausstellungen erfreuen werden.

Eine grosse Gratis-Tombola mit philatelistischen
Belegen sowie Sachpreisen war organisiert worden, wo
jedes Los gewann. Jeder Besucher erhielt gratis ein
Tombolalos, mit dem er als Haupþreis eine postfrische
Briefmarken-Serie "Europe unie" von 1951 im Wert von
270,- €, eine "Centilux"-Serie von 1952, ebenfalls
postfrisch im Wert von 130,- €, sowie viele andere gute

Serien kostenlos gewinnen konnte. Dies galt auch bei den

Losen mit Sachpreisen. Die Zeitschrift der FSPL, der
"Moniteur du Collectionneur" aus den Jahrgängen 2005

und 2006 wurde eben-falls kostenlos an alle Interessenten

verteilt.
Der Philatelistentag hat von neuem bewiesen, dass

die Philatelie nicht nur kenntnisbereichernd und
bildungsfördernd ist, sondern auch erzieheri-sche
Eigenschaften im o'menschlichen" Bereichbesitzt. Es wäre

daher empf-ehlenswert, diese sinnvolle Freizeitbes-

chäftigung, die doch soviel mehr ist, zum Wohle unserer

Jugend in den Schulen wie z. B. in Deutschland, Frankreich

und Spanien einzuführen, und weitgehend auf allen Ebenen

zu fürdern und zu unterstützen. Eine wohldurchdachte

Briefmarkensammlung gibt wertvolle Außchlüsse über

Kultur, Geschichte, politische und wirtschaftliche Entwick-
lungen, Flora und Fauna und manch andere Aspekte der

betreffenden Länder. Briefmarken sind mehr als nur
nüchterne Gebührenmarken : sie sind der Spiegel, deruns

die vielfältigsten Aspekte der Gegenwart und der
Vergangen-heit künstlerisch vor Augen führt.

Den ersten Hinweis über das Briefmarkensammeln
hatte eine kleineAnzeige, dieAnfang 1841, also wenige
Monate nach der ersten Briefmarken-ausgabe, in einer

englischen Tageszeitung erschien, geliefert. Der Inserent

suchte ent-wertete Briefmarken zu kaufen und zu
tauschen. Heute ist dieses Hobby weltweit verbreitet, und
es gibt überall lokale, regionale, nationale und
internationale Tauschtage im Interesse der Philatelisten
und derer, die es werden wollen.

Seit etlichen Jahren hat die FSPL jeden Mittwoch
von 14.00 bis 18.00 Uhr einen Tag der offenen Tür im
Foyer de la Philatélie, 38, rue du Curé in Luxemburg-
Stadt, wo jeder willkommen ist, auch wenn er keinem
FSPL-Verein angehört. Verantwortlich ftir den Tag der

offenen Tür ist der Präsident der FSPL, Jos Wolff,
Telefon: 37 044I, F ax: 2637 07 41.
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Fifth "Day of Philately of the "FédéEtion des Sociétés
philatéliques du Grand-Duché de Luxembou4f"

- a gl€at sucæss
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Approximately 320 philatelists
had found the way to the "Foyer
de la Philatélie" where the Presi-
dent of the Luxembourg Federa-
tion, with the help of his colleagues
of the Board and of the FSPL-
Commissions, had organised the
fifth "Day of Philately" in Luxem-
bourg.

As the four first "Days of Philat-
ely" the fifth one has also shown that
a lot of people are interested in
stampcollecting and all visitors could
see how much one can leam from
stamps and philatelic documents.
The Boardmembers of the national
federation and the members of the
FSPl-Commissions were atthe dis-

posal of all visitors who had ques-

tions about philately.
Many young collectors and chil-

dren came and rummaged in boxes

with thousands of covers, postcards,

maximumcards, postal stationery
items, cancelled and mint stamps,

where everybody could take what he

liked or needed for mounting his ex-

hibit. Everybody could take up to 20

items andthe samenumberof stamps

free.

Thousands of these stamps and

documents found customers and will
help to fill some gaps in one or the
other collection. They are perhaps

also the foundation stones of new
collections which the visitors of fu-

ture exhibitions will have the plea-
sure to admire.

A big free tombola, with every
ticket winning, made of philatelic
items, from prephilately to modern
philately, as well as non-philatelic
prizes, had been organised. Every visi-
tor got one free ticket at his arrival.

Copies of the two last years'
"Moniteur du Collectionneur", the
FSPL s magazine, were distributed
and aroused a lot of interest amongst
the visitors who are not yet affiliated
to an FSPL association.

Jos Wolff, RDP
FIP President

FSPL President

MONTENEGRO

]IEW BOARD OF THE MOilTEilEGRO PHITATEIC FEDERATIOil

The Union of Philatelists pf the Montenegro have elected a new Board.

FEPANEWS has the great pleasure to announce the members of this new Board:

President - Capt Tomo Katuric
Members: Dj ordj e Markovic

Suetozar Mustur
Borislav Klisura
Mijomir Radovic
Milivoj Mazic
Dragica Zlokolica

The address is : Post Office Herceg Novi
85340 Herceg Novi
Montenegro

Fax- 00382(0)883s3310
E-mail : tomokaturic@cgju

of the
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PORTUGAL

PORTUGUESE PHILATETIG CLUB IN SruTTGART

Von Stuttgart-Mitte nach Untertürkheim und nach32
Jahren nach Luginsland.

Genau gesagt, die ersteAdresse vom Clube Filatélico
Português em Stuttgart, war die Katharinenstr. 13, von
dort sind wir zusammen mit der Portugiesischen Missi-
on in die neuen Räume der Fangelsbachstr. umgezogen.
1987 sind wir nach Untertürkheim in die Stubaier Str. 3 I

The inauguration of the new head quater of the Clube Português in
Stuttgart.

wd jetzt nach 20 Jahren nach Luginsland, in die Fell-
bacher Str. 143.

Nach 3 Monaten Renovierung, dank einiger Mit-
glieder ist am Samstag, den 5. }i4ai 2007 der neue

Raum offiziell eingeweiht worden. Zt der Er-
öffnungsfeier, ist der Präsident des Porlugiesischen

und Europäischen Briefmarkensammler Verbandes

(Herrn Pedro Vaz Pereira) von Lissabon zu uns ge-

kommen. Auch der Generalkonsul vom Portugal in

Stuttgart, Dr. Vitor Paolo da Costa Sereno ist mit Freu-

de und Begeisterung von unseren Aktivitäten dabei

gewesen.

Als Mitgründer und bis 1996 Vorsitzender des

Clubs Filatélico Português em Stuttgart, freue ich

mich sehr über die neuen Räumlichkeiten und als Eh-

renvorsitzender, möchte ich meinen Nachfolger Hetm

Serafim Rodrigues, der Ratspresident der Clube Herm

Luis Ferreira, alle Mitglieder und beide Ehrengäste,

die uns schätzen und unterstützen, frir IhreAnwesen-

heit herzlich danken. Es ist schön zu wissen das der Clube

Filatélico Português em Stuttgart weiter lebt und alles

tut um der Vaterland und die National Philatelie ztBh-
fen.

Unser Verein ist in erster Linie an jedem ersten Sonn-
tag im Monat ab 9.00 Uhr geöffnet zum Tausch von BrieÊ
marken, Münzen, Telefonkarten usw. Der Eintritt ist frei

und jeder ist willkommen. Außerdem treffen wir uns

mehrmals im Jahr zum gemütlichenAbend, wo dann
die Portugiesische und Deutsche Kultur gepflegt wird.

Yom 25-27 April 2008, findet im der Schwaben-
landhalle in Fellbach, die 10 Deutschen-portugiesi-
sche Briefmarkenausstellung (Südwest 2008) statt,
organisieft von der BSV-Fellbach 1928 e.V., BSV-
Schwaben e.V., Clube Filatélico Português em
Stuttgart und Beteiligung von dem Portugiesischen
Briefmarkensammler Verein von Barroselas-Viana do
Castelo (Nord-Portugals) Associação de Filatelia e

Coleccionismo do Vale do Neiva. Diese 10. Ausgabe
wird die Krönung von 20 Jahre vom Verständigung,
Freundschaft und kennen lernen von vielen deutschen

und portugiesische Briefmarkensammlervereinen,
Kulturen und Menschen, die die Philatelie dieser
beiden Länder lieben und sammeln.

Justino Cruz

Left to right: Serafim Rodrigues, president ofthe Ctub, Viîor Sereno, lhe
General Portuguese Consul and Justino Criz the Honorary president of

the Club.

:
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ROMANIA

Bartoc Gultural Foundation takes initiative
to præerue the hlstory of Flp Exh¡bitions

AnthonyVirvilis

The first exhibition under FIP patronage was held in Strasburg in 1927,i.e one year after FIp founding Congress in
Paris.

Since then, 176 world or international exhibitions (up to EFIRO 2003) have been hetd by 40 countries either under
patronage or auspices, or recognition or assistance ofFlp.

It is interesting to see the chart of the organisers till2006, where the leading role ofEuropean Continent in staging
more than 100 FIP exhibitions is predominant, with Spain holding the sceptue with 13 exhibitions.

Where, however, this history is kept, preserved and exhibited for the new generations to come except in the
memory of those participated and in scattered descriptions in old time philatelic periodicals?

The Bartoc Cultural Foundation established last year in Bucarest have as a target to collect and preserve the
mementos of these exhibitions. The collection shall include the Exhibition literature, medals or plaquettes, envelops,
vignettes, badges, FIP Congresses Reports etc eventually all this material which keeps in memorythe biggest manifes-
tation ofthe philatelic world, that is the world exhibitions.

Alexandru Bartoc Managing Director of Bartoc Foundation and well known philatelist, has taken the initiative to
produce, in addition, a concise, luxurious full colourAlbum containing the following information:

Dates and place of the exhibition, the event celebrated by the exhibition, Patronage, auspices, recognition or support
provided by the FIP, the most representative envelope of the exhibition, the front page of the catalogue, the medal (both
sides) and or the plaquette (given to non competitors), the number of frames and accepted classes, the number of
national Federations participated, the names of the President of the Organising Committee and the General Commis-
sioner, the winners of the Grand prizes and the respective exhibits.

Each exhibition shall be dedicated one page and the Album is scheduled to be presented at EFIRO 200g. At the
same time, the Library with its contents shall be shown in a special pavillon during the Exhibition.

The impressive task supported by FIP is almost impossible to be implemented without the help of Federations who
have organised FIP exhibitions in the past and the voluntary support of collectors all over the world.

In view of the above, there is a two fold appear addressed worlwide.
Federations should appoint a contact person who shall help the edotor with the necessary information and checking

the details and collectors-exhibitors or their descendants to donate their medals to the Foundation,s Library.
Due to time restrictions, Federations are requested to appoint the appropriate person soonest and get in contact

with A. Bartoc (e-mail address fu ndatiabartoc@ gmail. com)
The Album shall be published in.1.000 copies and donated to the Federations, UpU members, postal Museums,

contact persons, donors and sponsors.

This project, in order to come to a happy end, needs the support of all.



FI SLOVAKIA

ACTIVITIES OF THE UNION OF SLOVAK PHILATETISTS IN 2OO7

åmw$åmå;äc¡rc ås3 ffi ratäsåmt¿*t

The Union of Slovak Philatelists (USP) invites all European philatelists to visit Bratislava Collectors Days 2007 ,

which take place in Incheba Expo exhibition centre in Bratislava from 8'h to 9'h June 2007. During that general

collectors' fair (e.g. postage stamps, coins, postcards, phone cards, matchbox labels, antiquities) also a second Open

doors of USP event will take place. USP will publish final results of
public opinion poll on the most beautiful Slovakpostage stamp and com-

memorative postmark of year 2006. USP will also present a USP mem-

bership premium for 2006 and give apanel presentation of its rich activi-
ties in its stand, with special attention devoted to children. Such a way
USP opens itself to collectors of various artefacts, youth and general

publics.

The USP membership premium for 2006 will be a commemorative

sheetlet with Devin stamps (No. 379) and personalised coupons with
imprint of USP logo (see picture). It is available to every of 2298 regular

USP members in 2006.
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A regional 3'd range exhibition of Galafila 2007 wlll take place in
Galanta (eastern region of Slovakia) from 23'd June to l't July.

In September (1. 9. -2.9.2}}7),traditional 26'hDays of Slovak Phi-

lately will take place in Bytèa (central region of Slovakia). Their special

programme and propagation philatelic exhibition will be devoted to the l50th anniversary of the foundation of postal

office in Bytèa.

In October (22.10. - 28. 10. 2007), a second range 6'h Slovak-Polish exhibition of postage stamps will take place

in Polish Institute in Bratislava. Regular bilateral exhibitions are organised by Slovak and Polish unions of philatelists

every two years interchangeably in Slovakia and Poland. During the exhibition (27. I0.), an 8'h general meeting of
Slovak Union of Philatelists will take place. It will summarize activities of the Union during recent four years, elect

new board and approve skeleton activity plan for the next four years.

Traditionally, on 1 8'h December, an annual abeady 1 5th ceremonial event to Day of Slovak Postage Stamp will take

place in Bratislava.

Lubomír Floch
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SPAIN

NOVA JUNTA DIRECTIVA DA FESOFI

Estimadas amigas y amigos todos

Me es grato comunicaros que, en lapasada Junta General de FESOFI, celebrada en Madrid el domingo ll demarzo,la
candidatura encabezadapor el Dr. Ing. Femando Asanazdel Río ha sido reelegida para un nuevo periodo de cuatro años.

Fernando Aranaz gano su primera elección en 1987 y, de entonc es acâ,ha sido reelegido en 1991, 1995,1999,2003
y 2007 ' Con estos seis mandatos consecutivos, estimamos que se trata ya de un caso único y sin precedentes en las
Federaciones miembro de FIAF y de la FIp.

La candidatura aceptada por aclamación por la Asamblea queda conformada del siguiente modo:

-Presidente:
-Vicepresidente:
-Secretario General:
-Administrador Gral.
-Vicesecretario
-Viceadministrador

D. Fernando Aranaz del Río
D. Miguel Ángel GarciaEemíndez
D. Teodosio Arredondo Sánchez
D. Juan Panés Cantero
D. JoséAntonio Amrego Sanz
D. Jesús Sitjà Prats

SWEDEN

Iladitional Philatelyn fiom the lnternational
percpective, durin$ a sem¡nar in Stockholm

En la Federación Española, el resto de los miembros de la Junta Directiva son, como Vocales natos, los 15 Presidentes
de las Federaciones Territoriales, todos cargos electos pero sólo por las Sociedades que constituyen su demarcación.
A saber: Galicia, Asturias, Cantabria, País Vasco, Navarra, Larioja,Aragón, Cataluña, Baleares, Valencia, Centro,
Castilla y León, Extremadura, Andalucía y Canarias.

Un cordial saludo.
Francisco Gilabert

best sucess to the new Board of

FqII

During the week-end ofApril 2l -22,Stockholm hosted

a national seminar for Traditional philately. The Swed-
ish Committee for Exhibition and Jury Matters organized
the seminar. For the technical affangements, concerning
the agenda, the concept of the seminar and matters for
discussions, Mr. Jqn Berg, ovr Swedish representative

of the F.I.P. Commission for Traditional Philately, took
all necessary initiatives and made the preparations.

Al1 nationally and internationally qualified jurors of
Sweden, and qualified exhibitors to the international level
in Traditional philately, were invited, in total 32 partici-
pants. To put the seminar in an international perspective,
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the importance andpresentationby Mr Jonas Htillström

and the research and lcrtowledge by Mr. Fredrik Ydell.

The presentation-criteria were based on experiences

from the recent F.I.P. exhibitions in Washington and

Malaga.

The seminar also took actions to dis-

cuss the different approaches ofa Tradi-
tional one-frame-exhibit. Five different
Traditional one-frame-exhibits, with dif-
ferent treatment and topics, were displayed

and discussed. During the seminar, seven

five-frame, Traditional exhibits, were dis-

played and used to practically discuss the

seminar topics. The seminar ended up with
an individual training for all participants,

to judge the seven exhibits. During the

seminar, we discussed the concept of a
starting-level for the scoring of each cri-
terion in a Traditional exhibit. The judg-
ing of the seven exhibits was to be done

during two hours, by starting at 75 points,

and then add additional points, our reduce

points, from the starting level. We made

many conclusions from this training and

we will proceed to evaluate the o'thoughts"

about a staring-level.

Partícipants in the seminar were Íhe group of nationally and internationally qualiJied
jurors of Sweden, who exercised and trained as jurors during the seminar.

I would like to thank Mr. Jussi Tuori for his contribu-
tions and by sharing us his experiences during the semi-
nar. Also thanks to Mr Jan Berg, who very thoroughly
had prepared the concept of the seminar!

Jonas Hällström
Chairman ofthe Committee for Swedish Exhibition and Jury Matters

Specially invited to the seminar in Stockholmfor Traditional Philately, Mr Jussi Tuori
RDP, FRPSL, gave the necessary international perspective. Mr Jan Berg, the Swedísh

Representative in the F.I.P. Commissionfor Traditional Philately, was the technical.
organizer behind the agenda and the whole concept for the seminar

and to be able to give it a higher level of
status, the President of the F.I.P. Commis-

sion for Traditional Philately, Mr. Jussi
Tuori RDE FfuPSL fromFinland, was spe-

cially invited to the seminar.

To begin with, Mr. Jan Berg, explain-

ing the different levels of regulations and

guidelines and how they effect on the de-

veloping of an exhibit in general. Mr. Jussi

Tuori, then made a speech about interna-

tional jury-work based on his long time

experiences, both as ajuror and as an ex-

hibitor. Mr. Tuori also spoke about the

work of the Traditional Commission and

about future development of Traditional

Philately. He also referred to the Tradi-

tional seminar in Klagenfurt, in 2005.

Through the two-days-agenda, the follow-
ing criteria of Traditional exhibits were

discussed: The treatment by Mr. Jøn Berg,

1",' - . ., ,:-.ff:¡,'J l!ìrd.
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UKRANIA

Ukrphilexp 2006

The 10th National Philatelic Exhibition of Ukraine
"Ukrphilexp 2006" was held on a initiative of Lviv Lo_
cal Department Board of Association of philatelists of
Ukraine on 6 - 10 October in the context of celebration
of the 75OlhAnniversary of the city Lviv.

Opening

Every day of exhibition was very special and full of
work, festivals and celebrations. The athaction ofbefore-
last-century mail-coach for the propaganda of philately
and bright post balloon were the most outstanding events
for the citizens of Lviv. The participation of Lviv Mayor
Andrii Sadovyi, General Director of State Enterprise
"Ukrposhta" Ihor Kravets, and Deputy Director of USEP ,

"Ukrposhta" Petro Ruzh¡skiy enhanced the prestige of

Mail-coach

the exhibition. The director of Publishing HouseooMarka
Ukrainy" Valengma Khudolii and the President of the
Association ofPhilatelists of Ukraine Volodymyr Bekhtir
have taken care ofevery event ofthe exhibition.

:. - : '-"r::'-r"-:
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B lock offour stamps " Ukrphilexp' 06 "

FDC "Ukrphilexp'06" with SC First Day of stamp and exhibition. Hall of exhibition
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95 exhibits from Ukraine, poland, Russia, USA,
Croatia, Great Britain, Switzerland, and Estonia were
placed at the halls of House of Scientists, which is well
known for its architecture and history and located in the
centre of the city.
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FDC of the definitíve stamps with SC "Premier Jour",
"Ukrphilexp'06", "Ilorld Day of Post", "lnternational Week of

Letter", "Balloon Post" and "Board postmark"

The works of
childern's competi-
tion "What stamp
would I draw?" and

the items of decora-
tive arts and crafts,
which were sug-
gested by the collec-
tors of folk arls with
the purpose of their
further reproduction
on stamps, decora-
tive covers and post-

caÍds, were placed at

the exhibition in ad-

dition to the phila-
telic frames.

Balloon Post Special cancella-

tion and coffespon-
dence dispatch were hold near the stands with collectors
andatthe vestibule. A lot of people visited the exhibition
everyday. Among the visitors of the exhibition there were

a lot of collectors from rvarious egions of Ukraine and

abroad.

During the exhibition were issued the postage stamp

"Ukrphilexp'06" (it was, concunently, depicted at the

telephone cards by the "Ukrtelecom" Co) and definitive
postage stamps, printed in a souvenir sheet of 18 stamps

"Fifth and Sixth Issues of Definitive Postage Stamps of
Ukraine 2001-2006". The decision of the Post to issue

300 of these souvenir stamp sheets without perforation

Definitive postage stamps, printed in a souvenir sheet of I8 stamps
" Fifth and Sixth Issues of Definitive Postage Stamps of [Jkraine

200 I -2006 " with perþration.

(the printing quantity of sheets is 30.000 copies) and to
present them to the participants of the l0'h National Phila-
telic Exhibition and Philatelic Movement activists in

Hall during the Collector's Day

Ukraine was a piquant peculiarity for all the collectors
of Ukrainian stamps.

The citizens of Lviv liked postage stamp "750 years
of Lviv" issued last summer so much that they organized
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the ceremonial presentation of it onArt Lviv Day during
the exhibition. The presentation of souvenir b ookBeauty
ctnd Grecttness of Ukraine with 27 stamps in mounts of
the series "Regions and Administrative Centres of
Ukraine" by the director of publishing House ,,Marka

Ukrainy" Valentyna Khudolii also attracte d a great at_
tention of all the visitors.

---!

@

þ

Volodymyr Bekhtir guided the excursionfor children

The work of exhibition is perpetuated with the fol-
lowing 1 2 different special postmarks : "lJkrphilexp' 06",
"First Day" (2 items), "Mail-Coach" (postmark and
cliché); "Art Lviv", "Collector's Day", "International

ValenÍyna Khudolii - excursion for the partÌcipants of lhe seminar
"Marketing is the keyfactor ofbusiness undertakings"

Reability" are luminesce under UV light around visible
embossing.

The seminar - conference "Marketing is the key fac-
tor of business undefiakings" for postal specialists from
all the regions of Ukraine was also an important event,
which was held inparallel with the exhibition. Volodymyr
Bekhtir, head of Association of Philatelists of Ukraine
Board, and Vsevolod Furman, head ofjury (international
FIP category), took paft at this seminar-conference to-
gether with all other participants.

The summing up of the work during the exhibition
and the presentation of rawards took place in the
Palmares at a festive atmosphere.

Six exhibits won the Gold medals. The same

number of collections won the Large Vermeil
medals. There were some adult and young philat-
elists who won the medals of the other classes.

Oleksandr Zharivskyi, head of the Lviv Phi-
latelists Society, imparted that Lviv's philatelists
founded the prize named after the famous Ukrai-
nian philatelist Yurii Nikitchenko (1938 - 2002)
and announced that Mr. Ingert Kuzych (USA) won
the bronze statuette of Heracles f 1 for the ex-

Postage block "750 years ofLviv"
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Cover with SC "Art Lviv" and other postmarks

Week of Letter", "Balloon Post" (postmark and board
postmark), "World Day of Post" and"Day of Youth Phi-
lately". This list is supplemented with two more special
postmarks of balloon post, which were used at the same

day with the balloon seal in Lviv, on the East of the coun-
try in the city Svyatohirsk. It is necessary to pay atten-
tion to "board postmark", which differ from each other,
first of all, in color (in Svyatohirsk it was red and in
Lviv it was green). As the introduction of balloon post
was taken place for the sixth time in Svyatohirsk, it was
given the number 6, so in Lviv it was number 7. Silver
inscriptions "Svyatohirsk/ Lviv Certificate of Flight
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Presentation of awards

hibit "Lemberg (Lviv): the postal history of an Imperial
Au stri an Crown land C ap ital" ( Go l d me dal), The pr ize f2
won Mrs. Valentyna Khudolii for the considerable con-

Cover "Balloon Post - Lviv"

Skilfully embroidered in silk emblem "Ukrphilexp
2006" in a trim frame was handed to the representatives
of Chernivtsi city, where the next ll'h national exhibi-

P
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tion will take place in two years, as a symbolic
baton during the Palmares.

Festive fireworks crowned the Palmares.
Thousands of Lviv citizens had the possibility
to observe this unforgettable action.

Undoubtedly, 5 days of philately in Lviv
promoted the strengthening ofphilately in our
country and prospect of improvement of qual-
ity level and distribution of national stamps.

Of course, the holding ofthe exhibitionwas
not irreproachable, but those drawbacks and

omissions were of secondary importance no-
ticed only by captious visitors. 

'We 
hope that

such drawbacks will reduce progressively in
the future.

Valerii Cherednychenko
Vce-Head of Board AphU

Photo Oleh Hryb
Translation Ann Khoptyuk
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Cover with SC "Collector's Day" and other postmarks

tribution in the development of stamp issue and for the

holding of philatelic exhibitions.
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Volodymyr Huz - double winner of medal in the Silver Bronze rank Cover with SC "Day of youth philately',
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The Royat Phil¿te1ic Society L,ondon

GENTENARY AS "ROYAU'

The Royal Philatelic Society London , which was founded in 1869, was granted the right to use the prefix 'Royal'
in November 1906. To mark the centenary of this event the society staged a highly successful three-day exhibition
from December 7 to 9.

The highlight of the exhibition was displays of material from the Royal Philatelic Collection, from the society's
own collections and from members by invitation.

Included was a letter bearing a Penny Black tied by a complete red Maltese Cross and a Lombard Street Maltese

Cross datestamp for May 6, 1840.

Left: Chris Harman, President, Brian Trotter; Secretary; and John Sacher; Více President, during the special centencuy exhibition held by
The Royal Philatelic Society London. Right: Michael Sefi, Keeper of the Royal Philatelic Collection, talking with Nicholas Courtney, author

of the recent book on the Collection.

The items from the Royal Philatelic Collection included the development of the Mackennal Seahorse design, the

designs for the 1940 centenary of the first adhesive postage stamps, and designs incorporating the photographic'
portrait of the Queen by Dorotþ Wilding and the later head by Arnold Machin. There were also some wonderful
hand-painted essays of colonial pictorial issues using the heads of King Edward VIII, King George V and the Queen.

The items on display from the society's own collections included the first issues of the Netherlands, Great Britain
King George V prooß of the Downey head, medal head and Seahorse high values and examples of work by Perkins

Bacon and De La Rue.

Special displays were affanged in the society's museum, while visitors were also able to gain an insight into the
work of the Expert Committee.

The event atÍractedmany visitors of which a good part of them were not members of the society.

Thanks were extended to the many who had contributed in some way, not least to the Queen for permitting part of
the Royal Philatelic Collection to be shown, and to Alan Holyoake, Dr Alan Huggins and the society's President,

Chris Harman.

'While the Queen was unable to gracethe society with her presence at the exhibition, a delegation had been invited
to Buckingham Palace in November when the President was able to present The Royal Philatelic Society Exhibition
Medal to Her Majesty as a token of thanks for the many years of enjoyment given to members from seeing items from
her collection at meetings of the society.
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AUSTRlA

On the rvay to WIPAO8

D
Here we go again: for the sixth

time since 1881, from lSth to 21s
September 2008, Vienna will again
be the centre of the world of
stamps. The preparations are run-
ning full speed.

The Vienna International Postage Stamp Exhibition -
short WIPA - stands for great philatelic successes. About
70.000 people visited the event in the year 2000. About
600 exhibitors - postal administrations, stamp dealers and
associations - from all over the world presented their
ootreasures" and filled the guests with enthusiasm. "At
the WIPAO8 world famous specialities andprecious rari-
ties will again attract philatelists and those who want to
become it," is the promise of WIPA President Gerhard
Dusska. Scene of the top-class exhibition will again be
the Austria Center Vienna, as for WIPA 2000.

Text: THOMAS RIEGER

The international expectations
for WÌPAO8 are great - this was

clear at the occasion ofthe recent
offrcial visit of FEPA-Coordinator
Eddy van Vaeck in Vienna. At a

visiting tour through the exhibition rooms of the Austria
CenterVienna in the company ofGeneral Commissioner
HorstHorin andthe General Secretary ofWIPAOS Werner
Schindler, the concept, in many domains worked out to
the last detail, was discussed. Important stations like "rari-
ties" or the "court of honour", but also the arrangement
ofthe competitive exhibitions, the marketplace for stamp
dealers, the youth comer including an internet cafe and
the project of a post office for children were presented.

From the FEPApoint of view, says van Vaeck, a popular
exhibition, attractive for the public, is desirable. To that
effect, for example, adequate catering on each level will

o
o

The Austria Center Vienna ßCV)
The economical importance of national and internqtionql congresses and exhibitions being held in the

Austria Center Vienna is undisputable. As the biggest congress house in Austria and among the top 3 in Europe,
the ACV houses most big international congresses which can be attracted to Vienna. With an indirect profit
ratio of 130 Million Euro per year this successful locationfor events near the Danube achieves one third of the
Viennese part to the Gross National Product. According to the qctuql ranking of the ICCA - International
Congress and Convention Associotion - Vienna is even on the first place with I29 internotional events, ahead
of Singapore, Barcelona and Berlin!

The new Management - in ctction since 2003 - is able to documenl some extraordinary successes. Like most
other European competitors, the ACV is state owned. " Most of lhe congress centers find their right to exist only
in the often quoted indirect profit ratio. The Austria Center Vienna however manifests its success by being in
the black" says Thomas Rupperti, director of the ACI(

,a
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3 motives of the Austria Center Vienna

contribute to relaxation. Likewise, a literature corner in
the vicinify of a"Literafure Café" is planned.

At a meeting with the main cooperation partner of
WIPA08, the Austrian Post, Silvia Klampferer, the di-
rector of philately-marketing assured full support. Mr.
van Vaeck was apparently very much impressed by the

modern philately shops of theAustrian Post - "I am tak-
ing this home to Belgium as a positive suggestion", said

the FEPA Coordinator. In a final meeting with WIPA
President Gerhard Dusska, a cooperation contract be-

tween FEPA and the Austrian Federation of Philatelic
Associations was signed.

FEPA Coordinator Eddy van Vaeck and Philately Marketíng

Dire c tor S ilvi a Kl amPferer

I motive of Vienna

Three surtax stamps
ar wlPAo8

On the occasion of WIPA0B the Austrian Post
will issue three surtax stamps. The characteristic
of it: they have a triangular þrm - together they

þrm the letter W, the initiol of II|IPA. The motives
show important landmarks of Wenna: On thefirst
special stamp, issued last year, the Giant Wheel

can be seen in symbolisedþrm. The second, which
had it's first day thß year, shows the Gloriette of
the Schönbrunn castle. On the third is pictured the

famous St. Stephen's Cathedral. This stamp will
be presented next year on the occasion ofLTIPA}B.

l-



ffiffit@M

-l

Philatelie

Es gibt wenige Organisationen, die sich zum Ziel
gesetzt haben, die Welt ein Stückchen besser und
lebenswerter zu machen. Die Pfadfinder sind eine
solche. Das allein wäre schon Grund genug, sie auf
einer Marke zu verewigen. Doch zooT kommt noch
ein Anlass dazu. Denn in diesem Jahr feiert die
Pfadfinder-Bewegung ihren roo. Geburtstag.

Das feiern wir mit 5 tollen Motiven, die auch in lhrer
Sammlung einen Fixplatz haben sollten. Schließlich
soll es nicht umsonst heißen: Jeden Tag eine gute Tat!

Bringt Pfadfinder
in lhre Sammlung.

sffiÊffio ffi,*Ilã "xd':,

Bestell-Service

0sterreichische Post AG

Sammler-Service

Steinheilgasse r, rzto Wien

Telefon: +q¡ (o) SZZ 67-95o95

Fax: +qlþ) Sll 6t-g1tgs
Hotline: oSoo roo r97 (österreich)

E-Mail: sammler-service@post.at

lnternet: wwwpost.at

Philatelie.Shop

Kärntner Straße 44, roro Wien
Öffnungszeiten:

Montag bis Freitag: o9:3o - tg:oo Uhr
Samstag: o9:3o-18:oo Uhr
Sonntag, Feiertagr to:oo - t5:oo Uhr

Philatelie.Shop ln der Po¡tfiliale roro
Fleischmarkt 19, roro Wien

Öffnungszeiten:

Montag bis Freitag: ro:oo - t9¡oo Uhr

Die Post hringt allen was. YW Post.øt

t



Auf dem WeÉ zur W|PAO8

Nächstes Jahr ist es wieder so weit: Vom 18. bis 21.

September 2008 wird Wien zum sechsten Mal seit 1881

znm Mittelpunkt der Briefinarken-Welt. Die
Vorbereitungen z:ur WIPAO8 laufen auf Hochtouren.

Die WIPA (Wiener Intemationale Postwertzeichen-
Ausstellung) steht für große

philatelistische Erfolge,
rund 70.000 Personen
besuchten im Jahr 2000 die
Veranstaltung. 600 Auss-
teller - Postgesellschaften,
Händler und Vereine - aus

der ganzen Welt präsen-
tierten ihre ,,Schätze" und
Ueærsãts1

das Pu-
bl ikurn.

Porträt WIPA\8-Präsídent ,, A u c h
Gerhard Dusska bei der

WIPAOS

werden wieder Besonderheiten von
Weltrang und kostbare Raritäten die
Philatelisten und alle, die es noch
werden wollen, anzieheî", verspricht
WIPA-Präsident Gerhard Dusska.
Schauplatz der hochkarätigen
Ausstellung wird wieder - so wie
schon bei der WIPA 2000 das ,,Aus- portrcit WlpA1g-Generalsekretdr werner
tria Center Vienna" sein. schindler

IËr'

TEXT: THOMAS RIEGER
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Die internationalen Erwarhrngen an

die WIPAO8 sind groß - das bewies auch
der vor kurzem stattgefundene offrzielle
Besuch des FEPA-Koordinators Eddy
van Vaeck in Wien. Bei einem Rundgang
durch die Ausstellungsräume im Austria
Center Vienna, begleitet von General-
kommissar Horst Horin und WIPAO8-
Generalsekretär Werner Schindler,
wurde das bereits in vielen Bereichen
detailgenau ausgearbeitete Konzept
besprochen. Wichtige Stationen wi e zûm
Beispiel die ,,Raritäten" oder der
,,Ehrenhof ', aber auch die Gestaltung der
Wettbewerbsausstellungen, der

Das Austria Genter Vienna ßCV)
Die wirtschaftliche Bedeutung der nationalen und infernetionalen Kongresse und Ausstellungen, die im

Austria Center Vienna veranstal.tel werden, ist unumstritten. Als grö/|tes Kongresshaus Osterreichs und unter
den Top 3 ín Europa, beherbergt das ACV die meisten internationalen Gro/3kongresse, die.für Wien gev)onnen

werden können. Mit einer (Ìmwegrentab¡litcit von I30 Millionen Euro pro Jcthr et"wirtschaftet das erþlgreiche
VeranstalÍungshaus aufder Donatrplatte ein Drittel des Wiener Beitrags zum Bruttoinlandsprodttkt. Laut
aktuellem Ranking der ICCA - International Congress and Convention Association nimmt Wien mil 129

internqtionalen Veranstaltungen sogar den ersten Platz noch vor Singapu4 Barcelona und Berlin - ein!
Das neue Management seit 2003 t(itig - kann bereits au/Serordentliche Erfotge verzeichnen. Ilie.þst alle

anderen europciischen Mitbewerber gehört auch das ACV der ölfentlichen Hond. ,,Die meisten Kongresszentren

sehen ihre alleinige Daseinsberechtigung in der viel zitierlen Umwegrentctbititdt. Das Austria Center Vienna

manifestiert ihren Erfotg jedoch in schwarzen Zuhlen", so Thomcts Rupperti, Vorstand des ACV

li-)
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Marktplatz für die
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Händler, derJugen-

aaaaoaaaaaa -l.........:d.i.,.... ocorner mit Inter_
taaataaaa¡*.r..r.'. netCafé Und daS

A U S T R I A C E N T E R geplanteKinderpo_

stamt wurden vor-
gestellt. Aus Sicht

der FEPA, so van Vaeck, ist eine publikumswirksame
populäre Ausstellung erwünscht - so werden
beispielsweise entsprechende Gastronomiebetriebe auf
jeder Ebene ftir die nötige Entspannung sorgen. Ebenso

ist an eine Literaturecke im Umfeld eines ,,Literaten-

Cafés" gedacht.

Bei einem Meeting mit dem Hauptkooperationspartner

der WIPAO8, der Österreichischen Post AG, sicherte

Philatelie-Marketingleiterin Silvia Klampferer die volle
Unterstützung zt. Sichtlich beeindruckt war van Vaeck

von den modernen Philatelie. Shops der Post - ,,das nehme

ich als positiveAnregung mit nach Belgien", so der FEPA-

Koordinator. In einer Abschlussrunde mit WIPA-
Präsident Gerhard Dusska wurde ein Kooperationsveftrag

zwischen der FEPA und dem Verband Österueichischer

Philatelistenvereine unterzeichnet.

Drei Zuschlagsmarken zur WIPAO8

Anlässlich der llIPA)B werden von der Osterreichischen Post AG drei Zuschlagsmarken herausgegeben.
Die Besonderheit dabei: Alle Marken haben eine dreieckige Form - und nebeneinander liegend ergeben sie
den Buchstaben ll als Initial fi.ir WIPA. Als Motive zeigen sie bedeutende Sehenswürdigkeiten von Wien. Auf
der ersten Sondermarke, sie ist im Vorjahr erschienen, ist in symbolisierter Form das Riesenrad zu sehen, die
nueite, die heuer ihren Ersttag hatte, zeigt die Gloriette im Schönbrunner Schlosspark. Aufder dritten schlie/3lich
ist der berühmte Stephansdom abgebildet. Diese Marke wird nrichstes Jahr im Rahmen der llIPA\S prösentiert.
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SALON DU TIMBRE Ef DE SEGRIT

Parc Floral de PARIS'14 / 22juin 2008

As in 2004 and2006,Phil@poste and the French
Federation of Philatelic Associations organize the
Salon du Timbre et de l'Ecrit, from the 14 to June
22, 2008, within the enchanter frame of the parc

Floral de Paris.

In the hall de la Pinède (Pineforest) , on more
10.000m2, the visitors will be able to find:

. an European competition of approximately 800
faces in the classes Postal History ,

Aerophilately and Traditional (FEPA and FIP
recognition )

. on 800 faces also, the championship of France
of Philately

. presentations and activities of initiation to
stamp collection in a vast space divided into two
broad topics: "the voyage" and "the universe of
writing and correspondence",

. a commercial space with a post office, many traders
and foreign postal administrations

Comme en 2004 et en 2006, Phil@poste et la
Fédération Française des Associations Philatéliques
organisent le Salon du Timbre et de l'Ecrit, dt 14 at22
juin 2008, dans le cadre enchanteur du Parc Floral du
Paris.

Dans le hall de la Pinède, sur plus de 10.000mr, les
visiteurs pourront trouver :

. une compétition européenne d'environ 800 faces
dans les classes Histoire postale, Aérophilaté-
lie et traditionnelle (reconnaissance FEPA et
FrP)

. sur 800 faces également,le championnat de France
de Philatélie

85 000 visitors (of which 8 000 school) visited the
Salonin2004,I03 700 (including 18 000 school) in2006.
How much in 2008?

SATON DU TIMBRE ET DE UECRIT

Parc Floral de PARIS. 14 / 22juin 2008
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. des présentations et des activités d,initiation à la
collection dans un vaste espace divisé en deux
grands thèmes : < le voyage )) et l' ( univers de l'écrit
et de la conespondance )),

' un espace commercial avec un bureau de poste, de
nombreux négociants et des administrations postales
étrangères.

85 000 visiteurs (dont 8 000 scolaires) ont visité le
salon en 2004,103 700 (dont l8 000 scolaires) en2006.
Combien en 2008 ?

The 2nd European Championship for Thematic Phi-
lately was held within the framework of the 17th Inter-
national Stamp Fair in Essen (Fig. l) from May 3 - 5,

2007 . On May 5th and 6th it was followed by FEPAJury

Seminar for Thematic Philately. In this active seminar

more than 60 visitors, exhibitors and jurors, including
Mr. Raymond Todd, FIP Vice-President from Australia,

took place.

GERMANY

EGTP 2OO7 in ESSEN: Another suceess

?

by Lumír Brendl

A general vue ofthe exhibition.

Both events initiated by the FIp Commission for The-
matic Philately Chairman prof. Dr. Damian Läge and
supported effrciently by the Association of philatelists
in North-Rhine - Westphalia and BDph president Mr.
Dieter Hartig were, again, a tremendous success.

Eighteen FEPA Member countries and j0 exhibitors
participated in the Champions, Class and eight different
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Essen, the dealers place.



The final clas sifications.

thematic classes. The Jurywas headedbyD. Läge. points

on the level of Large Gold, Gold, Large Vermeil, Vermeil,
Large Silver and Silver medals were alloted to exhibits

ment les ldenti-

fier? bY M.
Pedrero, France,

and Land Culti-

vation from the

Beginning of AS-

riculture to the

Present TimebY J.

Magier, Israel. In

the Champions'
Class it was

Yannick Delaey
from Belgium
who won with
The Railways, we

need you.

Bulettin l

In the public vote Wolff Hess

from Germany and his theme

Gegen die Tuberkuios¿ was de-

clared European Champion. Con-

gratulations, Wolff'! Congratula-
tions and thanks to all exhibitors
who did not hesitate and took part

in this European Championship.

Our thanks go to Damian and also

to the team of very friendly and

helpful organizers. All the best for
the ECTP 2008!

The winners (right to lefi): I st Wolff Hess, Germany, 3rd Yannick Delaey, Belgium and 2nd
Júlio Maia, Portugal.

in each competition class according to FIP

Special Regulations. The high quality of
exhibits, originality in the development of
themes and presence of incredible variety
of top and sometimes unique philatelic
material brought the first place in indi-
vidual classes to: Here Be DragonsbyD.
Griffrths, United King dom, That Glorious
Deed... by J. Maia, Portugal,If you want
to be my disciples ... Monastic Life by M.
B ottu, B elgium, L aufe n- S p r i n g e n - Werfen :

3000 Jahre Leichtathletik by E. Huhnen,

Germany, May I introduce myselJ? My
name is Automobile by W. Van den Bold,
The Netherlands, Gegen die Tuberlølose
byW. Hess, Germany,Zes Oiseaux, Com-

I?. INTBBNÀTIONATE BMOTi|AAI{$N - i{OSSE

ESSEN l..å.Mai2orl?
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Deqtschland/Germany

Calendar for philatelic exhibitions 2007

PHILÄTELIA und VrÜNz-nxpo o 20.-22.9.2007
KölnMesse, Köln

LIPSIA 2007, Ausstellung philatelistischer Literatur
im Rang l, 28.-30.9.2007

Neues Rathaus, Martin-Luther-Ring 4-6. 04109
Leipzig

28.9.: l4-18Uhr,29.9.:10-18 Lthr, 30.9.: 10-16 Uhr
Sonderpostamt, Sonderstempel, Erinnerungs-

drucksachen
Kontakt: Günther Schulz, Lindenstr. 25, 04158

Leipzig

Internationale Briefmarkenbörse Berlin, 5.-7 .10.2007
Messegelände am Funkturm, Halle 21, Berlin-

Charlottenburg

108. Deutscher Philatelistentag, 12.-14.10.2007

Congress-Park, Wolfsburg, Heinrich-Heine-Straße
Kontakt: Wolfgang Heuberger, Schillersh. 46, 38440

Wolfsburg

Stiftungswettbewerb der Deutschen Philatelisten-
Jugend e.Y., 20-21.10.2007

Schalterhalle der Sparkasse Hannover, Marktstraße,
, 31535 Neustadt am Rbge.

Kontakt: Michael Drosch, Leinstr. 65, 3 1535 Neustadt

am Rbge.

CARTOLINA POSTALE

ITALY

CAORTE ITI " BELI.A ITALIÆ'WAS FOR TIIREE DAYS

TIIE GAPITAL OF TIIE ALPES AND ADRIATIC SEA

Caorle is a beautiful Italian town situated

in North of theAdriatic Sea .

A town of fishermen and tourism was

elected by the Alpeadria meeting in 2007 to

hold the ALPEADRIA _ 07 .

The organisation was supported by the

Circolo Filatelico Numismastico Noale, avery
active local club.

Piero Santangelo, President of the

Organising Committee and Alessandro
Agostosi, General Commissioner, were the

grcat " generals" of Alpeadri a-2007, and they

did an excellent work, presenting to everybody

a very good and careful organisation.

Vy'e have congratulate both of them for the

competent work performed, which turned this

exhibition to a great success. The fficial postcard of the øchibitian.
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The local club which supported the Alpeadria exhibition

Alpeadria-20?7 was held in the excellent pavilion
named Paleoex Pomari and there were shown a very good
level of exhibits. They were exhibited exhibits of all FIp
Classes except Astrophilately.

The opening ceremony was organised on the l't of
June in the presence of the Mayor of Caorle Marco
Sarto, the President of FEPAPedro YazPereira,the Presi-
dents of the Italian Philatelic Federation Piero Macrelli,

General view of the exhibition.

Slovenia and, Alpeadria lgor P irc,Hungary Sandor Kurdic
and Croatia Ivan Libric and many other philatelists and
public.

The President of the Organising Committee, Piero
Santangelo, welcomed the guests and the Mayor of
Caorle, the President of FEPA and the Presidents of the
Italian Federation, and of Alpeadria,Igor Pirc delivered
their greetings.

The Palmarés dinner,was held on the 3'd of June, where
the prizes of the exhibition were given to the winners.

The Opening Ceremony: left to right, Pedro Vaz Pereira, FEPA
President, Piero SanÍangelo, President ofthe Organising

Committee, Piero Macrelli, President of the Italian Philatelic
Federation, Marco Sarto, Mayor of Caorle and lgor Pirc,

Pres ident of Slovenian Federation and Alpeadria.

Alessandro Agostosi had produced a very nice design
for the medal of the exhibition. Co-ordinator of the exhi-
bition was Ivo Bader, from Switzerland.

The Alpeadria Grand Prix was awarded to Reinhold
Sterzeq with the exhibit Rumänien 1B5B-1872.

Members of the Club of Noale with the Presidents of Alpeadria,
FEPA and ltaly.

The Jury of Alpeadria: first line-Istvan Glatz, Hungary, peter
Suhadolc, Slovenia, Mario Mentaschi, Italy and president of the

Jury and Marijan Segedin, Croatia.
Second line - Eduard Heschl, Austria, Jorg Maier, Germany, Ivo

Bade4 Switzerland and Wolfgang Hellrigl, haly

!
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The National Grand Prix, for the best participation from
Italy, was won by Imperato Saverio with his exhibit Trieste
Correspondenze da e per gli Antichi Stoti haliani e L'Italia.

Alpeadria-}7 was a success and the National Fed-
erations should together continue to support this very
good idea, which is held since 1995 and nowadays is a
reality, being organised every.... years.

The Commissioners of Alpeadria. l" line-Alessandro Agostosi,
General Commissioneti Piero Santangelo, President of the

Organísing Committee and lvan Libric, Croatia. 2d line-Alvise
Budel, Switzerland, Jürgen Hammeti Germany, Dénes Czirok,

Hungary, Veselko Gustin, Switzerland þe careful lwrong) and
Armind Lind, Austría.

The winner of the Grand Prix, Reinhold Stuzer, receiving his prize'

Piero Santangelo, right and Alessandro Agostosi, the two great
" generals " of Alpeadria 2007 .

The next Alpeadria exhibitions will be held in Aus-
tria,2008, Germany, 2009 and Hungary 2010, which can
show to all of us the great capacity and strong will of the

,philatelists of these regions ofAlpes andAdriatic Sea in
maintaining alive the spirit of the exhibition and, most
of all, the excellent relations and friendship between
European philatelists.

The Presidents present in Alpeadria: l"' line * Pedro Vaz Pereira,
FEPA President, Ivan Libric, Croatia and lgor Pirc, Slovenia.

2'd line - Ivo Bade4 Circulo Filatelico Bellinzona, Piero Macrelli,
Italy and Sandor Kurdic, Hungary.

Paraficarem juntas - Piero Santangelo, Presídent of the Organising Commiltee, receivingfrom Piero Macrelli, President of the Italian
Philatelic Federation the gold pin ofthe Federation.
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ìsrael Philatelic Federaiion
11.l).8. 45tl:ì lel-Ai¡i'¿ 61045
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: t'i 2"- :i'6295547

To learn mte]å'e about the lvsclfRflCU a8
and for tn*a:'e:ptËr.:ns and hotel
infe¡rmatic¡Fl : ttrwvd.wscis rac1200Le$. iI

wscltn0C[2 08 will inctude ail ten F t.p
philatelic competition classes, as well as a
WORLD STAMP CHAMPIONSHIP
COMPETITION - the only WSC exhibition
since Singapore 04.

wscltRflc!Î &8 will be held in TelAviv, the
business and cultural capital of lsrael. TelAviv,
with its beautiful beaches, serves over one
million visitors every day who come to the city
for business or pleasure. The unlimited
possibilities of TelAviv, place the city amongst
the world's major cities. lt is no wonder that Tel
Aviv is known as the city that never stops since
it lives and breathes for 24 hours a day.

Jerusalem, the Holy City, is less than an hour
away from TelAviv. The Dead Sea and Masada
to the east and the Sea of Galilee and
Nazareth in the north can be reached within a
couple of hours.
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WSGI'RRCUft ffi8
invites you to see the most prestigious
exhibits in the world and to enjoy a tour
of the Holy Land
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PORTUGAT
IIIIITIIIII

JUVEX

Portugal will hold, in October of this yeaÍ, a National of Youth with the participa-
tion of France and Spain.

The Clube de Coleccionismo do Vale do Neiva is the club in charge to organize this
exhibition of Youth.

France will be represented by the juror Marcel Nadal and Spain by the juror José

Pedro.

The exhibition will be held in Viana do Castelo in the North of Portugal, a very
attractive medieval city.
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PORTUGAL.2OlO

1- 10 October 2O1O
Lisbon

Parque das Nações

This pavilion occupies 10.400 square meters where
3000 frames will be installed. In this same place will be
also the dealers, the postal administrations and a very
important exhibition about the thematic of the I't Portu-
guese Republic.

Parque das Nações is a new and modem part ofl-isbon,
connected by various transports, which will carry the
people to the centre of the town, as well to all parts of the
country. In this area we have many hotels, shopping cen-
tres, restaurants, a casino and many other attractive things,
which shall provide to the visitors all facilities they will
need.

- The offrcial hotel is situated 200 meters far way of
the exhibition hall. The hotel is the VIpArts, a very mod_
ern and efficient hotel.

. 

The letters inviting the National Federations to nomi_
nate commissioners have been already sent and v/e areexpecting that we shall have po.ltiu"'unrwers from allFIp countries as soon as possible.

BARROSIIAS . V|Ai{AOO CAS¡;IO

s
Exposlç¡o ilundlal de tilatella
Ëxpûsilien M0ndi¿lè de ¡¡hitatélie
Wo¡ld Philstelic Ëxhibitlon
Philãtelie Wettå{sstëLltGg

The Portuguese Philatelic Federation and the Poftu-

guese Post Office shall hold in Lisbon a World Philatelic

Exhibition.
This V/orld Exhibition will commemorate the estab-

lishment of the l" Pottuguese Republic in Portugal'

The Republican regime was introduced in Portugal in

5 of October of 1910, by a revolutionary movement'

The World Exhibition PORTUGAL-2OI 0 will be held

between 1 and 10 of October of 2010'

It is the target of the Organising Committee to bring

to Portugal the best of the World Philately and it is also

our first objective to have in Lisbon a grear exhibition'

where the usual hospitality of the Pottuguese and the great

level of the exhibition, *ltt U. the reason to the exhibi-

tion to be kept in the áture in the mind of the people'

PORTUGAL-2O10 ;ilt be placed in the Pavilion of

the Intemational Fair of Lisbonln the Parque das Nações'

the same place where ;i" ãt* *"rld Exhibition in 1998

was organised.

,:ffib., FEPA NEWS - June 2007
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The FIP Congress will be also held in Lisbon,
during PORTUGAL-2}L}.

The hotel is booked, the place of the exhibi_
tion is also booked, the commissioners invited, the
bulletin no I is giving the first steps and it will be
published until the end of October and a lot of
contacts with many other institutions were done,
having as target to turn this PORTUGAL-2OIO a
great and very well organised exhibition.

The official Travel Agent of the event is
AgênciaAbreu.

The work is going on.

PORTUGAL-20L} will be our target and our
will is to do the best we can.

All contacts about the exhibition should be
done to:

portu gal 20 I Ofpf@ctt.pt

Fax number : 00351 21 3ll 17 77
Phone number: 00351 21 3ll 17 04

Address:

PORTUGAL-2OIO
Avenida Casal Ribeiro n" 28-2o

1049-052 Lisboa
Porlugal

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC
OF PORTUGAL ACCEPTED TO BE THE

PRESIDENT OF HONORARY COMMITTEE

In March a Delegation of the Organising Committee
compounded by Dr Luís Nazaré, Engo Pedro Coelho, Dr

The President of the Portuguese Republic received the Organising CommiÍtee of the
PORTUGAL-20L0. Left to right: Dr Raul Moreira, Pedro Vaz Pereíra, Engo Pedro

Coelho and Dr Luís Nazaré.

Signature ofFIP and FEPA contracts. Left to right : Fernando Aranaz del
Rio, , Dr. Raul Moreira, Eng" Pedro Coelho, and Pedro Vaz Pereira.

Raul Moreira, President , Vice-President and Director
of Philately of the Portuguese Post Office respectively
and Pedro YazPereira, President of the Portuguese Fed-
eration, were received by the President of the Portuguese
Republic, Professor Aníbal Cavaco Silva, who accepted

the invitation to be the President of the Honorary Com-
mittee of the PORTUGAL-2OIO, and shown great inter-
est in all aspects of the organisation of the exhibition.

FIP AND FEPA CONTRACTS WERE
SIGNED IN LISBON

In 15'h of May the FIP and FEPA contracts of patron-
age of the World Exhibition were signed in Lisbon.

The FIP Consultant did his first meeting in Lisbon,
where he could do the point of the situation of the works
of the PORTUGAL-20lO.

This meeting was held in the head quar-
ters of the Portuguese PostalAdministration
and in this occasion the contracts ofpatron-
age between FIP, FEPA and the Portuguese
PostalAdministration and Portuguese Phila-
telic Federation were signed.

The Portuguese Postal Administration
was represented by Mr. Eng' Pedro
Coelho, Vice-President of the Portuguese
Post Office and President of the Orga-
nising Committee of the PORTUGAL-
2010, Engo Fernando Aranaz del Rio,
Vice-President of FIP and FIP Consultant
of PORTUGAL-2}IO and Pedro Vaz
Pereira, President ofFEPA and Portuguese
Philatelic Federation.

Dr. Raul Moreira, Director of the Phila-
telic Department of the Portuguese Post
Offtce, was also attending the ceremony.

)
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EFIRO 2008 is waitin$ for you!

Natíonal Library- Buchares t

Along the years, Romania hosted philatelic exhibi-

tions to celebrate the hrst Romanian postal stamps is-

sues: in 1932 when EFIRO 32 was organized for the 75

year- celebration from the first Romanian postal stamp

issue, in 1958 at the centennial of the Romanian postal

stamp - during the Philatelic Exhibition of 1958, and it
will be just the same in 2008, when the Romanian postal

stamp will be 150 years old.
The Romanian Post Offrce and the Romanian Phila-

telic Federation will organize, for the first time in Roma-

nia, a world philatelic exhibition, under the patronage of
the International Federation of Philately and the Interna-

tional Association of Phitatelic Joumalists' The philat-

elists and not only them shall have the privilege to see

some of the most valuable philatelic collections in the

world displayed in Bucharest.

EFIRO 2008 will be organized in Bucharest at the

ROMEXPO Intemational Fair & Exhibition Centre; the

event shall include the World Philatelic Exhibition, from

20-27 July and shall host on 28'h June the 70'h F'I.P' Con-

gress.

Mr. Gabriel Mateescu, Chair-
man of the UPU Council ofAd-
ministration and Director for
Intemational Cooperation- Ro-
manian Post, was appointed
Chairman of the Organizing
Committee foTEFIRO 2008. Mr.
Mateescu was also the Chairman

of the 23'd UPU Congress held
in Bucharest in2004 and chaired

as well the Organizing Commit-
tee for the Congress.

Romexpo Exhibitional Cen-

ter in Bucharest, the leading Romanian company in trade

fairs and exhibitions industry will host the World Phila-
telic Exhibition "EFIRO 2008". Romexpo has 42
pavillions with a total exhibitional area of 100.000 sqm,

of which 55.000 sqm indoor space and 45.000 sqm open

air space.

Philatelic dealers, as well as postal administrations
can choose to rent from three types of inner booths,
of different sizes, with the princes from 1250 EUR up
to 4.000 EUR, depending oN facilities. The renting
fees include a listing in the Official Catalogue of the
Exhibition and also on the official website of the ex-
hibition, www.efiro2008.ro, access badges and secu-
rity services.

Also, philatelic dealers, postal administrations and
philatelic related companies can buy advertising space
in the Bulletin no 2, Catalogue of the Exhibition and on
the official website of the exhibition, www.efiro2008.ro.

More information about booths facilities, reservation
form and prices can be found on-line aT

www.efiro2O08.ro.

The Organizing Committee in conjunction with the
National Customs Authority will make all reasonable
effor1s to devise a simplified customs procedure for postal
Administration and stamp dealers entering Romania to
attend EFIRO 2003.

Details of the entry procedure and requirements
will be notified to all those concerned in due time and

: F.EPANEWS - June 2007
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shall be published on the website www.efiro20og.ro Commissioners already appointed: 73

as well.
Show facts

Logo (protected): . F.I.P. Congress
. FEPACongress
. FIAF meeting
. FlAPmeeting
. AIJP Meeting and Congress
. WADP Meeting¿ooE

Contact

ORGANIZING COMMITTEE
Slogan: "Time goes by, stamps remain"

Mission: We are celebrating 150 years from the
first Romanian postal stamp issue - the "Bull Head",
and, at the same time bringing our contribution to-
wards the development of philately first of all at na-
tional level, but also at international level. Moreover,
we offer the possibility to educate the public atlarge,
especially children and youngsters, on the role and beauty

of philately.

Number of competitive frames: 3500

Patronage: F.I.P., AIJP

Exhibition classes: All, including the experimental

classes One Frame and Open Class; CDs and website
pages accepted in Literature Class.

I

Meetings and Congresses already confirmed:

Address: # 140 Dacia Blvd, 020065, sector 2,

Bucharest, Romania

Mr. Gabriel Mateescu, Chairman

Tel: +40 21 200 74 05

Fax: +40 21 200 73 97

e-mail : g.mateescu@efiro2008.ro

Mrs. Simona Tarabasanu, General Commissioner

Tel: +40 21 200 73 40

Fax: +40 21 200 73 97

e-mail: simona.tarabasanu@efiro2008.ro

eF;rdr

'George Enescu" Museum- Bucharest Intercontinental Hotel- Bucharest

)
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SERUIA
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Philatelic Exhibition
SRBIJAFILA XIV

The philatelic exhibition SHBIJAFILA XV held in
Belgrade from I 1- 17 June, was one more in the long tra-

dition of exhibitions held in the capital of Serbia, which
renewed its statehood in June last year.

Professor Velicovic wilh Anthony Virvilis, President ofGreece

Federation observing the exhibits in the Serbian National exhibition.

Organizedby the Post of Serbia, the stamp producing

company Jugomarka and the Union of Philatelists of
Serbia, it took place in the prestigious Art Pavilion "Cvjeta
Zttzofic",located on the grounds of the Kalemegdan for-
hess and park. Representing a National level competi-

tive exhibition, it was organizedaccording to FIP regula-

tions and had all classes prescribed, including a One frame

and an Open Class disciplines.
As special invited exhibitor, Jugomarka presented

sheets of all stamps issued for Serbia since June 2006.

The Post Museum exhibited in 10 frames gems from its

treasury such as original artists'drawings, essays, trials

and printer's sheets from the period of German occupa-

tion of Serbia, 194I-1944. This material was exhibited

J.VELISCOYIC

Djordje Radicevic, President ofthe Serbian Federation, one ofthe
great responsible ofthe success ofthe exhibition.

for the first time in public. There was also a small section

of Jury exhibits, and research frames on forgeries pre-
pared by members of the Union's expert group.

In the Competitive Classes prevailed traditional and

postal history exhibits covering all aspects of Serbianphi-
lately, including the Obrenovic and the Karadjordjevic eras

of the Kingdom, Serbia in wars l9l2/13 and I9l4/I8,
special studies on cancellations, postage dues, as well as

the periods of occupation 1916-18 and l94l-44. Other
exhibits in these classes represented collections of
Montenegro, the Kingdom ofYugoslavia and the occupa-

tion period 194I-1945. Several impressive exhibits re-
ferred to postal stationery both of Serbia and Montenegro.
An attractive, unusual, out of competition exhibit showed
the first stamps of most European counhies. There was
also strong participation in the Thematic and Maximaphilia
classes.

The Jury awarded 70 medals (including 20 forthe one
frame class) i.e 7 bronze, 3 silver bronze, 12 silver, 18

The participation of the Post Museum in the exhibition.



Partial view of the exhibition.

large silver, 14 vermeil, 3large vermeil, 8 gold and 5
large gold. The Grand Prix award went to Milan
Vujovic for proofs and specialities of the Kingdom of
Yugoslavia with runner up the Postal Stationery of
Serbia, of Kolja Ljubicic, awarded twiceg2 points at

philately should be the Post, as it is in Serbia, and that

SRBIJAFILAKV couldnot have been organized without

the full support of Posta Srbije and Jugomarka.

The buildingwherewas held Íhe exhibition,

In a friendly atmosphere and cooperative meetings the
guests and the host, including several artists from
Jugomarka, exchanged ideas and discussed the possibili-
ties of further cooperation, having in mind the forthcom-

JUGOMARK shop in Belgrade, was visited by the gests of the
Serbian FederaÍion.

ing Balkanphila exhibi-
tion in Istanbul and other
exhibitions in 2007 and,

2008.

A two stamps attrac-
tive shouvenir sheet rep-
resenting Despot Stevan

Lazarevic andhis medi-
eval castle, with domes-

tic and foreign letters
rate of 20 and 46 dinars
and inscription JRBI-
JAFILA XIV , was is-
sued on the day ofopen-
ing. Catalogue of the exhibitÌon.

recent FIP
exhibitions.

The exhi-
bition was
opened by
Mr. Dragan
Kovacevic,
General Di-
rector ofthe
Serbian
Post. Spe-
cial invited
guests at the
opening we-
re Mr. Pedro
Yaz Pereira,
FEPA Presi-
dent, as well
as the Presi-

Opening Ceremony. Left to right: Diordie dents or Vice
Radicivic, President ofUnionPhilatelisÍs of Presidents

Serbia, Pedro Vaz Pereira, FEPA President and Of the Bal_
Dragan KovacevÌc, President of Serbia Posl kan phila_

telic Federa-
tions or Unions who could attend i.e Mr. Boncho
Bonchev (Bulgaria), Mr. Ivan Libric (Croatia), Mr.
AnthonyVirvilis Greece), Mr. Klime Popovski (Former
Republic of Macedonia), Mr. Bornislav Klisura
(Montenegro), Mr. Alexandru Bartoc (Roumania) and
Mr. Igor Pirc (Slovenia).

Mr. Pereira addressed heartily the assembled audi-
ence at the opening and a second time at a reception
offered by the Director of the Post Mr. Kovacevic. It
was fully recognized that the main sponsor of organized
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Frühling & Philatelie in GalPe!

PRIMAVERA Y FILATELIA EN GALPE

Fìîn¡dlír,¡t
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I Exposición Binacional de Filatelia Hispano- Alemana

Del23 de febrero al2 de marzo se celebró en Calpe la I Exposición Binacional de Filatelia Hispano- Alemana.

Tanto la selección de colecciones y distribución de los 350 cuadros que componían las 101 participaciones (de las

cuales 11 eran de literatura f/ratélica y 5 páginas web), como la realización de los actos culturales (conferencias,

asambleas, visitas de niños a la exposición, emisiones filatélicas etc.) supuso un reto al que se enfrentó la joven

Asociación Filatélica y Numismática de Calpe, el cual supo superar con creces. Reto que hubiese sido totalmente

inviable sin el decidido e incondicional apoyo del Ayuntamiento de la ciudad y en especial de su Concejalía de

Cultura.
6 Medallas de Oro Grande, 14 Medallas de Oro y 46 Medalla entre Vermeil Grande y Vermeil, dan una idea de la

calidad de esta muestra.

La calidad de las colecciones aportadas por la Federación de Filatelistas Alemanes ha supuesto que los Grandes

premios de esta exposición vayan a dicho país. El Gran Premio de la Exposición y Premio Especial del Ilustrísimo

Ayuntamiento de Calpe fue para Die Post des Furstenhquses Thurn und Taxis von I852-1867 deWerner Schäfer. El
Premio de la Federación española ala mejor colección alemana recayó en Dänemark. Die quadratischen Marken

I851-1863 de Wilhelm Lambrecht. Y el premio de la Federación alemana a la mejor española a Prefilatelia de Perú.

Periodo Republicano de Jesús Sitjà.
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Sello y sobre entero postal conmemorativos de la exposÌción
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En laþto el Alcalde de la ciudad Francisco Javier Morató; la concejala de Cultura, Paloma Granados; Joaquín Vázquez de la Comisión
Organizadora; Fernando Aranaz, PresidenÍe de la Federación española, Herberf Kroog directivo y representante de la Federación Alemana

y Juan Roselló Dipuîado provincial de la Diputación de Alicante

Spanisch-deutsche Fiesta!

Werner Schäfer siegten bei Spanisch-Deutscher BriefmarkenSAusstellung
Hohes Format hatte die von hundenAusstellem mit 350 Saemmlungen besttickte "Exposición Filatélica Hispano-

Alemana in der Casa de Cultura von Calpe. Absoluter Sieger bei der paritatisch besetzten Briefmarken-Ausstellung
wurde Werner Schäfer. Der spanische Verband stufte unter den deutschen die Kollektion von V/ilhelm Lamprecht am

starksten ein während die deutschen Juroren Jesús Sitja mit eíner Sammlungen überr Peru auszeichneten _ Weitere
P'reise erhielten Jürgen Berghaus und Dieter Herschung. Ganz weit vorn landeten die lokalen Sammler Joaquín und
AaronYá.z. qeuez mit ihren Sammiungen *Câmara Oscura" und "Rumbo a Cipango" in der Offener Klasse. Auch die
Benissanerin Rossana Cardona erhielt eines der insgesamt verteilten 20 Gold-Prädikate,. "Für eínige Tage war Calpe
die filatelistische Hauptstadt der Welt" freute sich Pepe Ivars, Leiter der Ausstellung,. die eine eigene BrieÊmarke
mit dem Motiv des Penón de Ifach bekam.

Future Exh¡b¡tions

Territorial Castilla v León 2007 Ponferrada (León) 1/8 septiembre

EXFILNA'2008 Oviedo (Asturias)25 abrl3 may

Mieres(Asturias)JUVENIAO2OO9

)
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¡óV¡I.¡¡s DE EsPAÑA, eORTUGAL, FRANCIA E ITALIA, EN CATAHORRA

¡ LA FILATETIA TAMBIÉN ES GOSA DE CHIGAS ¡

Organizada por la Asociación Filatélica y
NumismáticaCalagulritana y el Club Filatélico Juvenil
"El LazariIIo" junto a la Comisión de Juventud de la
Federación Española de Sociedades Filatélicas (FESOFI),

se ha celebrado en Calahorra (La Rioja), del 28 de Abril
al 5 de Mayo, la EXPOSICIÓN NACIONAL DE
FILATE,LIA ruVENIL " JUT/E NIA' 2 O O 7 ".

Ha tenido una participación de 114 Colecciones con

282 cuadros. Lógicamente la mayor parte de las

colecciones eran españolas, pero también ha contado con

una presencia importante en cantidad y en calidad de

colecciones de Portugal, Francia e Italia.

El Monitor Nacional de la Comisión de Juventud de FESOFI

Felipe Villamartín, explica a los niíios las bases del coleccionismo

filatélico

El patrocinio ha corrido a cargo de Correos y

Telégrafos S.A. y la Federación Española de Sociedades

Filatélicas, siendo los máximos responsables de éste éxito

han sido su Comisario General-Juan Carlos Sáenz

Madorrán y el Delegado Federativo José Pedro Gómez'

Agüero.
En el grupo A han destacado Aarón Yâzqtez Duch,

Mercedes Pérez Garcia y Alejandro Salamanca

En lafoto de la izquierda, D. Juan Carlos Blanco, Presidenre de

la Federación riojana y de la Asocíación Filatélica y Numismática
Calagurritana; D. Javier Pagola, Alcalde de Calahorra; D. José
Ibañez, Concejal de Culturay D. Fernando Herce, Secretario de

ASFINCA.

En lafoto un grupo de chicas con la bandera de la Comisión de
Jt:enÍud de Fesofi.

.1
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Rodríguez. En el grupo B, las más altas calificaciones
las obtuvieron Guillermo Campo pomar, Ana de Vicente
Bocanegra, Juan Alberto Laynez Ruiz_Henestrosa,
Tatiana Torres Cardona y Maria pilar Carmona Valero.
Finalmente en el grupo C, Mu Teresa Morato García_Ruiz
obtuvo unos magníficos 88 puntos con su,,Comunicación
postal", seguida de cerca por Jordi Bes Lozano y Zeus
Camacho Marañón. Como vemos por el palmarés, 

¡La
Filatelia también es cosa de chicas!

PHILATELY IS ALSO A GIRES MATTER !

YOUNG COLLECTORS FROM SPAIN,
PORTUGAL, FRANCE AND ITALY MEET AT

CALAHORRA

Organised by theAsociación Filatélica y Numismática
Calagurritana, the Club Fi latélico Juvenil "El Lazarlllo,'

and the Youth Commision of the Spanish Federation

€ESOFI), from the 28th of April to the 5th of May, the

National Youth Exhibition *JUVENIA'2007" was held

in Calahona (La Rioja). Present were 114 exhibits on

282 frames, most of them from Spain, but there was also

an excellent representation ofyouth exhibitors from Por-

tugal, France and Italy. The highest awards were given

To AarónYâzquez Duch, Mercedes Pérez García and

Alejandro Salamanca Rodríguez in Group A, Guillermo

Campo Pomaq Ana de Vicente Bocanegra, JuanAlberto

Laynez Ruiz-Henestrosa, Tatiana Torres Cardona and

Maria Pilar Carmona Valero in Grupo B. Finally M"
Teresa Morato García-Ruiz with 88 points for her "Postal
Communication" was the winner in Group C, with run-
ners up Jordi Bes Lozano and Zeus Camacho Marañón.

Looking at the Palmares, we can say that "PHILAT-
ELY IS ALSO A GIRL'S MATTER !'"

_-

TURQUEY

AS THE BALKANFII.A XIV STAMP EXHIBITION APPROAGHES...

OGTOBER 28Ih-NOVEMBER 3rd 2OO7

The 14th of the Balkanfila stamp exhibitions,
BALKANFYLAXV 2007,will take place in TÜYAP Fair,
Convention and Congress Cente¡ Beylikdüzü, istanbul
between October 28'h and November 3'd 2007.

Frontal view of TÜYAP Fair, Convention and Congress Center

The first of Balkanfila Stamp Exhibitions was held in
Vama, Bulgaria in 1965 and the last in 1991 in Bacau,
Romania. After that year, it could not be possible to or-

ganize the Balkanfila exhibitions due to economical and
political reasons since then.

It is an honor for us to revive such a once-traditional
stamp exhibition by the efforts of the Federation of Turk-
ish Philatelic Associations, FTPA.
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BALKANFYLA will be held in Hail 5 of TûyAp Fair Convention
and Congress Center on a 3600 m2 space.

The roots of BALKANFyLI Xllt 2007 goes back to
2005 FEPA Exhibition in Brno, Czech Republic. Our
president of FTPA, Mr. Mahmut Emirmahmutoðlu who

il
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2006.
Along with these works, upon

the invitation of the Bulgarian
Philatelic Federation, the repre-
sentatives of the Philatelic Fed-

erations ofBalkan countries held
a meeting in Sofia. In this meet-
ing, was signed a protocol for a
Balkan Work Group, BWG. }l4r.

Mahmut Emirmahmutoðlu was

elected to be the president ofthe
ftrst BWG for it was agreed as a

principle that the president of
BWG would be the president of
the Philatelic Federation of the

Balkan country that will organize

ElütAtv
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was the Turkish commissioner to the exhibition th attime,
arranged a meeting in Brno among the representatives
and the commissioners of the Federations ofBalkan coun-
tries. He proposed his thoughts on a prospective
Balkanfila Stamp Exhibition and how to revitalize it and
his proposal received positive responses. He also had
implied that this prospective exhibition could be held in
Turkey.

In June 2006,Mr. Mahmut Emirmahmutoðlu and the

Board Members of the FTPA arranged a meeting with
Mr. Binali Yfldyrym,Minister of Transportation and Mr.
Osman Tural, Chairman and General Manager of PTT,
in istanbul. In that vital meeting the decision of orga-

nizing the Balkanfila Stamp Exhibition in istanbul in
2007 was taken. The Protocol for BALKANFILA XII/
2007 was signed between FTPA and PTI in December

Following the signing of the protocol, the works for
the exhibition were accelerated, the Balkan countires were
invited to the exhibition and national commissioners were
nominated. The bulletins and the application forms for
the exhibition were mailed to the commissioners early
April. It was requested that the application forrns to be

submitted to the Organizing Committee no later than May
31,2007. At the same time Balkan countries were in-
vited to send their nominees for jurors.

BALKANFILA XIV 2007 includes all the competition
classes and foreign collections concerning Balkans are

also invited to the exhibition.
Acceptance of the collections and the designation of

the juror will be at the end of June. Mr. Anthony Virvilis
from Greece was appponted by FEPA as Exhibition Co-
ordinator for BALKANFILA XII/ 2007 and we are work-
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ing smoothly together for the success of the exhibition.
He is kept informed on the progress of the exhibition,
via e-mail and telephone. We are expecting his visit to
Turkey, in June.

TÜYAP Fair, Convention and Congress Center is
chosen to be the Exhibition Center. Since the Na-
tional Book Fair will be held at the same center
simultanously, it will draw much more attention to
BALKANFILA XII/ 2007 and will attract more visi-
tors. The exhibition center is 35 km. out of Taksim
and there will be shuttles to the center. The hotel the
jurors and the commissioners will stay will be in Taksim
and there will be shuttles for them to the center. The
polling for the hotel is in its final phase, and will be an-
nounced soon after the decision.

We would like to thank FEpA president Mr. pedro
Vaz Pereira, who supports and encourages us for
BALKANFILA XIV 2007.

We are looking forward to meet all philatelists and
stamp lovers dur ing B A L KA N F I L A X f/ 2 0 0 T in t stanbú,
the Cultural Capital of Europe.

a¡E{ilümr
¡nür¡É¡l

A'lirRUPA

-|trocaal
SUnsA
ANTANA

AilÂ001ta

srl

EEhtE
rs(h^ô % a

rhÀRooA
rbuil)¡r

úrta üt{t'üll

the Balkanfila Stamp Exhibition. After the end of
BALKANFYLA XIV 2007,the Balkan country which will
organize the next Balkanfila shall take the chair for the

BWG presidency.

-i"Þ_

A photo after the signing of the protocol for the Balkanfila XIV
2007. From teft; Mr Sadettin Güzhan (Vice Presdent, FTPA)' Mr
Mahmut Emirmahmutoðlu (President, FTPA), Mr. Osman Tural

(Chairman and General Managea PTT) and Mr Cevdet

Yalçi,nkaya (Pres ident, Monetary P os tal Offi c e)

i }'EFANEIVS-Junttül?
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YOWCORN$ER
Jun$e Sammle¡ U2007 erschienen - ,,Das Glück der Erde

I¡egt auf dem Rücken der Pferde"

Im Mittelpunkt des,,Junge Sammler", dem Magazin
fi.ir die Mitglieder der Deutschen Philatelistenjugend e.V.

stehen in der aktuellenAusgabe Pferde. Unter dem Motto

,,Das Glück der Erde liegt auf dem Rücken der Pferde"
werden Pferderassen wie Kaltblüter oder die Dülmener
Wildpferde, sowie deren Vorfahren und Verwandte, sowie
der Pferdesport vorgestellt. Dazu bietet die aktuelle
Ausgabe einen Rückblick auf die Belgica 2006, der FIP-
Ausstellung in Brüssel vom November 2006, aus Sicht
des erfolgreichsten Deutschen Jugendausstellers, eine
besondere Vorstellung von Wilhelm Busch, wie Berichte
aus den Landesringen und Jugendgruppen.

Im Übrigen erhalten die Mitgliedsvereine des BdPh
den Junge Sammler nur noch, wenn dies der
Geschäftsstelle in Bonn mitgeteilt wurde. Bislang wurde
dieser automatisch verschickt. ,,Ich vermute, dass viele
Vereine das einfach überlesen haben", bemerkt Axel
Brockmann, Vorsitzender der Deutschen Philatelis-
tenjugend. ,,Immerhin gibt der Junge Sammler vielfÌiltige
Informationen, mit denen das Hobby Briefinarkensammeln
jungen Menschen näher gebracht werden kann. Und das

sollte jeder Verein für seine Jugendarbeit nutzen"
Interessenten erhalten den Junge Sammler gegen

Rückporto bei der Geschäftsstelle der Deutschen
Philatelistenjugend .V, Postfach 1353, 52503 Gei-
lenkirchen. Nähere Informationen auch unter
www.dptrj.de wo eine Leseprobe abrufbar ist.

ZUSTÄNNTC FÜR PRESSE- UND

önrnNrr-rcHKErr S,A,RBEIT:

Markus Holzmann . Höhlchenstra ße 27' 67 5 5 | Worms-Horchheim

Tel: 06241 -3664 I . Fax: 06241 -932903' eMail: Holzmann@dphj'de

Die Deutsche Philatelisten-Jugend e.V. (DPhJ) ist der Bundesverband

der Jungen Briefmarkenfreunde

Nach $ 9 JWG anerkannt vom Minister für Arbeit, Gesundheit und

Soziales in Nordrhein-Westfalen

PRESSEMITTEILUNG
vom 3l -05-2007

DAS DPhJ-PRESSE-TEAM
@ DPhJ-PRESSE-TEAM 2006

DEUTSCHE
PHILATELISTEN-JUGEND e.V.
Postfach 13 53 . 52503 Geilenkirchen
info@dphj.de . www.dphj.de

Aus allen Veröffentlichungen die mit @ DphJ-PRESSE-TEAM
gekennzeichnet sind, düL¡fen geme Textbeitrâge und Abbildungen für eigene
Veröffentlichungen unter Wahrung des presserechtes und Angabe der
Quelle - sofem nichts anderes vermerkt wurde - verwendet werden. über
Zusendung von kostenlosen Beleg-exemplaren würden wir uns freuen.

\^¿
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BOLÍVIA

Study of two Postal lssues of Bolivla
189+1925 by EuElenlo von Boeck

Eugenio von Boeck, one of the most important philatelist of Bolivia pub-
lished this important book, which is a excellent study of two stamps issued in
Bolivia between 1894 and,1925.

The study is about the issues of Escuditos of 1894 and Puerto del Sol de
Tiahuanacu of 1925.

This book present us the particularity to have some stamps illustrating it.
The reader will find also a very interesting historical description about these

stamps.

It is in reality a very good study.
Our congratulations to Mr Eugenio von Boeck.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIITITIIITIIIIIIIIIII

ïhe Fakes, FoqJeries and E¡rperts Journal

The Fakes, Forgeries and Experts Joumal, better known as the F.F.E. Journal
is published for the 10th time.

This anniversary issue includes 24 afücles. This means that in the history of
the F.F.E. Joumal there has now been written 385 different articles by 150 differ-

ent experts of philately.
The F.F.E. Journal number l0

EL CORttËO
AR(5GNTINO

EN A'IAL\,INAS
follows ltp on Professor John
West's article about how to pre-
serve and protect letters and
stamps against time. In this is-
sue it is described which meth-
ods can be tolerated and there is
plenty of mention about new
technical opportunities for solv-
ing faults and mistakes.

The F.F.E. Journal is approved by the F.I.P. (Federation
Internationale de Philatélie) and the A.I.E.P (Association International

des Experts en Philatélie). Both organizations recognize it as the best reference material and because of the articles;
the F.F.E. Joumal is seen as the best background for studies in the area of philately and the education of judges at
international exhibitions.

This is an example from the joumal. It is a famous fake and you can see on the letter that the shades are correct, but
in 1858 (the year the cover was cancelled) Mr. Hammarstrand was no longer a student. That means that none of the
stamps belongs to the cover and all cancellations are painted. The cover was sold at auctions in 1985, 1986 and,2002.

Price: 50 Euro, by ordering through ffejournal.com
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ET CORREO

ARGËHTIilO
EN MALVIT{As

ffie@

EL Gorreo Ar$entino en Malvinas
By Osvaldo tlário Giordano

This is an excellent book where the Postal History of the Argentina Post Ofüce
during the conflict between Argentina and Great Britain in 1 982 is narrated in detail.

25 years ago, Argentinaand Great Britain had a dispute on the sovereignty of the
Fackland islands. Argentina was claiming these islands as its territory under the
name of Malvinas. and Great Britain consedered as part of its nation.

Argentina decided to attack and invade the islands of Malvinas and during two
months of war the Argentina Post introduced again the postal authority in these

islands.
This book tells the story of this period, very well illustrated with photos, cancella-

tions, and stamps and wll documented with archival material. It is a proper book of
Postal History.

I congratulate Mr. Osvaldo Giordano for this excellent work.

GATALOGUE OF REPUBLIK SRPSKA
1992¿005

The Post of Republik Srpska, one of the two entities that compose the state of
Bosnia and Herzegovina have published a catalogue ofthe material philatelic issued
by that post.

This catalogue is not only about stamps, but it is also presenting the postcards
issued by that postal adminishation.

ffi

In 2005 Mr.Alexandru Bartoc
launched the idea of a library in
Bucharest, including documents is-
sued on occasion of FIP exhibition,
from the first one in 1927 till now.
The basis was his collection of about
260 catalogues, bulletins and
palmares of FIP exhibitions. Through
the founding ofthe Cultural Founda-
tion "BARTOC" on l't March, 2006,
Mr.Bartoc started to materialize his
idea and extended the collecting area,

including envelopes and medals issued

on occasion ofthese exhibitions as well
as the reports ofthe FIP congress.

Up to now, thanks to the suPPort

of postal museums, national federa-

tions and philatelists from the whole

TIBRARY Oil FIP EXHIBITIONS
By Jos ÌUolff, FIP President

world and through own acquisitions,
over 500 documents and items are
already collected. Till EFIRO'2008,
Mr.Bartoc will also have an album
printed in a very high quality, with
one page for every FIP exhibition.
This page will contain a reproduction
of medals (observe and reverse),
copies of an envelope and of the
cover ofthe catalogue, place and date
of exhibition, the event commemo-

ratedby the exhibition, the name of
the president of the organizing com-

mittee and of the commissioner gen-

eral,the number of frames, the win-
ners of great awatds and others' If
vou have other suggestions, Please

áontact Mr.Bartoc (bY e-mail ad-

dress : fundatiabartoc@gmail. com).
The 1.000 copies of the album will
be distributed to the national federa-
tions, to postal museums, to postal
administrations fromUPU, to donors
and to sponsors.

Because the time is very short
and to prevent etrors, it would be
better if every country which orga-
nized FIP exhibitions would name a
person to help to create the contents
ofthe exhibition's page and check the
informations.

At EFIRO'2008, there will be a
special stand to present the library the
collection of envelopes and medals, as
well as posters, vignettes and badges
issued on occasion ofFIP exhibitions.
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Association I nternationale des Journalistes Philatéliques

Portner of the World Associotion for the Development of Philotely WADP) d the U.PU.

Wolfgang Maassen . Sechs Linden 25 .D-41366 Schwalmtal Wolfgang Maassen

PråisidenlPresidenVPrésident

30.04.2007 70:42

The AIJP invites you ....

The Association International des Journalistes Philatél.ique ist he leading wortd federation of
authors and journatists in philatety. Besides FIP, ASCAT and IFSDA the AIJP is a partner of the
WADP/UPU in Bern. With the support of more than 350 member in atl parts of the world,
especia[[y in Europe, the AIJP promotes the development of phil.atety in press and literature since
7962.

For members the AIJP regularly offers information on its website www.aijp.org. In addition each
year three votuminous book publications, the official "Bu[[etins", appear in print. These contain
besides interna also useful information and help for authors, journatists and a[[ friends of
phitatetic literature.

The AIJP welcomes a[[ phiLatel.ic writers andf or publishers. For information about the phitatelic
market, given by dealers, postaI authorities or stamp fairs, the AIJP-BuLLetins are an ideaI
ptatform for a[[ journalists who are interested in this information and can use it for their own
work.

So I would [ike to invite you to take part in this wortd wide information bourse presented in our
bulletins with one or more adverts in the next or one of the fotlowing butletins. With your
advertisement you atso support the work of the federation, its engagement for philatelic press
and literature and the PR-work done in newspapers as wetl as in public magazines and stamp
papers.

Some extracts of the coming issue No.123 (2/2007) - June 2006:
o Reports about international exhibitions in Leipzig, Prague and Bukarest2007/2008

o Internet: Presentation of the new "compass for collectors", the MICHEl-onl.ine-catalogue and
of one exzellent website of a member

o Service: address-list of a[[ postal services in the wortd

Supplement: L6-pages compass "Auctions"

Sechs Linden 25 Telefon *49 (0)21 63/497 60 lnternet: wrvw.aijp.org

D-4l366Schwalmtal Mobil +49 (O) I 7O/l 69 3077 E-Mail WMaassen@a¡jp.org

Reg.: Handelskammer/Chamber of Commerce/Chambre de Commerce NL-Den Haag/,V 40 410 3.79.22.05.1981 fnÍfaEIÛItEsrÍr
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ln Search of Arab Lisbon I RegionalCostumes ) Bicentenaryof Auditors Courts in Europe ) 5othAnniversary
of the Signature of the Treaty of Rome ) Portuguese Art¡sts - Manuel Cargateiro ) Urban Pubtic Transport
(Base lssue - rst group) ) Marine Fauna of Madeira ) Portuguese Dams ) roo Years of Scouting (Europa lssue)
) Azores - Windmitls ) Portuguese Contemporany Architecture (znd. Group) r Cascais 2oo7 - ISAF Saiting
World Championships I The Seven Wonders of Portugal ) Berardob Collection Museum ) Sugar M¡lls - Madeira
) Portugal 2oo7 - Presidency of the European Union ) Motorcycles r 7 New Wonders of the World ) ,o¡nt
lssue with Peru I Famous Figures in Portuguese History and Culture ) Mafra Witdtife Reserve ) Portuguese
Artists - Nadir Afonso ) ,o¡nt lssue with Morocco ) Heritage from the American Continent r 5oth Anniversary
of the Capetinhos Volcano - Azores r Tribute to the Rugby National Team ) The lsmaili Presence in Portugal
) Symbols of the Republic (Portugal zoro) t School mail r Joint lssue with lran ) Cork lndustry

CTT. Ff ND A NEW WORLD. 'oo 3st 7o7 z6 z6 z6 // www.ctr.pr


